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Einleitung

Zweck

Dell™ Compellent™ Enterprise Manager ermdglicht einem Administrator die Verwaltung

mehrerer Dell Compellent Storage Center. In diesem Handbuch wird vorausgesetzt, dass
die einzelnen Anwender mit den grundlegenden Speicherkonzepten und der Verwaltung

der Storage Center vertraut sind.

Dazugehdorige Publikationen

Zusatzlich zu diesem Handbuch kénnen die Benutzer weitere Themen auch in den
folgenden Publikationen nachschlagen:

e Installations- und Setup-Handbuch zum Dell Compellent Storage Center Enterprise
Manager

Schritt-flir-Schritt-Anweisungen zur Installation und Einrichtung aller Enterprise-
Manager-Komponenten. Zusétzliche Beschreibung wie der Data Collector Manager
und der Server Agent Manager verwendet werden.

e Benutzerhandbuch fiir den Dell Compellent Storage Center Systemmanager

Beschreibt, wie der Storage Center Manager zur Konfiguration und Verwaltung von
Speichern auf einem Compellent Storage Center verwendet wird.

Um die Dell Compellent Produkthandbiicher herunterzuladen, gehen Sie auf:

http://www.dell.com/manuals

Kontakt zum Dell Support

Fur weiteren Support wenden Sie sich bitte an den technischen Support von Dell unter der

folgenden Adresse:

http://support.dell.com/compellent



http://www.dell.com/manuals
http://www.support.dell.com/compellent
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Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrer Entscheidung zu Fluid-Data Storage von Dell Compellent.
Die neue Fluid-Data-Architektur verbindet eine leistungsstarken Datentransfer-Engine mit
virtualisierten Softwareanwendungen und einer agilen Hardwareplattform und erméglicht
die intelligente Verwaltung von Daten auf einer feiner abgestuften Ebene. Freuen Sie sich
auf entspannte Feierabende und Wochenenden, da Sie sich ganz auf unsere patentierte
Technik verlassen kénnen, die die Performance steigert, die Kosten senkt und die
Speichernutzung optimiert.

Enterprise Manager bietet eine umfassende Verwaltung und Uberwachung von lokalen und
Remote-Storage-Centers. Der Enterprise Manager besteht aus den folgenden Komponenten:

¢ Primary Data Collector
Der Primary Data Collector wird auf einem dedizierten Server ausgefiihrt und erfasst die
Daten aus mindestens einem Storage Center.

e Enterprise Manager Client(s)
Enterprise Manager Clients konnen auf lokalen oder Remote-PCs installiert werden. Ein
Client stellt die Verbindung zum Primary Data Collector her und zeigt anschlieRend die
Storage Centers an, die mi dem Dienst des Primary Data Collectors verbunden sind und
verwaltet diese.

e (Optional) Server Agent fiir Windows
Ein Server Agent kann auf jedem Storage Center Server installiert werden, der ein
Microsoft Windows Betriebssystem verwendet. Nach der Installation kann der Server
Agent sich im Enterprise Manager anmelden und den Enterprise Manager berechtigen,
betriebsspezifische Speicherdaten zu erfassen und dartber Berichte zu erstellen.
So kann der Enterprise Manager regelmaRig die Speicherdaten aus Windows NTFS
wiederherstellen.

Die vollstandigen Informationen zur Installation der Primary und Remote Data Collectors,
der Enterprise Manager Clients und Server Agents erhalten Sie im Installations- und Setup-
Handbuch fiir den Enterprise Manager.
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Was ist neu in dieser Version?

Was ist neu in dieser Version?

Der Enterprise Manager 5.5 bietet die folgenden Funktionen und Verbesserungen.

Funktion Beschreibung

Support fir Storage | Der Enterprise Manager 5.5 unterstiitzt samtliche Funktionen der Version
Center 5.5 Storage Center 5.5.

Performance- Enterprise Manager 5.5 bietet Performanceverbesserungen bei der

Verbesserungen und | Registerkarte Storage Center E/A-Verwendung Jetzt stehen zuséatzlich
Speicherprofil-E/A- fur die Storage Profile E/A/Sek.-, KB/Sek.-, Latenz- und E/A-ausstehend-
Verwendungsberichte | Berichte zur Verfugung.




Enterprise Manager Systemanforderungen

Alle Enterprise Manager Komponenten (Data Collector, Datenbank, Server Agent und
Client) kénnen entweder auf x86-32- oder x86-64-Prozessoren ausgefihrt werden. Bei den
64-bit-Prozessoren werden nur AMD64-Kompatible, wie zum Beispiel Intel 64, unterstutzt.
[tanium 32 und Itanium 64 werden nicht unterstitzt.

Die folgende Tabelle fuhrt die Systemanforderungen fir die Enterprise-Manager-

Komponenten auf:

Komponente

Anforderungen

Data Collector

Microsoft Windows Server 2003 oder 2008 mit den aktuellen
Service Packs

Mindestens 1 GB RAM
Mindestens 20 GB freier Speicher
Microsoft .NET Framework 2.0

Java Runtime Environment (JRE) 1.6

Database (Datenbank)

Wabhlweise:

Flat File (keine Datenbank)

MySQL (4.1 oder 5.0)

Microsoft SQL Server 2005

Microsoft SQL Server 2008

Microsoft SQL Server 2005 Express Edition

Anmerkung Die Installations-CD fiir den Enterprise Manager

enthdlt eine Option zur Installation des Microsoft SQL
Server 2005 Express Edition.

Anmerkung Die Datenbanken im Microsoft SQL Server 2005

Express sind auf 4 GB beschrankt.

Enterprise Manager Client

Microsoft Windows XP oder Microsoft Windows Vista

Java Runtime Environment (JRE) 1.6

Server Agent

Microsoft .NET Framework 2.0

Microsoft Windows Server 2003 oder 2008 mit den aktuellen
Service Packs

Anmerkung Die Funktion Free Space Recovery funktioniert nur

mit Windows Basic Volumes.

In diesem Dokument wird davon ausgegangen, dass Sie den Enterprise Manager Data
Collector und mindestens einen Client korrekt installiert haben. Die Installations- und
Setupanweisungen erhalten Sie im Installations- und Setup-Handbuch fir den Enterprise

Manager 5.5.
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Den Client starten und verlassen

= Enterprise Manager starten

e Wahlen Sie aus dem Windows Start-Menii Programme > Compellent Technologies >
Compellent Enterprise Manager > Compellent Enterprise Manager Client aus. Das
Anmeldefenster zum Enterprise Manager wird angezeigt.

= Um sich zum ersten Mal anzumelden

Um sich zum ersten Mal anzumelden, legen Sie einen Enterprise-Manager-Benutzer und
eine Verbindung zu einem Data Collector an.

Anmerkung Wenn die verstarkten Sicherheitsfunktionen aktiviert sind, kdnnen Sie bei der
Einwahl in den Data Collector keinen neuen Benutzer anlegen. Wenden Sie
sich in diesem Fall an Ihren Enterprise-Manager-Administrator, der Ihnen
einen Benutzernamen und ein Kennwort fiir den Enterprise Manager anlegt.

1 Anmeldefenster:

e User (Benutzer): Geben Sie einen Benutzernamen ein.
e Password (Kennwort): Geben Sie ein Kennwort ein.

e Create New User (Neuen Benutzer anlegen): Bei der ersten Anmeldung steht
diese Option zur Verfligung. Sie miussen also einen neuen Benutzer anlegen.

¢ Re-enter Password (Kennwort erneut eingeben): Geben Sie das Kennwort
erneut ein.

* Create New Connection (Neue Verbindung anlegen): Bei der ersten Anmeldung
steht diese Option zur Verfligung. Sie missen also eine neue Verbindung anlegen.

*« Name oder Host-IP: Geben Sie den Host-Namen oder die IP-Adresse des Servers
an, auf dem der Data Collector ausgefihrt wird.

* Port: Geben Sie den Port an, den der Data Collector verwendet. Der Port wird bei
der Installation des Data Collectors eingestellt. Standardport ist 7342.

2 Klicken Sie auf Login (Anmelden). Der Enterprise Manager Explorer wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf &) Add Storage Center | um das zu verwaltende Storage Center
hinzuzuftgen. Siehe Hinzufligen und Entfernen von Storage Centers auf Seite 8.

= Anmeldung als vorhandener Benutzer

1 Geben Sie im Anmeldefenster lhren Benutzernamen und das Kennwort ein.
2 Klicken Sie auf Login (Anmelden).

Der Enterprise Manager halt die Informationen aus dem Data Collector ab der letzten
Anmeldung zur Verfligung.
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Den Client starten und verlassen

= Anmeldung und Verbindung mit einem anderen Data Collector

1 Anmeldefenster:

User (Benutzer): Geben Sie einen Benutzernamen ein.
Password (Kennwort): Geben Sie ein Kennwort ein.
Create New User (Neuen Benutzer anlegen): Aktivieren Sie diese Option.

Re-enter Password (Kennwort erneut eingeben): Geben Sie das Kennwort
erneut ein.

Create New Connection (Neue Verbindung anlegen): Aktivieren Sie diese Option,
um die neue Verbindung anzulegen.

Name oder Host-IP: Geben Sie den Host-Namen oder die IP-Adresse des Servers
an, auf dem der Data Collector ausgefihrt wird.

Port: Geben Sie den Port an, den der Data Collector verwendet. Der Port wird bei
der Installation des Data Collectors eingestellt. Standardport ist 7342.

2 Klicken Sie auf Login (Anmelden).

= Den Enterprise Manager verlassen

1 Wabhlen Sie aus dem Meni Management (Verwaltung) Close (Schliel3en) aus.

2 Wenn Sie aufgefordert werden, die Applikation zu minimieren, klicken Sie auf Yes (Ja,)
um den Enterprise Manager zu minimieren oder auf No (Nein), um ihn zu verlassen.

Anmerkung Wenn Sie mdchten, dass der Enterprise Manager Sie beim Schlieen zur

Minimierung der Anwendung zum Systembereich auffordert, lesen Sie
Einstellung der Benutzereigenschaften auf Seite 12, um diese Option zu
aktivieren. Ein Neustart des PC schlief3t die Client-Anwendung.



Hinzufiigen und Entfernen von Storage Centers

Anmerkung Wenn die erweiterten Sicherheitsfunktionen aktiviert sind, kénnen Sie kein

Storage Center aus dem Enterprise Manager Client hinzufligen oder I6schen.
Wenden Sie sich an den Enterprise-Manager-Administrator, der Storage
Centers zum Client hinzufiigen kann.

= Hinzufiigen eines Storage Centers

1 Wabhlen Sie aus dem Meni Management (Verwaltung) Add Storage Center (Storage
Center hinzufuigen) aus.

X
@ Add Storage Centert
" Select Sturage Center from list:
Setial Number Mame Hast IP Address Version Status
103 Technical Solutions - SC10 172.16.2,110 |172.16.2,110 |05.02.03 Up
105 Technical Solutions - 5C11 172.16.2.111 |172.16,2,111 |05.02.03 Up
201 Storage Center 201 wystD1lab.... [172.31.8.77  [04.05.04 Lp
209 Storage Cenker 209 M5TO4.lab.b...|[172,31.6.80 |04.05.04 Up
954 Storage Center 954 =955, lab.b... [172,31.11.76 |05.03.01 Lip
971 Storage Center 971 =n971.lab.b... [172.31,11.89 |05.03.01 Lip
E Help | B Cancel | # Back | = MNext

2 Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen:

Add Storage Center (Storage Center hinzufligen): Wahlen Sie diese Option, um ein
Storage Center hinzuzufuigen, das nicht in der Liste der Storage Centers angezeigt wird.

Select Storage Center from list (Storage Center aus Liste auswéahlen): Wahlen Sie
diese Option, um ein Storage Center hinzuzufiigen, das in der Liste der Storage Center
angezeigt wird und wéahlen Sie anschliel3end das Storage Center aus der Liste aus.

3 Klicken Sie auf Next (Weiter).

4 Geben Sie die Storage Center Anmeldedaten ein:

Host-Name: Nur fur ein neues Storage Center. Geben Sie den Host-Namen oder die
IP-Adresse eines Storage Center Controllers ein. Fir ein Storage Center mit Dual
Controller geben Sie die IP-Adresse oder den Host-Namen des Management-
Controllers ein.

User Name (Benutzername) und Password (Kennwort): Geben Sie einen
Benutzernamen und ein Kennwort fir das administrative Storage Center ein.

5 Kilicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

D> Entfernen eines Storage Centers

1

Rechtsklicken Sie im Enterprise Manager Explorer mit der rechten Maustaste auf ein
Storage Center, das im Fensterbereich der Storage Center aufgefuihrt wird.

Waéhlen Sie aus dem Kontextmeni Remove (Entfernen).

Klicken Sie auf OK.
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Anzeige des Hauptfensters

Anzeige des Hauptfensters

s Management

S 5C 201 (4.5.6)
SC 209 (4.5.6)
() Storage Center 589

Storage Center 990

Mulki Storage Cenker

Current dlerts

@ Replications
é

Threshold Alerts

HE&

Servers

'’ Remote Data Callector
-

@ Replication Recovery T Storage Center View () Storage Center Tasks

Storage Centers _[ € system Summary

Die Zusammensetzung des Enterprise Manager Explorers andert sich in Abhangigkeit der
MaRnahmen, Auswahlen und Benutzerstandardeinstellungen.

£ 2 Heb C Storage Center Manager [F

I &3 Storage Management |Z] 3]

©F Set Update Frequency ', Properties Refi

€ Storage Center Status as of 03/02/2011 13:32:17 B Sl
HIHHIN |
Total Disk Space: 10.01 TE Free Disk Space: 9.55 TB (35.42%) b More Details
W Used Disk Space: 469.18 GB (4.568%)
Current  Error  Warning # Alerts |
;' Storage Threshold 4% Used [Not Set] P current Alerts 3 }' Threshold Alerts
P © Storage Alerts 1 7 10 Alerts
© FEIO Threshold  010/Sec [otset] o o ¢ Storage Alerts
¢+ FEKB Threshold  0kE/Sec [Not Set] # Hardware Alerts 1 # Replication Alerts
¥ System Alerts 1
# Connectivity Alerts ] ]
@ Danlicatinn Dactara Daint Alarte 2 =
| | |
C Storage Summary as of 03/02/2011 13:32:17 B i
Object Count: GB
3 # Volumes: 3 0 1,000 2,000 3,000 4,000 5,000 6,000 7,000 8000 9,000 10,000
s ¥ Servers: 17 H H

o # Disks: 12
%, # Controllers: 1
& # Replications: 1
v # Replays: 20

Configured Volume Space: 4.54 T6 [l Total Disk Space: 101 TE

Der Enterprise Manager zeigt die Informationen zu einem ausgewéhlten Storage Center
oder fiir mehrere Storage Center an. Das Single-Storage Center zeigt so genannte
Ansichten und das Multi-Storage Center zeigt sogenannte Viewer.

Storage Center: Fihrt die Storage Center auf, die vom Enterprise Manager verwaltet
werden. Klicken Sie auf ein Storage Center, um die Ansichten zum ausgewahlten
Storage Center anzuzeigen.

Storage Center Views (Storage Center Ansichten): Zeigt die Daten zum
ausgewahlten Storage Center an. Standardansicht ist die Speicherzusammenfassung.

Viewers: Fihrt die Multi-Storage-Center Viewer auf. Klicken Sie auf einen Viewer, um die
Ansichten fir alle verwalteten Storage Center anzuzeigen. Klicken Sie beispielsweise auf

Warnmeldungen, um sich die Warnmeldungen aller verwalteten Storage Center anzeigen
zu lassen.



Verwendung der Storage Center Menus
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Die folgenden Menis stehen zur Verfligung, wenn ein Storage Center aus dem linken
Fensterbereich Storage Center ausgewahlt wird. Mends, die mit Viewern angezeigt werden,
werden im Viewer beschrieben.

Menu

Beschreibung

Managment
(Verwaltung)

Zeigt die folgenden Optionen an:

User Properties (Benutzer-Eigenschaften)
Data Collector Properties (Data-Collector-Eigenschaften)

Properties (for selected Storage Center) [Eigenschaften (fir ein
ausgewahltes Storage Center)]

Add Folder (Ordner hinzufluigen)

Add Storage Center (Storage Center hinzuftigen)
Remove (Entfernen)

Close (SchliefRen)

Replication
Recovery
(Duplizierungswied
erherstellung)

Zeigt die folgenden Optionen an:

Save Restore Points (Wiederherstellungspunkte speichern)
Validate Restore Point (Wiederherstellungspunkt bestatigen)

Restore/Restart Volumes to Original Storage Center (Volumes in
das urspriingliche Storage Center wiederherstellen/neu starten)

Activate Disaster Recovery Site (Notfall-Wiederherstellungsort
aktivieren)

Test Activate Disaster Recovery Site (Notfall-
Wiederherstellungsort als Test aktivieren)

Predefine Disaster Recovery Site (Notfall-Wiederherstellungsort
vordefinieren)

Delete Test DR Activated Volumes (Die im Test aktivierten Notfall-
Wiederherstellungsorte I16schen)

Storage Center
View (Storage-
Center-Ansicht)

Zeigt die folgenden Optionen an:

System Summary (Systemubersicht)

Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen)
Historical Alerts (Historische Warnmeldungen)
Logs (Protokolle)

10 Usage (E/A-Verwendung)

Storage Management (Speicherverwaltung)
Replications (Replikationen)

Charting (Charts)

Update All Visible Tabs (Aktualisierung aller sichtbaren
Registerkarten)
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Verwendung der Storage Center Menis

Menu

Beschreibung

Storage Center
Tasks (Storage-
Center-Aufgaben)

Anzeige der Verwaltungsaufgaben:

Edit Settings (Einstellungen bearbeiten)

Volume

>

>

Create Volume (Volume anlegen)

Create Multiple Volumes (Mehrere
Volumes anlegen)

Create Volume Folder
(Volume-Ordner anlegen)

Server

Create Server (Server anlegen)

Create Server Cluster
(Server-Cluster anlegen)

Create Server Folder
(Server-Ordner anlegen)

Replay Profile
(Wiedergabeprofil)

Create Replay Profile
(Wiedergabeprofil anlegen)

Storage Profile
(Speicherprofil)

Create Storage Profile
(Speicherprofil anlegen)

Replication
(Duplizierung)

Replicate volumes
(Volumes duplizieren)

Simulate Replicate Volumes
(Duplizierungsvolumes simulieren)

Move Volumes
(Volumes verschieben)

Import Volumes from External
Devices (Volumes von externen
Geraten importieren)

Create QoS Node
(QoS-Knoten anlegen)

Configure iSCSI Connections
(iISCSI-Verbindungen
konfigurieren)

Start Replication Baseline
(Duplizierungsbaseline anlegen)

Export Objects

(Objekte exportieren)

Help (Hilfe)

Zeigt die folgenden Optionen an:

About (Info)

Webhelp (Web-Hilfe)
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Einstellung der Benutzereigenschaften

12

Die Benutzereigenschaften geben die Standards fur den aktuellen Benutzer vor. Die
Benutzereigenschaften enthalten:

¢ Allgemeines
Die allgemeinen Eigenschaften beinhalten die Einrichtung eine E-Mail-Adresse fir
Benachrichtigungen sowie die Standard-Clientanwendungseigenschaften, Diagramm-
Marker und Diagramm-Farben.

¢ Standardansichten
Die Standardansichtseigenschaften definieren die Standards fur die Ansichten und
Viewer im Enterprise Manager.

¢ Ereignisse verwalten
Die Eigenschaften fur die Ereignisverwaltung definieren die Ereignisse, zu denen Sie
per E-Mail benachrichtigt werden mdchten.

¢ Kennwort andern
Uber ,Change Password* (Kennwort &ndern) kénnen Sie Ihr Kennwort andern.

Anmerkung Um eine Eigenschaftseinstellung zu &ndern, klicken Sie in der unteren
rechten Ecke eines Eigenschaftsdialogs auf Change (Andern). Nach Setzen
der Anderungen klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Allgemeines

Einrichtung der E-Mail-Benachrichtigung

Die E-Mail-Benachrichtigung weist den Data Collector zum Versenden von Informationen
und automatisieren Berichten per E-Mail an. Um die E-Mails verwenden zu kénnen,
mussen Sie den Data Collector mit einem SMTP-Server einrichten. Weitere Informationen
finden Sie unter Konfiguration eines SMTP-Servers auf Seite 18.

1 Klicken Sie im Menu Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschatften).

2 Klicken Sie auf General (Allgemein).
3 Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).
4 Geben Sie Folgendes ein:

Email Address (E-Mail-Adresse): Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die diese
Daten verschickt werden sollen.

Email in HTML (Als HTML versenden): Wéhlen Sie den E-Mail-Versand im HTML-
Format aus.

Test Email (Test-Mail): Klicken Sie auf Test Email (Test-Mail), um eine Test-E-Malil
Zu versenden.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

6 Klicken Sie auf OK, um die Benutzereigenschaften zu schlieRen
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Einstellung der Benutzereigenschaften

= Einstellung der Client-Anwendungsstandards

1

5
6

Klicken Sie im Menl Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschaften).

Klicken Sie aus diesem Menu auf General (Allgemein).
Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).

Aktivieren oder deaktivieren Sie unter Client Application Settings (Client-
Anwendungseinstellungen) die folgenden Optionen:

¢ Minimize to System Tray on Close (Beim SchlieRen auf Systembereich
minimieren): Minimiert den Enterprise Client automatisch auf den Windows-
Systembereich. Standardeinstellung ist eine entsprechende Nachfrage vor der
Minimierung.

e Start Application on Startup (Anwendung beim Hochfahren starten): Startet den
Enterprise Client automatisch beim Hochfahren des Systems. Standardmafig wird
der Client nicht automatisch hochgefahren.

¢ Minimize on Close (Beim SchlieBen minimieren): Wenn Sie den Client schliel3en,
wird ein Fenster angezeigt, das Sie fragt, ob Sie den Enterprise Client verlassen
oder den Client auf den Systembereich minimieren mdchten. Standardmafig wird
beim Schlie3en nachgefragt, ob minimiert werden soll.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um die Benutzereigenschaften zu schlief3en.

= Auswahl von Diagrammmarkern

1

Klicken Sie im Menl Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschaften).

Klicken Sie auf General (Allgemein).
Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).
Select Chart Markers (Diagrammmarker auswahlen):

e Show Threshold Alert Levels on Charts (In den Diagrammen die
Grenzwertwarnebenen anzeigen): Anzeige einer horizontalen Zeile parallel zur
X-Achse, die das Verhéltnis zwischen Berichtsdaten und Grenzwertebene darstellt.
Standardmé&Rig werden die Grenzwertwarnungen verborgen.

e Show Storage Center Alerts on Charts (In den Diagrammen die Storage-
Center-Warnungen anzeigen): Wahlen Sie diese Option aus, damit eine vertikale
Zeile parallel zur Y-Achse angezeigt wird, die das Verhaltnis zwischen Berichtsdaten
und Storage-Center-Grenzwertwarnungen darstellt. Standardmafig werden die
Storage-Center-Warnungen verborgen.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um die Benutzereigenschaften zu schlief3en.
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=  Auswahl der Diagrammfarben

1

Klicken Sie im Menl Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschaften).

Klicken Sie auf General (Allgemein).
Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).

Klicken Sie unter Select Chart Colors (Diagrammfarben auswahlen) auf die
Schaltflache Modify (Anpassen) neben der Farbe, die Sie &ndern mdchten:

e Hintergrund
* Gitterlinie
¢ Fadenkreuz

Eine Farbe auswahlen:

e Zur Auswahl einer Musterfarbe klicken Sie auf die Registerkarte Swatch (Muster)
und anschlielRend auf die Farbe, die Sie auswahlen mochten

e Zur Auswahl einer Farbe auf Grundlage eines HSB-Werts klicken Sie auf die
Registerkarte HSB und geben Sie anschlieBend den HSB-Wert an, indem Sie
Jhue (H) (Farbtiefe), die ,Saturation (S)“ (Sattigung) und ,Brightness (B)" eingeben

e Zur Auswahl einer Farbe auf Grundlage eines RGB-Wertes klicken Sie auf die
Registerkarte RGB. Geben Sie den RGB-Wert tiber Rot (R), Griin (G) oder Blau (B) ein

Klicken Sie auf OK, um den Dialog Select Color (Farbauswahl) zu schlie3en.
Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um den Dialog Benutzereigenschaften zu schlieRen. Neue
Farbeinstellungen werden mit der Anzeige des nachsten Diagramms wirksam.

Standardansichten

Konfiguration von Standardansichten:

14

Client View (Client-Ansicht): In der Client-Ansicht wird konfiguriert, wie hinzugefuigte
Storage Center im Fensterbereich Storage Center angezeigt werden.

Default Storage Center Tab (Standard-Registerkarte Storage Center): Auch wenn
Sie ein Storage-Center-Fenster durch Auswahl Giber das Menu ,Storage Center View"
(Storage-Center-Ansicht) anzeigen kénnen, wéhlen die Standard-Registerkarten fir
Storage Center Fenster aus, die automatisch beim Offnen des Enterprise Manager
geodffnet werden. Sie kdnnen sich auch entscheiden, einen Filter anzeigen zu lassen,
wenn Sie auf eine Storage-Center-Registerkarte klicken.

Default Viewers (Standard-Viewer): Die Standard-Viewers wahlen die Viewer aus, die
im Fensterbereich Viewer (unten links im EM -Fenster) angezeigt werden.
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Einstellung der Benutzereigenschaften

= Anderung des Fensterbereichs der Storage Center

1

5
6

Klicken Sie im Menl Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschaften).

Klicken Sie auf Default Views (Standardansichten).
Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).
Waébhlen Sie unter der Client View (Client-Ansicht) eine der Folgenden aus:

List View (Listenansicht): Zeigt die Storage Center in einer Liste an.
Tree View (Strukturansicht): Zeigt die Storage Center in einer Struktur an.

Menu View (Meni-Ansicht): Zeigt nur MenUs an.
Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schliel3en.

= Auswahl der Storage-Center-Registerkarten, die automatisch gedffnet werden

1

5
6

Klicken Sie im Menl Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschatften).

Klicken Sie auf Default Views (Standardansichten).
Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).

Wahlen Sie unter Default Storage Center Tabs (Standard-Registerkarten der Storage
Center) die Standards fur die Storage-Center-Registerkarten aus.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schliel3en.

= Auswahl der Standard-Viewer im Fensterbereich , Viewer*

1

Klicken Sie im Menl Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschaften).

Klicken Sie auf Default Views (Standardansichten).
Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).

Klicken Sie unter Default Viewers auf Show (Anzeigen) neben den Viewern, die Sie
standardmaRig anzeigen mochten.

Wabhlen Sie ein Standardfenster aus, das angezeigt werden soll, sobald die Viewer
ausgewahlt werden. Wenn Sie Storage Center anzeigen, wahlen Sie ein Standard-
Storage-Center aus.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schliel3en.
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Ereignisse verwalten

Auswahl von Ereignissen, auf die Sie per E-Mail hingewiesen werden

1

2
3
4
5
6

Klicken Sie im Menl Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschatften).

Klicken Sie auf Manage Events (Ereignisverwaltung).

Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).

Wabhlen Sie die Ereignisse aus, zu denen Sie per E-Mail benachrichtigt werden wollen.
Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlief3en.

Kennwort andern

So dndern Sie ein Kennwort:

1

N~ o o~ W DN

Klicken Sie im Menl Management (Verwaltung) auf User Properties
(Benutzereigenschaften).

Klicken Sie auf Change Password (Kennwort &ndern).
Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).

Geben Sie lhren Benutzernamen und Ihr Kennwort ein.
Geben Sie Ihr Kennwort erneut ein.

Klicken Sie auf Anderungen anwenden.

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schliel3en.

Enterprise Manager 5.5 Benutzerhandbuch



Einstellung der Data-Collector-Eigenschaften

Einstellung der Data-Collector-Eigenschaften

Die Data-Collector-Eigenschaften werden bei der Installation des Enterprise Manager
eingerichtet. Nach der Installation kénnen Sie die Data-Collector-Eigenschaften andern.

¢ Allgemeines
e SMTP-Server

¢ Phone Home

* Automatisierte Berichte

e Server Agent

e Zeitplane

Allgemeines

=g Anzeige der allgemeinen Data-Collector-Informationen einschlie3lich der Lizenzen

1 Wahlen Sie aus dem Menlu Management (Verwaltung) Data Collector Properties
(Data-Collector-Eigenschaften).

2 Klicken Sie auf General (Allgemein).

« 'Data Collector Properties

[=I SMTP Server

<% Phone Home

£l Automated Reports
% Server Agent

@ Schedules

Connection Information

Name: Ijackdaniels
Host/IP: Ijackdaniels
Port: [ra42
Data Collector Information
Version: j5.3.1.14
Unique ID: |048cea5-Bed0-452c-ch1-74e1 1224423
Java Version: Jt.6.0_15

Database Information

Database Server: [vicrosoft SQL Server - 10.00.1600

Database JDBC: IMicrosoFt SOL Server JDBC Driver 2.0 - 2,0,1802

License Information

License Key: [cEmpc-993-n003-428C3D22D4CE
Foundation: JTrue
Reporter: JTrue
Chargeback JTrue
SMI-S Server JTrue

E Help |

[ cancel |

Reine Anzeige der Data-Collector-Informationen.

Connection Information (Verbindungsdaten): Name, Host/IP-Adresse und Port.

Data Collection Information (Data-Collector-Informationen): Uerarbeitungsebene,
einmalige ID und Java-Uberarbeitungsebene.

Database Information (Datenbankinformationen): Datenbankserver und JDBC
Uberarbeitungsebene.
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License Information (Lizenzinformationen): Grundlage ist der Haupt-Enterprise-
Manager. Unter den Lizenz-Informationen wird der Lizenzschliussel angezeigt. Wenn
das System fur weitere Produkte lizenziert ist, wird True angezeigt.

« Weitere Informationen zum Reporter erhalten Sie unter Viewer ,Reports” (Berichte)
auf Seite 95.

* Weitere Informationen erhalten Sie unter VVerwendung von Chargeback auf Seite 145.

* Weitere Informationen zum SMI-S Server erhalten Sie im Installations-und Setup-
Handbuch zum Enterprise Manager 5.3.

3 Kilicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlieRen.

SMTP-Server

Beim Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) handelt es sich um ein Protokoll zum Versenden
von E-Mail-Nachrichten zwischen Servern. Das Storage Center verwendet SMTP, um
automatisch E-Mails an Administratorkonten zu versenden, wenn Verwaltungsaufgaben
auszufuhren sind.

Konfiguration eines SMTP-Servers

Anmerkung Bevor Sie Data-Collector-Eigenschaften dndern kbnnen, missen Sie rechts
unten im Eigenschaftsfenster auf Change (Andern) klicken.

Um E-Mails mit Warnungen und Ereignissen an Benutzer zu versenden, missen Sie einen
SMTP-Server einrichten. (Jeder Benutzer muss dazu seine eigene E-Mail-Adresse
eintragen (siehe Einrichtung der E-Mail-Benachrichtigung auf Seite 12).

1 Wabhlen Sie aus dem Menl Management (Verwaltung) Data Collector Properties
(Data-Collector-Eigenschaften).

2 Kilicken Sie auf SMTP-Server.

x4
~ General SMTP Server Configuration
) From Email Address: ICompellentEnterpriseManager
<& Phone Home SMTP Server (IP Address or Hostname): |
B Autornated Reports SMTP Server Port: [e=
2 Server Agent [T Use SMTP Authentication
) Schedules User Name: |

User Password: |

& Change
EHeIp | BCancel | & oK |

3 Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern). Die SMTP-Server-Konfiguration ist
aktiviert.
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Einstellung der Data-Collector-Eigenschaften

4 Richten Sie Folgendes ein:

* From Email Address (Von E-Mail-Adresse): Geben Sie die E-Mail-Adresse ein,
die angezeigt werden soll, wenn ein Benutzer eine E-Mail vom Data Collector erhalt.

« SMTP-Host/IP-Adresse: Geben Sie den Host-Namen oder die IP-Adresse des
SMTP-Servers ein.

e Use SMTP Authentication (SMTP-Authentifizierung verwenden): Wahlen Sie
diese Option, wenn der SMTP- Server eine Authentifizierung anfordert.

e User (Benutzer): Wenn die SMTP-Authentifizierung verwendet wird, geben Sie den
Benutzernamen fir den SMTP-Server ein.

e Password (Kennwort): Wenn die SMTP-Authentifizierung verwendet wird, geben
Sie das SMTP-Kennwort ein.

5 Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlie3en.

Phone Home

Phone Home versendet eine Kopie einer Storage-Center-Konfiguration an die Copilots,
die diese fir Supportzwecke aktivieren. Die urspriingliche Konfiguration wird an Dell
Compellent versandt, wenn das Storage-Center-System zum ersten Mal installiert wird.
Bei Fragen zu Ihrem System leitet Phone Home die aktuelle Konfiguration weiter.

Der Phone-Home-Assistent leitet dann den Phone-Home-Prozess ein und zeigt an, ob ein
Phone-Home-Prozess im Gange ist. Um den Phone-Home-Prozess einzuleiten, wahlen
Sie ,Phone Home Now" (Phone Home jetzt starten). Wenn Sie ,Phone Home Now" (Phone
Home jetzt starten) auswéahlen, wéahrend ein Phone-Home-Prozess bereits ausgefuhrt
wird, erhalten Sie einen Warnhinweis und die Mdglichkeit, den Phone-Home-Prozess
erneut zu starten.

Nach Abschluss des ersten Phone-Home-Prozesses kdnnen Sie einen weiteren
Phone-Home-Prozess starten, indem Sie ,Phone Home Now" (Phone Home jetzt starten)
auswahlen.

Der Phone-Home-Assistent zeigt den Status der einzelnen Elemente des laufenden
Prozesses an. Die Elemente des laufenden Phone-Home-Prozesses werden unter der
Fortschrittsanzeige aufgefiihrt. Nach Abschluss wechselt dieser Zustand in ,Success*
(erfolgreich), wenn der Prozess erfolgreich abgeschlossen werden konnte, oder in ,Failure”
(Fehlgeschlagen), wenn der Prozess nicht abgeschlossen werden konnte.
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= Aktivierung von Phone Home

1 Wabhlen Sie aus dem Menl Management (Verwaltung) Data Collector Properties

(Data-Collector-Eigenschaften).

2 Wahlen Sie Phone Home. Das Fenster Global Reporting Phone Home Defaults

(Gesamtreporting Phone-Home-Standardeinstellungen) wird angezeigt.

= 'Data Collector Properties

~ General Global Reporting Phone Home Defaults
= SMTF Sarver = Enable Phone Home
i Phene Hame i T 10 Usage
P8 oM @ [T Storage Usage
Bl Automated Reports @ I Replications
2 Server Agent Phone Home Every: |4 Hours |

.EE] Schedules *Storage Report Phoned Home Daily

& Phone Home Mow & Change
EHeIp | BCancel | & 0K

3 Klicken Sie auf Change (Andern).

4 Klicken Sie auf Enable Phone Home (Phone Home aktivieren).

5 Wahlen Sie die zu versendenden Berichte aus: 10 Usage (E/A-Verwendung), Storage

Usage (Speicherverwendung) und/oder Replications (Duplikationen).

6 Wahlen Sie einen Phone-Home-Zeitraum, wie beispielsweise 4 Stunden, 12 Stunden

oder taglich.

7 Klicken Sie auf OK.

Anmerkung Die Einstellung der Eigenschaften von Global Phone Home versendet noch
keine Berichte an den Data Collector. Um Berichte an den Data Collector zu
versenden, siehe Einstellung der Phone-Home-Optionen fur ein einziges

Storage Center auf Seite 22.
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Einstellung der Data-Collector-Eigenschaften

= Phone Home starten

1 Wabhlen Sie aus dem Menl Management (Verwaltung) Data Collector Properties
(Data-Collector-Eigenschaften).

2 Wabhlen Sie Phone Home.

3 Kilicken Sie im Phone-Home-Fenster auf Phone Home Now (Phone Home jetzt starten).

= 'Phone Home Now x|

Select Systems and Reports to Phone Home:

O Q Storage Center 971 [~ k10 Usage

O C Storage Center 990 [~ &3 Storage Management

O Q Storage Center 954 [ @ replications

SelectAll Unselect All SelectAll Unselect Al

Select Time Period to Phone Home:
Skark Date: |Apr 14, 2010 j 1:34:53 PM=] End Date: |apr 15, 2010 j priz4ss p= W Use Current
E Help | B Cancel | 4 oK |

4 Wabhlen Sie links aus der Anzeige die Storage Center, fur welche Sie die Phone-Home-
Daten beziehen méchten. Wahlen Sie rechts aus der Anzeige die gewiinschten Phone-
Home-Berichte. Sie kdnnen zu diesem Fenster zurlickkehren, um verschiedene
Berichte fir die unterschiedlichen Storage Center per Phone Home zu versenden.

5 Select Time Period to Phone Home (Auswahl der Phone-Home-Zeitraums): Wéahlen Sie
einen Zeitraum fur den Phone-Home-Prozess oder kreuzen Sie Use Current (Aktuelle
Einstellungen verwenden) an, um die aktuellen Zeiteinstellungen zu verwenden.

6 Klicken Sie auf OK. Das Phone-Home-Fenster wird wieder angezeigt.

7 Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlieRen.
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= Einstellung der Phone-Home-Optionen flr ein einziges Storage Center

1 Waéhlen Sie aus dem Menl Management (Verwaltung) Properties (Eigenschaften).

2 Klicken Sie auf Phone Home. Das Fenster Reporting Phone Home Settings
(Einstellungen fur das Phone-Home-Reporting) wird angezeigt.

x
C General Reporting Phone Home Settings
& License [T Use the Data Collector Global Settings
& Storage I__Enable Phone Home
bd 710 Usage
~ Data Collector @ [T Storage Usage

o Phone Home @ [T Replications
Bl Automated Reports

&) Edit Glohal Settings & Change
@Cancel | & oK

3 Klicken Sie rechts unten auf Change (Andern).

4 Wahlen Sie entweder Use the Data Collector Global Settings (Globale Einstellungen
fur den Data Collector verwenden) oder Enable Phone Home (Phone Home aktivieren).

¢ Wenn Sie Use the Data Collector Global Settings (Globale Einstellungen fiir den
Data Collector verwenden), kbnnen Sie die globalen Einstellungen durch Klicken auf
Edit Global Settings (Globale Einstellungen bearbeiten) &ndern.

¢ Wenn Sie Enable Phone Home (Phone Home aktivieren), wahlen Sie die Berichte
aus, die bei Phone Home zu beriicksichtigen sind - 10 Usage (E/A-Verwendung),
Storage Usage (Speicherverwendung) , Replications (Duplikationen) - Siehe
Duplizierungen verwalten auf Seite 107.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

6 Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlie3en.
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Einstellung der Data-Collector-Eigenschaften

Automatisierte Berichte

In den Eigenschaften der ,Data Collector Automated Reports* (Automatisierte Data-
Collector-Berichte) legen Sie die allgemeinen Berichtseinstellungen fir alle Storage Center
fest, die vom Enterprise-Manager-Client verwaltet werden. Weitere Informationen zur
Einstellung der Berichtsoptionen fir ein spezifisches Storage Center erhalten Sie unter
Automatisierte Berichte auf Seite 31. Die vollstdndigen Informationen zu automatisierten
Berichten erhalten Sie unter Viewer ,Reports” (Berichte) auf Seite 95.

Server Agent

In den Eigenschaften fur den Data Collector Server Agent werden die allgemeinen Eigen-
schaften fur alle Server Agents vorgegeben. Die vollstandigen Informationen zu den Server
Agents erhalten Sie unter Verwendung des Viewers ,Servers” (Server) auf Seite 173.

Zeitplane
Die Data-Collector-Zeitplane erstellen Zeitplane fir die Duplizierungswiederherstellungs-
punkte und zur Erfassung der Daten fiir Verwendungsberichte.

Einstellung eines Zeitplans zur automatischen Speicherung und Bestétigung von
Wiederherstellungspunkten

1 Wahlen Sie aus dem Menl Management (Verwaltung) Data Collector Properties
(Data-Collector-Eigenschaften).

2 Klicken Sie auf Schedules (Zeitplane).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).
4 Stellen Sie Folgendes ein:

Automatically Save and Validate Restore Points (Wiederherstellungspunkte
automatische speichern und bestatigen): Aktivieren Sie diese Option, um die
Wiederherstellungspunkte automatisch zu speichern und zu bestatigen.

Check every/At time (Alle zu einer bestimmten Uhrzeit prifen): Geben Sie einen
Zeitplan zum automatischen Speichern und zur automatischen Bestéatigung von
Wiederherstellungspunkten ein.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Eingabe eines Zeitplans zur Erfassung der E/A-, Duplizierungs- oder
Speicherverwendung

1 Wahlen Sie aus dem Menlu Management (Verwaltung) Data Collector Properties
(Data-Collector-Eigenschaften).

2 Klicken Sie auf Schedules (Zeitplane).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).

4 Geben Sie die Zeitpléane zur automatischen Erfassung der IO Usage (E/A-Verwendung),
der Replication Usage (Duplizierungsverwendung) und/oder der Storage Usage
(Speicherverwendung) ein.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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Einstellung der Storage-Center-Eigenschaften

Der Enterprise Manager bietet Optionen zur Anderung der Standardeigenschaften der
einzelnen Storage Center, die vom Enterprise Manager verwaltet werden.

Allgemeines
Lizenzen
Einstellungen
Lagerung
Data Collector
Phone Home

Automatisierte Berichte

Allgemeines

= Namen oder Bedienung eines Storage Centers dndern

1

2
3
4
5

Waéhlen Sie im Fensterbereich des Storage Centers ein Storage Center aus.
Wahlen Sie aus dem Meni Management (Verwaltung) Properties (Eigenschaften).
Klicken Sie auf General (Allgemein).

Klicken Sie auf Change (Andern).

Geben Sie im Feld Storage Center Name (Storage-Center-Name) einen neuen
Namen ein.

Geben Sie im Feld Operating Mode (Bedienung) Normal, Maintenance (Wartung)
oder Install (Installation) ein. Die Auswahl von ,Install” (Installation) oder ,Maintenance*”
(Wartung) isoliert die Warnmeldungen von denjenigen, die im normalen Betrieb
ausgegeben werden wurden.

Geben Sie alle Anmerkungen ein.
Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schliel3en.

Anmerkung Die Eigenschaften des Storage Centers kénnen auch durch einen Rechtsklick
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auf ein Storage Center im Fensterbereich Storage Centers und durch die
Auswahl von Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) geandert werden.
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Einstellung der Storage-Center-Eigenschaften

Lizenzen

Anzeige der Storage-Center-Lizenzinformationen

Hierbei handelt es sich um ein rein informatives Fenster. Um eine Lizenz fur das Storage
Center zu andern, wenden Sie sich an einen Mitarbeiter von Dell Compellent.

1 Wabhlen Sie im Fensterbereich des Storage Centers ein Storage Center aus.
2 Wahlen Sie aus dem Menl Management (Verwaltung) Properties (Eigenschaften).

3 Kilicken Sie auf License (Lizenz), um die Lizenzdaten fir das ausgewahlte Storage-
Center-System anzuzeigen.

4 Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlief3en.

Einstellungen
Unter den ,Preferences” (Praferenzen) werden die Benutzerstandards fir das Storage
Center fir neue Volumes vorgegeben.

Einstellung der Standardgré8e flir neue Volumes

1 Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

2 Wabhlen Sie Preferences (Praferenzen).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).
4 Fihren Sie folgende Schritte durch:

e Default Volume Size (Standard-Volume-Gro3e): Geben Sie eine Standardgréf3e
fiir neue Volumes in GB, TB oder PB vor.

¢ Show block size option in volume wizards (Im Volume-Assistenten eine
GrofRRen-Blockoption anzeigen): Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie die
Volume-Gro6R3e in Blécken anzeigen mochten.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Konfiguration der Standard-Cache-Einstellungen fiir neue Volumes

1 Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

2 Wabhlen Sie Preferences (Préferenzen).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).
4 Wabhlen Sie fir neue Volumes, die folgenden Cache-Optionen:

Read Cache Enabled (Cache-Leserechte): Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den
Cache-Lesezugriff fir neue Volumes gewéhren méchten.

Write Cache Enabled (Cache-Schreibrechte): Wahlen Sie diese Option, wenn Sie
den Cache-Schreibzugriff fiir neue Volumes gewéahren méchten.

Allow Cache option selection (Cache-Optionsauswahl gestatten): Wahlen Sie diese
Option aus, um beim Anlegen von einem Volume die Cache-Optionen zuzulassen.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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= Eingabe des Standard-Basis-Volume-Namens flir neue Volumes

1

5

Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

Wabhlen Sie Preferences (Praferenzen).
Klicken Sie auf Change (Andern).

Geben Sie im Bereich Base Volume Name (Basis-Volume-Name) einen Namen ein,
der als Grundlage fiir alle neuen Volumes verwendet wird. Standardbasis ist New
Volume (Neues Volume).

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

= Einstellung der Wiedergabeoptionen fiir neue Volumes

1

5

Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

Waéhlen Sie Preferences (Praferenzen).
Klicken Sie auf Change (Andern).
Wabhlen Sie die folgenden Wiedergabeoptionen:

Replay Profile(s) (Wiedergabeprofil(e): Wahlen Sie mindestens ein neues
Wiedergabeprofil, das auf neue Volumes angewendet werden soll.

Minimum Replay Interval (Min. Wiedergabeintervall): Geben Sie das Mindestintervall
in Minuten, zu dem Wiedergaben aufgenommen werden. Der Vorgabewert betragt
5 Minuten.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

= Einstellung des Standardserverbetriebssystems fiir neue Volumes

1

5

Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

Wabhlen Sie Preferences (Praferenzen).
Klicken Sie auf Change (Andern).

Wabhlen Sie ein Server-Betriebssystem, das fur neue Volumes als Standard verwendet
werden soll.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

= Einstellung des Standardspeicherprofils fiir neue Volumes

1

Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

Wahlen Sie Preferences (Praferenzen).

Klicken Sie auf Change (Andern).
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Einstellung der Storage-Center-Eigenschaften

4 Wabhlen Sie Folgendes aus:

Storage Profile (Speicherprofil): Wahlen Sie das Speicherprofil, das fur neue
Volumes als Standard zu verwenden ist.

Allow Storage Profile selection (Speicherprofilauswahl zulassen): Wahlen Sie
diese Option aus, um beim Anlegen eines Volumes die Auswabhl eines Speicherprofils
zu erlauben.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Einstellung der Speicherart fiir neue Volumes

1 Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

2 Wabhlen Sie Preferences (Préferenzen).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).
4 Waéhlen Sie Folgendes aus:

Storage Type (Speicherart): Wahlen Sie die Speicherart, die fiir neue Volumes als
Standard zu verwenden ist.

Allow Storage Type selection (Speicherartlauswahl zulassen): Wéhlen Sie diese
Option aus, um beim Anlegen eines Volumes die Auswahl einer Speicherart zu erlauben.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Lagerung

Einstellung der Cacheoptionen fiir das Storage Center

Die allgemeinen Cacheeinstellungen tberschreiben die Cacheeinstellungen fir einzelne
Volumes. Um das Caching nur fur bestimmte Volumes zuzulassen, aktivieren Sie das
Caching fir das gesamte System. Deaktivierung von Caching fiir einzelne Volumes.

1 Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

2 Wahlen Sie Storage (Speicherung).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).
4 Einstellung der Cacheoptionen:

¢ Read Cache Enabled (Cache Lesezugriff aktiviert): Wahlen Sie diese Option, um
den Cache-Lesezugriff zu aktivieren.

e Write Cache Enabled (Cache-Schreibzugriff aktiviert): Wahlen Sie diese Option,
um den Cache-Schreibzugriff zu aktivieren.

5 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

6 Kilicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlief3en.
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= Zeitplanung oder Begrenzung von Data Progression (ab Version 5.1 oder héher)

Data Progression zeigt Kosten- und Leistungsunterschiede zwischen Speicherebenen und
ermdglicht so die maximale Nutzung von giinstigen Laufwerken fiir die gespeicherten
Daten, wahrend gleichzeitig die Hochleistungslaufwerke fir die Daten verwendet werden,
auf die haufig zugegriffen wird. Storage Center fragt die Blocke ab, um festzustellen, ob auf
diese zugegriffen wurde. Die Datenblécke werden dann anwendungsabhéngig aufwarts
oder abwarts migriert. Der Zeitbedarf der Migration héngt von der zu migrierenden
Datenmenge ab.

1 Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

2 Wahlen Sie Storage (Speicherung).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).

4 Klicken Sie im unter Storage Center Data Progression Settings (Einstellungen fiir
den Storage-Center-Datenfortschritt) klicken Sie auf das Feld Run Everyday at
(Taglich um). Wahlen Sie eine Uhrzeit als hh:mm AM oder PM aus.

5 Stellen Sie im Feld Maximum Run Time (Ausfuihrungshdchstdauer) die Hochstdauer
fur die Ausfiihrung von Data Progression ein.

6 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

7 Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlie3en.

Einstellung der Stripe-Breite

Die Standard-Stripe-Breite fiir Speicherprofile betragt 10 (RAID 6-10). Eine Anderung dieses
Werts aktualisiert die RAID-6-Auswahlen fur alle System-Speicherprofile. Zudem andert sie
auch die RAID-6-Auswabhlen fur vom Benutzer angelegte Speicherprofile, es sei denn, der
manuelle Speichermodus ist flr das System aktiviert.

In einem standardisierten Storage-Center-System wird ein Prozentsatz der am haufigsten
verwendeten Daten auf RAID 10 gespeichert (Striping und Spiegelung). Die Daten, die
weniger haufig verwendet werden, werden auf RAID 6-10 gespeichert (hier wird ein
Algorithmus zum Aufbau der Daten verwendet, sobald ein Laufwerk im logischen Geréat
ausfallt). Fur RAID 5 lagt die Stripe-Breite fest, ob das logische Gerat aus funf oder neun
Laufwerken besteht. Fir RAID 6 |agt die Stripe-Breite fest, ob das logische Gerat aus sechs
oder zehn Laufwerken besteht. Die Verteilung der Daten auf mehr Laufwerke ist nur
geringfligig effizienter, aber erweitert gleichzeitig die Sicherheitsliicken. Die Verteilung der
Daten auf mehr Laufwerke ist weniger effizient, aber senkt nur geringfiigig die
Sicherheitslicken.

1 Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

2 Wahlen Sie Storage (Speicherung).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).

¢ RAID 5 Stripe Width (RAID 5 Stripe-Breite): Wahlen Sie eine Stripe-Breite von
entweder 5 oder 9 Laufwerken aus.

¢ RAID 6 Stripe Width (RAID 6 Stripe-Breite): Wahlen Sie eine Stripe-Breite von
entweder 6 oder 10 Laufwerken aus.
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Einstellung der Storage-Center-Eigenschaften

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schliel3en.

Data Collector

Versenden von Storage-Center-Warnmeldungen und -Protokollen an den
Data Collector

1

4
5

Klicken Sie im Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

Klicken Sie auf Data Collector, um die Storage- Center-Eigenschaften fur den Data
Collector anzuzeigen.

Klicken Sie auf Change (Andern), um Folgendes zu andern:

Send Alerts to This Data Collector (Warnmeldungen an diesen Data Collector
versenden): Aktivieren Sie diese Option, um Warnmeldungen von diesem Storage
Center an den Data Collector zu versenden, mit dem Sie derzeit verbunden sind.

Send Logs to This Data Collector (Protokolle an diesen Data Collector versenden):
Aktivieren Sie diese Option, um Protokolle von diesem Storage Center an den Data
Collector zu versenden, mit dem Sie derzeit verbunden sind.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schliel3en.

Weiterleitung von Protokollnachrichten aus dem Storage Center an den
Syslog Server

Enterprise Manager kann von Storage Centern versendete Protokolle an einen anderen
Syslog Server weiterleiten. Wenn Sie die Weiterleitung an die Syslog Server einstellen
mochten, missen Sie Folgendes beachten:

Fir die Storage-Center-Versionen vor Version 5.1 Uberschreibt der Enterprise Manager
Data Collector die Syslog-Server-Einstellungen fiir die Storage Center, die mit dem Data
Collector verbunden sind. Wenn Sie einen Syslog Server und den Enterprise Manager
verwenden méchten, missen Sie fiir jedes Storage Center im Enterprise Manager die
Syslog-Weiterleitung so einstellen, dass die Protokolle an den Syslog-Server
weitergeleitet werden. Fir die Storage-Center-Versionen 5.1 und héher tGberschreibt
der Enterprise Manager Data Collector nicht die Systlog-Servereinstellungen.

Auf dem Enterprise Manager Data Collector Server muss der UDP Port 514 fir die
Syslog-Weiterleitung offen sein.

Weiterleitung von Protokollnachrichten aus dem Storage Center an einen Syslog Server

1

2

Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center und wahlen Sie Edit Settings
(Einstellungen bearbeiten).

Klicken Sie auf Data Collector, um die Storage- Center-Eigenschaften fir den Data
Collector anzuzeigen.
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3 Klicken Sie auf Change (Andern), um die Einstellungen zu &ndern.
Anlegen einer neuen Syslog-Weiterleitung:

a Auf New (Neu) klicken. Der Dialog ,Create Syslog Forward” (Syslog-Weiterleitung
einrichten) wird angezeigt.

b Geben Sie Folgendes ein:

« Host-Name: Geben Sie den Host-Namen oder die IP-Adresse Ihres Syslog-
Servers ein.

e Facility (Einrichtung): Wahlen Sie eine Einrichtung.
¢ Klicken Sie auf OK.
d Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

Testen einer Syslog-Weiterleitung:
« Wabhlen Sie eine zu testende Syslog-Weiterleitung und klicken Sie auf Test (Testen).

Anzeige des Syslog-Servers, um sicherzugehen, dass die Meldung erfolgreich an den
Server weitergeleitet wurde.

Loéschen einer Syslog-Weiterleitung:

a Wahlen Sie eine zu I6schende Syslog-Weiterleitung und klicken Sie auf
Delete (Loschen).

4 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).

5 Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlieRen.
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Einstellung der Storage-Center-Eigenschaften

Phone Home

Informationen zur Einrichtung und Verwendung von Phone Home erhalten Sie unter
Phone Home auf Seite 19.

Automatisierte Berichte

Informationen zur Einrichtung und Verwendung von automatisierten Berichten erhalten Sie
unter Viewer ,Reports” (Berichte) auf Seite 95.
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Offnen des Storage Center Manager

Aus dem Enterprise Manager haben Sie direkten Zugriff auf den Storage Center Manager.

= Direkter Zugriff auf den Storage Center Manager
1 Wabhlen Sie ein Storage Center aus.

2 Klicken Sie oben rechts auf die Schaltflache Storage Center Manager. Das System
offnet den System Manager fir dieses Storage Center in einem neuen Fenster.
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Verwendung allgemeiner Berichtsoptionen

Verwendung allgemeiner Berichtsoptionen

=

Die Berichte zeigen die Daten aus ausgewdahlten Storage-Center-Systemen an.

Einen Bericht in einer Datei abspeichern

1 Kilicken Sie bei Anzeige des Berichtes auf Save (Speichern). Der Dialog Bericht
exportieren wird angezeigt.

2 Wahlen Sie eine Dateiart - CSV (.csv), Text (.txt), Excel (.xIs), HTML (.htm), XML (.xml)
und PDF (.pdf).

3 Suchen Sie das Verzeichnis, auf dem die exportierte Datei abgespeichert werden soll.
Geben Sie einen Dateinamen ein.

4 Klicken Sie auf OK.

Ein Element in einem Bericht suchen

Verwenden Sie die Symbolleiste Search (Suche), um einzelne Elemente im Bericht
zu suchen.

Search: || <5 Find Mext IDown VI ¥ Ignore Case v wrap [~ Highlight

Filtern von Berichtsergebnissen

1 Kilicken Sie bei Anzeige des Berichtes auf Filter. Der Filter-Dialog wird angezeigt.
2 Auswahl der Filteroptionen:

e Show Last (Letzte anzeigen): Zeigt nur die die angegebenen letzten Tage an.
e Start Date (Anfangsdatum): Eingabe eines Anfangsdatums fiir die Ergebnisse.
¢ End Date (Enddatum): Eingabe eines Enddatums fir die Ergebnisse.

¢ Subsystem (Untersystem): Eingabe eines Untersystems, nach dem die
Ergebnisse gefiltert werden.

« >=Log Level (Protokollebene): Eingabe von hheren oder gleich gro3en Ebenen,
nach denen die Ergebnisse gefiltert werden.

3 Klicken Sie auf OK.

Aktualisierung der Daten, die in einem Bericht angezeigt werden
1 Klicken Sie auf Update (Aktualisieren).

2 Wabhlen Sie die Anfangs- und Endzeit fur die Daten aus und klicken Sie OK.

Einstellung der Aktualisierungshé&ufigkeiten fiir einen Bericht oder eine Anzeige

In einigen Anzeigen kénnen Sie die Haufigkeiten zur automatischen Aktualisierung der
angezeigten Daten eingeben. Eingabe der Haufigkeit, mit der die Daten in einer Anzeige
aktualisiert werden:

1 Klicken Sie auf Set Update Frequency (Einstellung der Aktualisierungshaufigkeit).

2 Wahlen Sie die Haufigkeit aus, mit der die Anzeige aktualisiert wird: Off (Aus) (keine
automatische Aktualisierung), 1 Minute, 5 Minuten oder 10 Minuten.
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Einfuhrung

36

Der Enterprise Manager zeigt die Informationen fir ein ausgewahltes oder fir mehrere

Storage Center an.

* Anzeigen einzelner Storage Center werden als Ansichten bezeichnet.

* Anzeigen mehrerer Systeme und Funktionen werden als Viewer bezeichnet.

Die folgende Tabelle zeigt die Storage-Center-Ansichten und die Multi-System-Viewer.

Ansichten einzelner Systeme

Multi-System-Viewer

System>View>System Summary
(System>Ansicht>
Systemzusammenfassung)

Siehe Storage Center Zusammenfassung
auf Seite 38

c Mulki-Sysken

Siehe Multi-System Summary Viewer (Multi-System-
Zusammenfassungs-Viewer) auf Seite 44

System>View>Current Alerts
(System>Ansicht>Current>Aktuelle
Warnmeldungen)

Siehe Aktuelle Warnmeldungen auf Seite 46

Current Alerts

Siehe Viewer der aktuellen Warnmeldungen auf
Seite 47

System>View>Historical Alerts
(System>Ansicht>historische
Warnmeldungen)

Siehe Historische Warnmeldungen auf
Seite 48

System>View>Log Viewer
(System>Ansicht>Log-Viewer)

Siehe Log Viewer (Protokoll-Viewer) auf
Seite 49

System>View>10 Usage
(System>Ansicht>E/A-Verwendung)

Siehe Mit dem E/A-Verwendungsbericht
arbeiten auf Seite 103

System>View>Storage Management
(System>Ansicht>Speicherverwaltung)

Siehe Storage Center-Aufgaben auf Seite 53

System>View>Replication Validation
(System>Ansicht>
Duplizierungsbestatigung)

Siehe Duplizierungen verwalten auf Seite 107

@ Replications

Siehe Duplizierungen verwalten auf Seite 107
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Einfihrung

Ansichten einzelner Systeme

Multi-System-Viewer

System>View>Charting
(System>Ansicht>Diagramme)

Siehe Charting Viewer auf Seite 133

@ Reports

Siehe Viewer ,Reports” (Berichte) auf Seite 95

a Chargeback

Siehe Verwendung von Chargeback auf Seite 145

f

[ Threshold Alerts

Siehe Verwendung von Grenzwertwarnungen auf
Seite 163

E Servers

Siehe Verwendung des Viewers ,Servers” (Server)
auf Seite 173

O
{5" Remote Daka Caolleckar

Siehe Remote Data Collector auf Seite 211.
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Storage Center Zusammenfassung
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Bei der Storage-Center-Zusammenfassung handelt es sich um die Standardansicht. Diese
Ansicht kann die folgenden Zusammenfassungsberichte enthalten:

¢ Storage-Center-Status

¢ Speicherzusammenfassung

¢ Front-End-E/A-Zusammenfassung

¢ Aktuelle Warnmeldungen

¢ Duplizierungsbestatigung

* 10 Volumes, die am schnellsten zunehmen

e Aktuelle Grenzwertwarnungen

Auswahl der zu berlicksichtigenden Zusammenfassungen

1 Bei Anzeige des Berichts Storage Center Summary (Storage-Center-

Zusammenfassung) klicken Sie auf <, Properties | by Dialog Storage Summary
View (Speicherzusammenfassungsansicht) wird angezeigt.

x
Select Views to be shown on Summary Tab:
(. storage Center Status F a v & @
Shows a summary of the storage usage of the Storage Center
(. storage Summary F Aav & @
Shows a summary of the storage usage of the Storage Center
(. storage History F Aav & @
Shows a summary of the storage usage of the Storage Center
C Front End |0 Summary F Aav & @
Shows a summary of the storage usage of the Storage Center
E] current Alerts F av & ¥
Shows a summary of the storage usage of the Storage Center
& Replication Validation F Aav & @
Shows a summary of the storage usage of the Storage Center
& Top 10 Fastest Growing Volumes F Aav & @
Shows a summary of the storage usage of the Storage Center
@ Current Threshold Alerts F A v & ¥
Shows a summary of the storage usage of the Storage Center
B Cancel | & oK |

2 Wahlen Sie die Berichte aus, die bei der Anzeige beriicksichtigt werden sollen:

e Storage Center Status (Storage-Center-Status): Zeigt den aktuellen Status fir
das Storage Center an.

e Storage Summary (Speicherzusammenfassung): Zeigt die
Zusammenfassungsberichte fur die Speicherungen an.

« Storage History (Speicherverlauf): Zeigt die Zusammenfassungsberichte fur die
historische Speichernutzung an.
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Storage Center Zusammenfassung

¢ Front End 10 Summary (Front-End-E/A-Zusammenfassung): Zeigt die
Zusammenfassungsberichte fir die Front-End (FE) Kilobyte pro Sekunde mit
Lese-/Schreibberechtigungen und E/A pro Sekunde an.

e Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen): Zeigt den Zusammenfassungsbericht
fur die aktuellen Warnungen an.

« Replication Validation (Duplizierungsbestatigung): Zeigt den Zusammenfas-
sungsbericht fir die Duplizierungen.

e Top 10 Fastest Growing Volumes (10 am schnellsten zunehmenden Volumes):
Zeigt einen Zusammenfassungsbericht fur die 10 am schnellsten zunehmenden
Volumes an.

e Current Threshold Alerts (Aktuelle Warngrenzwerte): Zeigt alle Storage-Center-
Objekte, fur die Grenzwerte erreicht wurden.

Verwenden Sie die Auf- und Abwéartspfeile, um die Berichte in der Anzeige zu bewegen.

Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schliel3en.
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Storage-Center-Status

C Storage Center Status as of 05/27/2009 09:08:05 A4
Total Disk Space: 320 TE M Active: 398,91 GB {12.19%) M Used Space: 715.35 GB (21.89%) Free Space:
Current Value Threshold Value # Alerts
+ Storage Threshold 21 % Uised [Mok Set] # currentalerts = [16 Critical Alert(s)]  [6 Forage Alert(s)]
[13 Degraded Alertis)] [17 Disk Alert{s)]
¢ FE 10 Threshold 0 10/Sec [Mok Set] [3 Infarm alert(s)] [9 Connecthaty Alert(s)]
' FE KB Threshold 0KBfsec [Mot 5et] ¢’ Threshold Alerts 0

Die Storage-Center-Status-Zusammenfassung gibt Ihnen auf einen Blick eine
Zusammenfassung der Ressourcenverwendung eines Storage Centers sowie eine
Zusammenfassung der Warnmeldungen.

Storage Threshold (Speichergrenzwert)
FE 10 Threshold (FE-E/A-Grenzwert)

FE KB Threshold (FE-KB-Grenzwert)
Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen)

Threshold Alerts (Grenzwert-Warnmeldungen)

Um sich die Detailseite fir einen bestimmten Status anzeigen zu lassen, klicken Sie auf die
Statusanzeige. Gehen Sie beispielsweise auf die Anzeige Speicherverwaltung und klicken
Sie auf die Anzeige ,Storage Threshold" (Speichergrenzwert). Die folgende Tabelle
beschreibt die Statusanzeigen.

Statusanz |Beschreibung
eige
) Weist darauf hin, dass eine Ressource derzeit deutlich unter dem
:;,_, Verwendungsgrenzwert liegt.
. Weist darauf hin, dass die Ressource bald ihren Verwendungsgrenzwert erreicht.
i |
4
Weist darauf hin, dass die Ressource ihren Verwendungsgrenzwert tiberschritten hat
ﬁ und eine Warnung ausgegeben wurde.
Weist darauf hin, dass eine Ressource keinen definierten Grenzwert hat.
i
r
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Speicherzusammenfassung

Storage Center Zusammenfassung

€ Storage Summary as of 05/27/2009 09:08:03

GB

762 76 [l Total Disk Space:
325,01 6B (1212%) [l Allocated Space

Configured Volume Space:
B Active Space
W Replay Space:
M savings vs. Basic RAID 10:
|

55554 GB  Free Disk Space:

-
2497 TB (92,
317.45 6B (9.70%) [l Used Disk Space: 716.35 GB (21 »

S-May 12 May 18-May

Time

26-May

— Total Disk Space
— Active Space

Allocated Space — Used Space

25078 (781%
| +

Used Space Growth Rate: -23 34 GBE/Day
Est. System Full Time:

M

Storage Summary (Speicherzusammenfassung) zeigt zwei Zusammenfassungen an:

e Storage Savings (Speichereinsparungen): Balkenanzeige zum Speicherplatz auf
konfigurierten Volumes, zum aktiven Speicherplatz, dem Wiedergabe-Speicherplatz,
den Einsparungenim Vgl. zu RAID 10, zum gesamten Speicherplatz, zum zugewiesenen
Platz, zum verwendeten Speicherplatz und zum freien Speicherplatz.

e Historical Storage Usage (Historische Speicherverwendung): Grafik zum Vergleich
des gesamten Speicherplatzes, des zugewiesenen Speicherplatzes, des verwendeten
Speicherplatzes und aktiven Speicherplatzes. Der Bericht fiihrt auch auf, wie schnell der
verbrauchte Speicherplatz zunimmt, sowie den geschatzten Zeitpunkt, zu dem das
System die Kapazitatsgrenzen erreichen wird (soweit moglich).
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Front-End-E/A-Zusammenfassung

€ Front End I0 Summary as of 05/27/2009 09:07:57 v
Storage Center FE KB Report Storage Center FE 10 Report

70,000 | i 400 H H
Frry. | | I—— b T s
80,000 ¢ E 200 4 i e
80,000 f-- -y mee e oL 350 lh ..... e e

" o : ;

B 0,000+ 3 - | H i
& 2 200 {4 S SSSRRSSSSSES SSSSS— -
* 30,000 | =200 o
ey e b T s
R e e S R A B
10.000 1 my—t IRASRASRARQURAN WANRARRARANEAL IE

o - ] -
28-Apr, 00:00 05-May, D000 12-May. D000 18-May, 00:00 20-May, 00 28-Apr, 0000 05-May, 00:00 12-May. D000 18-May, D000 20-May, 004
Time Time
|— FE Read kaisec — FE Write KEISec — FE Total KB/Sec] |— FE Read 10/Sec — FE Wiite 10/Sec — FE Total 10/Sec]

Front End IO Summary (Front-End-E/A-Zusammenfassung) zeigt die Front-End-E/A aus
den Servern fir die vergangenen zwei Wochen in KB/Sek. und E/A/Sek. an. Die Kurven

stehen fir Folgendes:
* Front-End lesen
* Front-End schreiben

e Front-End gesamt

Aktuelle Warnmeldungen

El Current Alerts as of 05/27/2009 09:07:58

Object Mame Date)Time Message Skatus

E 5000031 00000CA04 05/15/2009 09:39:07 AM Local FC Port S00003100000CA04 is down - Loop Down Down

1‘5 5000031 000036020 05/18(2000 09:49:22 AM Rem.o.te FiC Port S000D31000036020 Down on Local Port S000D3100000CADS - Failed Down
awaiting PLOGI response

1'5 5000031 000036020 05/18(2009 02:49:23 AM Rem.o.te FiC Port S000D31000036020 Down on Local Port S000D3100000CA09 - Failed Down
awaiting PLOGI response

1‘5 £000031000036035 05/18(2009 08:14:35 AM EoemﬁtseNFSC Port 50000:31000036035 Down on Local Port 500003100000CAQS - Trgt Port Down

1'5 £000031000036035 05/18(2009 08:14:35 AM EoemﬁtseNFSC Port 50000:31000036035 Down on Local Port S00003100000CA04 - Trgt Port Down

1‘h1 nnnnnnnnnnnnnnnn A1 A AAEE AR A e Remote FC Port 5000031000036035 Down on Local Port 500003100000C402 - Trat Porlt S

4

Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen) zeigt alle Objekte an, die derzeit Warnungen
an das Storage Center ausgeben. Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen) gibt die
Warnungen nur aus der Storage Center Version 3.6 oder hdher weiter.)

Duplizierungsbestatigung

@ Replication Validation as of 05/27/2009 09:14:58

Source Yolume Source Storage Center Destination Storage Center State

i& Anchor.Win2003,1 WYSTOL MSTO4 Good Destination volume {1339) is not t-
E Anchor, Winz008, 1 WYSTOL MSTO4 Good Destination volume {1407) is not t-
i Bacardi Yol 0003 WYSTOL MSTO4 Error Source volume {33 and destination
li Bacardi Yol 0003 WYSTOL MSTO4 Error Source volume {33 and destination
i& Bacardi vol 0007 WYSTOL MSTO4 Good Destination volume {1467) is not t-
E Bacardi Yol 0007 WYSTOL MSTO4 Good Destination volume {1477} is not t-
& Bacardi Yol 0005 WYSTOL MSTO4 Good Destination volume {1468) is not t-
E Bacardi Yol 0008 WYSTOL MSTO4 Good Source volume is still replicating

i& Bacardi vol 0010 WYSTOL MSTO4 Good Destination volume {1464) is not t-
E Bacardi Yol 0010 WYSTOL MSTO4 Good Destination volume {14697 is not t-
g Bacardi Yol 0010 WYSTOL MSTO4 Good Source volume is still replicating

Replication Validation (Duplizierungsbestéatigung) zeigt eine Liste der Duplizierungen und

den entsprechenden Status an.
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10 Volumes, die am schnellsten zunehmen

Storage Center Zusammenfassung

& Top 10 Fastest Growing Volumes as of 05/27/2009 09:12:24

X Active Replay
Mame Configured
Size Growth Rate % Full Estimated Full Time Size Growth Rate Size

a Mew Yolume 2 600,00 GB 100,00 GB 0,00 ME/Day |l 16% 199,95 GB 0,00 ME/Day 299,95
a Mew Yolume 3 500,00 GB 58,73 GB 0,00 ME/Day |l 11% 58,73 GB 0,00 ME/Day 117,46
a Mew Yolume ¢ 500,00 GB 58,73 GB 0,00 ME/Day |l 11% 58,73 GB 0,00 ME/Day 117.46
&l Copy of New Yolume 1 600,00 GB 0ME 0,00 MB{Day 0% 0ME 0,00 MB{Day ol
a Mew Yolume 5 500,00 GB 0 ME 0,00 ME/Day 0% 0 ME 0,00 ME/Day al
a Mew Yolume & 500,00 GB 0 ME 0,00 ME/Day 0% 0 ME 0,00 ME/Day al
a Mew Yolume 7 500,00 GB 0 ME 0,00 ME/Day 0% 0 ME 0,00 ME/Day al
a Mew Yolume & 500,00 GB 0 ME 0,00 ME/Day 0% 0 ME 0,00 ME/Day al
Al i

Zeigt die zehn Volumes, die unter Beriicksichtigung der gesamten Speicherverwendung

am schnellsten zunehmen:

e Configured size (Konfigurierte Grof3e): Zeigt die virtuelle Gro3e des Volumes.

e Active (Aktiv): Zeigt die eigentliche GréRRe, die Zuwachsrate, den Prozentsatz der
eigentlichen Grol3e im Vergleich zur konfigurierten Grof3e, die Speicherplatzmenge
und - basierend auf der Zuwachsrate - den Zeitpunkt, zu dem die eigentliche Grof3e
der konfigurierten Gréf3e entsprechen wird.

* Replay (Wiedergabe): Zeigt den Speicherplatz auf einem Volume, den die Wieder-
gaben einnehmen, und die Zuwachsrate Uber den letzten definierten Zeitraum.

e Actual Size (Tatsachliche GréR3e): Zeigt die durchschnittliche Menge von Speicher-

daten, der taglich von den Daten einschlief3lich der Wiedergaben, jedoch ohne RAID-
Restkapazitat. Bei der Zuwachsrate handelt es sich um den tatsachlichen Zuwachs im
letzten definierten Zeitraum.

Last updated (Letzte Aktualisierung): Zeigt das Datum und die Uhrzeit, zu denen die

Daten in dieser Zusammenfassung zum letzten Mal aktualisiert wurden.

Aktuelle Grenzwertwarnungen

@ Current Threshold Alerts as of 05/27/2009 09:14:18 g
Date{Time | storage center | Object | Defintion | e | s Threshoid | Current [ Total
4| | 2

Zeigt alle aktuellen Grenzwertwarnungen fur das Storage Center. Zusatzliche
Informationen zur Einrichtung von Grenzwertwarnungen erhalten Sie unter Verwendung
von Grenzwertwarnungen auf Seite 163.
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Multi-System Summary Viewer (Multi-System-Zusammenfassungs-

Viewer)

44

Der Multi-System Viewer (Multi-System-Zusammenfassungs-Viewer) zeigt die Daten fir
alle Storage Center an, die vom Enterprise Manager verwaltet werden. Um sich die Daten
der verschiedenen Systeme anzeigen zu lassen, klicken Sie in der Liste der Viewer auf
Multi-System. Die Ansicht ,Multi-System*” vergleicht die Speicherung aus allen Storage
Centers mit der Anzahl der Objekte in jedem Storage Center.

Tabellenansicht

Bei der Standard-Multi-System-Ansicht handelt es sich um eine Tabellenansicht fir alle
Storage Center, die vom Client berwacht werden. Die Registerkarten oben im Fenster
zeigen ein Diagramm der Speichervorgange in den verschiedenen Systemen sowie ein
Diagramm zu den Objekten in den einzelnen Systemen.

Alle Storage Centers

Fur alle Storage Center wird oben in der Ansicht eine Tabelle angezeigt, die die
zusammengefassten Daten fiir alle Systeme sowie eine Liste der Systeme auffiihrt,
die vom Enterprise Manager Giberwacht werden.

¢ Name: Alle Systeme oder Name eines einzelnen Systems.
e Configured (Konfiguriert): Die GesamtgroR3e aller Volumes auf den Servern.

« Oversubscribed (Uberbewertet): Konfigurierter Speicherplatz abziiglich des
tatsachlich verfliigbaren Speicherplatzes.

e Available (Verfugbar): Menge an verfugbarem Speicherplatz auf allen Laufwerken im
System.

* Allocated (Zugewiesen): Menge an Speicherplatz, der allen Laufwerken im System
zugewiesen ist (in MB, GB oder TB).

¢ Used (Belegt): Speicherplatz, den die Server belegen oder der durch Wiedergaben
verwendet wird.

* Replay (Wiedergabe): Menge an Speicherplatz, der von den Wiedergaben verwendet
wird.

e Savings (Einsparungen): Menge an Speicherplatz, der durch die effektive Nutzung
von RAID 5 eingespart wurde.

e Controllers (Controller): Anzahl von Controllern im System.

e Servers (Server): Anzahl von Servern im System.

¢ Volumes: Anzahl von Volumes im System.

¢ Replays (Wiedergaben): Anzahl von Wiedergaben auf den Volumes im System.

« Disks (Laufwerke): Anzahl von Laufwerken, die dem System auf dem System
zugewiesen sind.

« Managed (Verwaltet): Anzahl der verwalteten Laufwerke (keine Ersatzlaufwerke) im
Storage Center.

e External (Extern): Anzahl von Laufwerken, die externen Geraten zugewiesen sind.

« Replications (Duplizierungen): Anzahl von Volumes, die aktiv aus diesem System
dupliziert werden.
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Multi-System Summary Viewer (Multi-System-Zusammenfassungs-Viewer)

Verwenden Sie im unteren Fenster das Pulldown-Meni rechts vom Fensterbereich, um
das Storage Center auszuwahlen, das Sie fir alle Systeme anzeigen méchten:

e Storage-Center-Status

e Storage History (Speicherverlauf)

e Storage Summary (Speicherzusammenfassung)

¢ Front 10 Summary (Front-E/A-Zusammenfassung)

e Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen)

« Replication Validation (Duplizierungsbestatigung)

e Top 10 Fastest Growing Volumes (10 Volumes, die am schnellsten zunehmen)
e Current Threshold Alerts (Aktuelle Grenzwertwarnungen)

StandardmaRig wird der Storage Center-Status fur alle Storage Center angezeigt.

Speicherdiagramm

Um sich ein Speicherdiagramm fir mehrere Systeme anzeigen zu lassen, klicken Sie im
Fenster Multi-System auf die Registerkarte Storage Chart (Speicherdiagramm). Der
Enterprise Manager zeigt in diesem Fall eine Balkenanzeige mit dem verfugbaren und
belegten Speicherplatz der einzelnen Systeme an.

Objekt-Diagramm

Um sich ein Objekt-Diagramm fur mehrere Systeme anzeigen zu lassen, klicken Sie im
Fenster Multi-System auf die Registerkarte Storage Chart (Objekt-Diagramm). Der
Enterprise Manager zeigt ein Balkendiagramm mit der Anzahl der Controller, Server,
Volumes, Festplatten und Duplizierungen als Balkenanzeige.
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Aktuelle Warnmeldungen

= Anzeige der aktuellen Warnmeldungen flir ein Storage Center

1 Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center.

2 Wahlen Sie aus dem Kontextmenl View > Current Alerts (Ansicht > Aktuelle
Warnmeldungen). Das Fenster Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen) wird
angezeigt.

= Quittierung einer Warnmeldung

« Kilicken Sie in der Ansicht oder dem Viewer Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen)
mit der rechten Maustaste auf die Storage-Center-Warnmeldung, die Sie quittieren
mochten und klicken Sie auf Acknowledge (Quittieren).
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Viewer der aktuellen Warnmeldungen

Viewer der aktuellen Warnmeldungen

Der Viewer fur Aktuelle Warnmeldungen zeigt eine Zusammenfassung aller aktuellen
Warnmeldungen fur alle Storage Center an.
Anzeige der aktuellen Warnmeldungen flir alle Storage Center

* Im Fensterbereich Viewers klicken Sie auf Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen).

Quittierung einer Warnmeldung

¢ Kilicken Sie in der Ansicht oder dem Viewer Current Alerts (Aktuelle Warnmeldungen)
mit der rechten Maustaste auf die Storage-Center-Warnmeldung, die Sie quittieren
mochten und klicken Sie auf Acknowledge (Quittieren).

Informationen zu aktuellen Warnmeldungen
» Storage Center: Name des Storage Centers, das die Warnmeldung ausgegeben hat.

¢ Object Name (Objektname): Name der Komponente. Fur weitere Informationen zu
einem Objekt gehen Sie zum Storage Center Managetr.

« Date/Time (Datum/Uhrzeit): Datum und Uhrzeit, zu denen eine Warnmeldung
aufgezeichnet wurde.

¢ Message (Meldung): Detaillierte Warnmeldung.
e Status: Aktueller Status der Warnmeldung.

« Definition: Warnmeldungsdefinition.
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Historische Warnmeldungen

Anzeige der historischen Warnmeldungen:

1 Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center.

2 Wahlen View > Historical Alerts (Ansicht > Historische Warnmeldungen). Die Ansicht
der historischen Warnmeldungen wird angezeigt.

Anmerkung Unter historische Warnmeldungen werden bis zu 500 Meldungen angezeigt.
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Log Viewer (Protokoll-Viewer)

Log Viewer (Protokoll-Viewer)

Anzeige der Protokolle:
1 Kilicken Sie im Fenster Storage Center mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center.

2 Wabhlen Sie aus dem Kontextmenu View > Log Viewer (Ansicht > Protokoll-Viewer).
Der Protokoll-Viewer wird angezeigt.

Anmerkung Im Logger werden bis zu 500 Meldungen angezeigt.

49



Remote Data Collector

Der Viewer Remote Data Collector zeigt die Verbindungsinformationen fur den Remote

Data Collector an.

F Management

Storage Centers

LY

Srorage Center 954
'
= Sorage Center 971
/

Viewers

MCI Remote Data Collector
IP Address: 172.31.110.25
State: Connected

Last Connection: 06/16/2009 07:39:31
Last Sync: 06/16/2009 07:39:31

® Test Aclivale DR Site
W pctivate DR Site
® Validate Restore Points

Y
Multi Storage Center

c Storage Center 954

Version: 05000
Primary Host: sn955 lab beer town  Remote Host: 5n955 lab beer town
Primary IP Address: 172.31.11.76 Remote IP Address: 172.31.11.76
Primary State: onnected Remote State: onnected
Source Volume Source Storage Center I e Storage Cenker State I
‘a Live Volume Test #2 . Storage Cenker 954 . Storage Center 971 Y arnin _Ded:nahcn wolume |
I Live Yolume Test #2 Storage Center 954 [ Storage Center 971 arning Destination volume (
| Live Volume Test #2 . Storage Cenker 954 .. Storage Center 971 arning Diestination volsme |
i Live Yolume Test #3 Storage Cenber 954 IH Storage Center 971 arning _Destndn'wnh.lm(
‘' Live Volume Test #3 Storage Center 954 Storage Center 971 Warning Destinakion vokeme
W Live Volume Test #4 . Storage Cenber 954 | Storage Center 971 [Error Source volume (314)
i Mews Live Yolume . Sborage Cenker 954 . Storage Center 971 Warning Diestination volume |
4
(; storage Center 971
Version: 05.00.01
Primary Host: 5n5971 lab beer town  Remote Host: 5n971 lab beer town
Primary IP Address: 172311189 Remote IP Address: 172.31.1189
Primary State: Connected Remote State: Connected
Source Volume | Source Storage Center | Storage Cenker | State |
4
4 I

50

Enterprise Manager 5.5 Benutzerhandbuch



Remote Data Collector

Das obere Bedienfeld zeigt Informationen zur Verbindung zum Remote Data Collector an
und bietet Optionen fur die Notfall-Wiederherstellung.

Feld/Option

Beschreibung

IP Address (IP-Adresse)

Zeigt die IP-Adresse des Remote Data Collectors an.

Status

Zeigt den aktuellen Zustand des Remote Data Collectors an:
verbunden oder nicht verbunden.

Last Connection (Letzte
Verbindung)

Zeigt das Datum und die Uhrzeit der letzten Verbindung des Remote
Data Collectors zum Primary Data Collector an.

Last Sync (Letzte Sync.)

Zeigt das Datum und die Uhrzeit an, zu denen der Remote und Primary
Data Collector zum letzten Mal die Daten synchronisiert haben.

Wiederherstellungsoptionen

Test Activate DR Site
(Testaktivierung des
Wiederherstellungsorts)

Testet die Routine zur Aktivierung des Wiederherstellungsorts und
meldet die Ergebnisse. Weitere Informationen zum Testen der
Aktivierung des Wiederherstellungsorts erhalten Sie unter
Vorbereiten auf die Notfall-Wiederherstellung auf Seite 204.

Activate DR Site
(Notfallwiederherstellungs
ort aktivieren)

Aktiviert einen Notfallwiederherstellungsort. Weitere Informationen
zum Testen der Aktivierung des Notfallwiederherstellungsorts
erhalten Sie unter Aktivierung der Notfall-Wiederherstellung auf
Seite 206.

Validate Restore Points
(Bestéatigung von
Wiederherstellungspunkten)

Bestatigt Wiederherstellungspunkte. Weitere Informationen zur
Bestatigung von Wiederherstellungspunkten erhalten Sie unter
Speichern und Bestatigung von
Duplizierungswiederherstellungspunkten auf Seite 116.

Die anschlieRenden Bedienfelder zeigen die Informationen aus dem Remote und Primary
Data Collector fur die einzelnen Storage Centers im Client des Enterprise Manager sowie
Informationen zur Duplizierung von Volumes an.

Feld/Option

Beschreibung

Version

Zeigt die Version des Storage Centers an, das auf dem Storage
Center ausgefiihrt wird.

Primary Host
(Priméarer Host)

Zeigt den Namen oder die IP-Adresse des priméaren Storage
Centers an.

Remote Host

Zeigt den Namen oder die IP-Adresse des Remote Storage
Centers an.

Primary IP Address
(Primére IP-Adresse)

Zeigt die IP-Adresse des priméaren Storage Centers an.

Remote IP Address
(Remote IP-Adresse)

Zeigt die IP-Adresse des Remote Storage Centers an.

Primary State
(Zustand Primary)

Anzeige, ob die Verbindung hergestellt ist oder nicht.

Remote State
(Zustand der Remote)

Anzeige, ob die Verbindung hergestellt ist oder nicht.
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Replicating Volumes (Duplizierungsvolumes)

Source Volume
(Quell-Volume)

Zeigt den Namen des Quell-Volumes an.

Source Storage Center
(Quell-Storage-Center)

Zeigt das Storage Center fur das Quell-Volume an.

Destination Storage Center
(Ziel-Storage-Center)

Zeigt das Ziel-Storage-Center an.

Status Zeigt den Zustand der Duplizierung an: gut oder Warnmeldung.
Status/Reason Erklart den Zustand.
(Status/Ursache)

Validate Restore Points
(Bestatigung von
Wiederherstellungspunkten)

Bestatigt Wiederherstellungspunkte. Weitere Informationen zur
Bestatigung von Wiederherstellungspunkten erhalten Sie unter
Speichern und Bestatigung von
Duplizierungswiederherstellungspunkten auf Seite 116.

Weitere Informationen zur Installation und Verbindung mit dem Remote Data Collector
erhalten Sie im Installations- und Setup-Handbuch fir den Enterprise Manager. Weitere
Informationen zur Verbindung eines Clients mit dem Remote Data Collector erhalten Sie
unter Remote Data Collector auf Seite 211.
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Einfuhrung

In den Ansichten der Storage Management (Speicherverwaltung) kénnen Sie den
Speicher im ausgewahlten Storage Center anzeigen und verwalten. Die Ansicht zeigt ein
Navigationsfenster, das demjenigen aus dem Storage Center Manager &hnlich ist, sowie
Anzeigebereich.

Offnen der Ansicht , Storage Management*“ (Speicherverwaltung)

1 Klicken Sie im Fenster ,Storage Center” auf eines der Storage Center, fur das Sie
einen Bericht anzeigen mdchten.

2 Klicken Sie im Kontextmeni auf View > Storage Management (Ansicht >
Speicherverwaltung).

tv System tv Storage Centers _J wiewsrs [ Help

s Management

J L3 Storage Usage E] T c Syskem Summary |:| |z|]
Last Update: 06/08/2009 14:14:45

C

-] Yolumes

[}-B Clusted Volume Folder

[ Hammer Yolumes |

-5 Live Yolumes

[}-IE Partable Volumes .49 GB
/%% Replication Folder 251.01 GB

-~ 2| Recycle Bin

i Servers
-39 Cluster Servers
£

-5 virtual Host Servers

- il ancharshbock.lab. beer bawn
- Il Jameson

Remote Storage Centers

Total Disk Space:
Allocated Space
Free Disk Space:

[l Used Disk Space:

Active Space
Replay Space:

154 TB

1.46 TE (95.36%)
1.29 TE (53.98%)
251.01 36 (15.96%)
240.29 GE [15.28%)
10.72 GE (0.68%)

Used Space Growth Rate:
Est. System Full Time:

@ current Threshold Alert
Mo Threshold Alerts Currently Active

& Threshold Alert Setting:

54

Il System Space: 960 MB (0.06%) Mo Threshold alerts Configured

Skorage Center: 209
Storage Center: 954
A F sk Historical Usage
| -9 Assigned
=-ig| Portable Volumes 1,600

7 EBeing Erased 1,500
|3 Unassigned 1,400
- 9 Storage Types 1.300

- f# Assigned - Redundant - 2,00 ME

H 1,200
[=- [ Replay Profiles

Conistent Replay Profile =L

3| Daily 1.000

| Sample e

O 800

700

Das Storage Center und die Komponentenstruktur werden links vom Bericht angezeigt.
Im rechten Fensterbereich werden die Informationen fir die ausgewahlte Komponente
angezeigt.
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Einflhrung

Navigationsfensterbereich

Der Fensterbereich Storage Management zeigt die folgenden Knoten an:

Storage Center: Zeigt eine Zusammenfassung der aktuellen und historischen
Speicherverwendung zum ausgewahlten Storage Center.

Volumes: Ermoglicht das Anlegen und die Verwaltung von Volumes und von Volume-
Ordnern, sowie eine lokale Wiederherstellung aus einer Volume-Wiedergabe. Weitere
Informationen zum Anlegen und zur Verwaltung von Volumes erhalten Sie unter
Verwaltung von Volumes auf Seite 57.

Server: Ermoglicht das Anlegen und die Verwaltung von physischen und virtuellen
Servern, Serverclustern und Serverordnern. Weitere Informationen zum Anlegen und
zur Verwaltung von Volumes erhalten Sie unter Serververwaltung auf Seite 64.

Remote Storage Center: Ermdglicht das Anlegen und die Anzeige von iSCSI-
Verbindungen zu Remote Storage Centers, auf die Sie Zugriff haben. Weitere
Informationen zum Anlegen von iSCSI-Verbindungen erhalten Sie unter Konfiguration
der iISCSI-Verbindungen auf Seite 111.

Disks (Festplatten): Ermoglicht die Anzeige der Festplattenordner im Storage Center.
Weitere Informationen zu den Festplattenordnern im Storage Center erhalten Sie im
Benutzerhandbuch zum Storage Center System Manager.

Portable Volumes (Tragbare Volumes): Anzeige und Verwaltung tragbarer Volumes.
Weitere Informationen zum Anlegen und zur Verwaltung von tragbaren Volumes
erhalten Sie unter Mit tragbaren Volumes arbeiten auf Seite 83.

Storage Types (Speicherarten): Anzeige der Speicherarten, die im Storage Center
erstellt wurden. Weitere Informationen zu Speicherarten erhalten Sie im
Benutzerhandbuch zum Storage Center System Manager.

Replay profiles (Wiedergabeprofile): Anzeige, Anderung und Anlegen von
Wiedergabeprofilen fur das Storage Center sowie Anwendung von Wiedergabeprofilen
auf eines oder mehrere Volumes. Vollstandige Informationen zu Wiedergabeprofilen
erhalten Sie im Benutzerhandbuch zum Storage Center System Manager.

Storage Profiles (Speicherprofile): Anzeige der im Storage Center definierten
Speicherprofile. Soweit das zur Anmeldung verwendete Benutzerprofil fur das Storage
Center die Anderung von Speicherprofilen zulasst, kénnen hier Speicherprofile angelegt
und geandert werden. Sadmtliche Informationen zu Speicherprofilen erhalten Sie im
Benutzerhandbuch zum Storage Center System Manager.

Anzeigebereich

Im rechten Anzeigebereich werden Tabs mit Informationen zum Knoten oder Objekt
angezeigt, die im Navigationsfenster ausgewahlt wurden.
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Einstellung der Speicherverwaltungseigenschaften

Verwenden Sie den Dialog ,Storage Panel Properties” (Speicherverwaltungseigenschaften),
um Warn- und Fehlergrenzwerte anzugeben, die in der Speicherverwaltungsanzeige fir
Speicherobjekte, Volume- und Serverobjekte ausgegeben werden. Zudem kénnen Sie fir
die Anzeigen das Einheitenformat angeben (automatisch, MB, GB oder TB).

Auswahl von Warn- und Fehlergrenzwerten

1 Klicken Sie auf die Schaltflache Properties (Eigenschaften) oben rechts von der
Speicherverwaltungsanzeige. Der Dialog ,Storage Panel Properties”
(Speicherverwaltungsanzeige ) wird angezeigt.

x
Select Table Bar Warning/Error Thresholds:
Type Warning M Error
& Storage Objects ] [o0
i volume Ohjects |?5 |90
¥ Server Objects [7=s [o0

Select Storage Center units format IAutomaticaIIy Decide VI

4 oK | B Cancel |

2 Geben Sie die Warn- und Fehler-Grenzwert-Marker zur Anzeige fiir Speicher-, Volume-
und Serverobjekte an. Speicherobjekte umfassen Festplatten, Festplattenklassen und
Festplattenebenen; Volume-Objekte umfassen Volumes und Volumeordner; Server-
Objekte umfassen Server- und Serverordner.

3 Wahlen Sie die Einheitenformate fiir die Anzeigen aus: Automatisch, MB, GB oder TB.

4 Klicken Sie auf OK.
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Verwaltung von Volumes

Bei einem Volume handelt es sich um ein logisches Speicherverzeichnis. Volumes kénnen
nur Uber einen zugewiesenen Ordner verwalteter Festplatten angelegt werden. Es lasst sich
einem Volume mehr logischer Platz zuweisen, als physisch zur Verfligung steht. Sie miissen
die Systemwarnungen zwingend uberwachen, damit Sie wissen, wann Sie einem Storage
Center mehr physischen Platz zuweisen miissen.

Volume-Attribute

Beim Anlegen eines Volumes werden Sie aufgefordert, diesem Volume Attribute
zuzuweisen. Die folgenden Beschreibungen listen sdmtliche Volume-Attribute.

~Allocation size" (Zuweisungsgrofle)
Nur fur Volumes, die Server Agents zugewiesen werden. Wahlen Sie die GréRRe aus, die
dem Volume zugewiesen werden soll. In der Standardeinstellung wird die Volume-
Grolie zugewiesen.

Controller
Fur ein Dual-Controller-Storage-Center wahlen Sie aus, dass der Controller das Volume
zuweisen soll.

»Create as Live Volume" (Anlage als Live Volume)
Wenn Sie die Option ,Create as Live Volume® (Anlage als Live Volume) aktivieren, zeigt
der Enterprise Manager den Assistenten zur Umwandlung in ein Live Volume an.
Weitere Einzelheiten zum Anlegen von Live Volumes erhalten Sie unter Anlegen und
Verwalten von Live Volumes auf Seite 80.

»Enforce Volume Space Consumption Limit“ (Grenzwert fir Volume-
Speicherplatznutzung bestimmen)
Ermdglicht Ihnen, einen Grenzwert fur die Volume-Speicherplatznutzung fur ein
angegebenes Volume zu erzwingen).

»Format Volume on Server” (Volume auf Server formatieren)
Nur fur Volumes, die Server Agents zugewiesen werden. Zum Formatieren und
Bereitstellen des Volumes, aktivieren Sie ,Volume formatieren“ und wahlen Sie dann
entweder ein Laufwerk oder einen Ordner aus, auf denen das Volume auf dem Server
bereitgestellt werden soll.

~Import to Lowest Tier" (Auf tiefste Ebene importieren)
Hier kdnnen Sie erzwingen, dass alle Daten in die unterste Speicherebene geschrieben
werden, die fur das Volume definiert ist. Standardmafig ist diese Option deaktiviert und
die Daten werden in die hdchste Datenebene geschrieben, die entsprechend dem
Speicherprofil konfiguiert ist, das zu dem Volume gehért. Diese Option steht Thnen nur
Uber die Optionen ,Einstellungen bearbeiten” fir das Volume und nicht beim Anlegen
eines Volumes zur Verfligung.

Name
Geben Sie einen Namen fiir das Volume ein.
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,Parent folder* (Ubergeordneter Ordner)
Klicken Sie auf Change (Andern) und wahlen Sie einen ibergeordneten Ordner fiir das
Volume aus.

»Pause Replay Creation“ (Anlegen der Wiedergabe anhalten)
Halt das Anlegen der Wiedergabe fir das Volume an.

»Pause Replay Expiration“ (Ablauf der Wiedergabe anhalten)
Halt das Anlegen der Wiedergabe und den Ablaufzeitpunkt fir das Volume an.

»Read Cache Enabled“ (Cache lesen aktiviert)
Aktiviert den Lese-Cache fur das Volume.

»Replay Profiles" (Wiedergabeprofile)
Klicken Sie auf Change (Andern) und wéhlen Sie die Wiedergabeprofile, die auf das
Volume anzuwenden sind.

»Replicate Volume to Another Storage Center” (Volume in ein anderes Storage
Center replizieren)
Wenn Sie die Option Replicate Volume to Another Storage Center (Volume in ein
anderes Storage Center replizieren) aktivieren, zeigt der Enterprise Manager den
Assistenten zum Anlegen von Replikationen an. Weitere Informationen zum Anlegen
von Replikationen erhalten Sie unter Anlegen von Duplizierungen auf Seite 115. Nach
Fertigstellung fahren Sie mit dem Dialog ,Create Volume* (Volume anlegen) fort.

Server
Klicken Sie auf Change (Andern), um den Server auszuwéhlen oder zu dndern, dem
Sie das Volume zuweisen mochten. Klicken Sie auf Advanced Mapping (Erweiterte
Zuweisung), um Pfade und and LUNSs fiir die Zuordnung auszuwéahlen. Wenn Sie ein
Volume Uber den Viewer ,Server” anlegen, kann der Server nicht gedndert werden.

GroRe
Geben Sie die Volume-GroR3e in GB (Gigabyte) oder TB (Terabyte) ein.

Speicherprofil
Waéhlen Sie das Speicherprofil fir das Volume aus.

Speichertyp
Waéhlen Sie den Speichertyp fir das Volume aus. Die verfiigbaren Optionen ergeben
sich aus den Speicherarten, die im Storage Center zur Verfiigung stehen.

~Windows Format Type* (Windows-Formattyp)
Nur fur Volumes, die Server Agents zugewiesen werden. Wéhlen Sie den Microsoft
Windows Formattyp MBR oder GPT aus.

»Windows Volume Label* (Windows-Volume-Kennzeichnung)
Nur fur Volumes, die Server Agents zugewiesen werden. Geben Sie den Text ein, der
als Windows-Volume-Kennzeichnung verwendet werden soll.

»Write Cache Enabled” (In den Cache schreiben aktiviert)
Aktiviert Cache-Schreibrechte fur das Volume.

Enterprise Manager 5.5 Benutzerhandbuch



Verwaltung von Volumes

Zuweisung von Attributen - Allgemein

Server
Server (physisch oder virtuell) oder Servercluster, denen ein Volume zugewiesen
werden soll.

Volume
Volume, das einem Server zugewiesen werden soll.

Zuweisung von Attributen - Erweitert

»Use Next Available LUN" (Nachste verfiigbare LUN verwenden)
Aktivieren Sie diese Option, um es dem Storage Center zu erlauben, die nachste
verfugbare LUN zur Zuweisung des Volumes zu verwenden.

»LUN to use when mapping to Volume* (LUN fir die Zuweisung zum Volume)
Gibt eine LUN an, die zur Zuweisung des Volumes zu verwenden ist.

»Use the next available LUN if specified LUN is unavailable” (Nachste verfiigbare
LUN verwenden, wenn die angegebene LUN nicht zur Verfiigung steht)
Aktivieren Sie diese Option, um es dem Storage Center zu erlauben, die néachste
verfugbare LUN zur Zuweisung des Volumes zu verwenden, sofern die angegebene
LUN nicht zur Verfigung steht.

»Volume used as Boot Volume* (Volume, das als Start-Volume verwendet wird)
Aktivieren Sie diese Option, um ein Volume als Start-Volume zuzuweisen.

»Maximum number of paths per server* (Hochstzahl von Pfaden pro Server)
Geben Sie fur Multipath-Server einen Grenzwert fur die Anzahl an Pfaden ein, die zur
Zuweisung des Volumes zu verwenden sind.

Erlauben Sie es dem Storage Center, automatisch den besten Controller zur
Aktivierung des Volumes auszuwahlen
-For dual-controller Storage Centers* (Fur Storage Center mit zwei Controllern).
Aktivieren Sie diese Option, um es dem Storage Center zu erlauben, den Controller
festzulegen, auf dem das Volume aktiviert wird.

»Volume presented to server as read-only” (Volume wird em Server nur im
Lesemodus uUbergeben)
Aktivieren Sie diese Option, um das Volume nur mit Lesezugriff zuzuweisen.

, Creating One or More Volumes* (Volume anlegen)

Verwenden Sie den Dialog ,Create Volume* (Volume anlegen) oder ,Create Multiple
Volumes" (Mehrere Volumes anlegen), um ein Volume in nur einem Schritt fir ein anderes
Storage Center anzulegen, zuzuweisen, bereitzustellen und zu replizieren.

1 Wabhlen Sie ein Storage Center aus, in dem Volumes angelegt werden sollen.

2 Wahlen Sie aus dem Menu ,Storage Center Tasks" (Storage Center Aufgaben)
Volumes > Create Volume (Volumes > Volume anlegen) oder Create Multiple
Volumes (Mehrere Volumes anlegen) aus
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3

Geben Sie die Informationen zum Volume ein. Weitere Informationen zu den Volume-
Optionen erhalten Sie unter Volume-Attribute auf Seite 57. Weitere Informationen zu
den Zuordnungsoptionen erhalten Sie unter Zuweisung von Attributen - Allgemein auf
Seite 59 und Zuweisung von Attributen - Erweitert auf Seite 59.

Sobald Sie die Optionen fur das Volume angegeben haben, klicken Sie auf OK, um das
Volume anzulegen.

Ein Volume bearbeiten

Sie kdnnen den Namen, den tbergeordneten Ordner, die Importoption oder das
Wiedergabeprofil eines Volumes Uiber die Option ,Edit Settings” (Einstellungen bearbeiten)
andern. Weitere Optionen zu den Volumeattributen erhalten Sie unter Zuweisung von
Attributen - Allgemein auf Seite 59. Weitere Informationen zum Andern der Volume-
Zuweisungen erhalten Sie unter Entfernen von Serverzuweisungen auf Seite 67 oder
Einen Server einem Volume zuweisen auf Seite 67.

1

2
3

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf ein Volume.

Wabhlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

Andern Sie die Einstellungen fir das Volume und klicken Sie auf OK.

Ein Volume erweitern

1

3
4

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf das Volume, das Sie erweitern
mochten.

Wahlen Sie Expand Volume (Volume erweitern).
Geben Sie eine neue Grol3e flr das Volume ein.

Klicken Sie auf OK.

Loschen eines Volumes

1

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) oder im Server-Viewer mit der rechten Maustaste auf ein
Volume, das Sie lI6schen mochten und klicken Sie auf Delete (Loschen). Das Fenster
.Delete Volumes" (Volumes Iéschen) wird angezeigt.

Anmerkung Standardm&Rig wird ein geldschtes Volume in den Papierkorb verschoben.

2

3

Sie kdnnen dieses Volume aus dem Papierkorb wiederherstellen. Sobald
jedoch der Papierkorb geldscht wurde, kdnnen die Daten auf diesem Volume
nicht mehr wiederhergestellt werden.

(Optional und nicht empfohlen) Sie kdnnen das Volume sofort l6schen, ohne die
Metadaten in den Papierkorb zu verschieben, indem Sie Purge Volume (Delete from
Recycle Bin) (Volume bereinigen (aus Papierkorb I6schen)) auswéhlen.

Klicken Sie auf OK, um das Volume zu I6schen. Das Volume wird zum Léschen markiert
und in den Papierkorb verschoben.

Enterprise Manager 5.5 Benutzerhandbuch



Verwaltung von Volumes

Anlegen eines Volume-Ordners

Anmerkung Legen Sie die Volume-Ordner an, um entweder Volumes zu organisieren

3

oder den Zugriff auf Volumes zu beschranken. Weitere Informationen zum
Beschranken des Zugriffs fur Benutzer und Gruppen finden Sie im
Benutzhandbuch zum Storage Center System Manager.

Wabhlen Sie im Meni ,Storage Center Tasks" (Storage Center Aufgaben) Volumes >
Create Volume Folder (Volumes > Volume-Ordner anlegen) aus. Der Dialog ,Create
Volume Folder* (Volume-Ordner anlegen) wird angezeigt.

Geben Sie Folgendes ein:

Name: Geben Sie einen Namen fiir den Volume-Ordner an.

Notes (Anmerkungen): Geben Sie bei Bedarf Anmerkungen zu diesem Volume-
Ordner ein.

Parent Folder (Ubergeordneter Ordner): Klicken Sie auf Change (Andern), um den
Ubergeordneten Ordner fiir den neuen Ordner auszuwahlen.

Klicken Sie auf OK.

Andern eines Volume-Ordners

1

3

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf einen leeren Volume-Ordner und
wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) aus.

Andern Sie eine der folgenden Einstellungen:

Name: Geben Sie einen neuen Namen fiir den Volume-Ordner ein.

Notes (Anmerkungen): Geben Sie bei Bedarf Anmerkungen zu diesem Volume-
Ordner ein.

Parent Folder (Ubergeordneter Ordner): Klicken Sie auf Change (Andern), um den
Ubergeordneten Ordner fiir diesen Ordner zu andern.

Klicken Sie auf OK.

Einen Volume-Ordner I6schen

Anmerkung Es kénnen nur leere Volume-Ordner geldscht werden.

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf einen leeren Volume-Ordner
und wéhlen Sie Delete (Loschen) aus.

Klicken Sie auf OK, um das Volume zu I6schen.
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Eine Wiedergabe fir ein Volume anlegen

1

3

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf das Volume, fiir das Sie eine
Wiedergabe anlegen mochten und wahlen Sie Create Replay (Wiedergabe anlegen)
aus. Der Dialog ,Create Replay* (Wiedergabe anlegen) wird angezeigt.

Geben Sie Folgendes ein:

Expiration (Ablaufzeitpunkt): Geben Sie die Anzahl der Minuten, Stunden, Tage
oder Wochen ein, nach denen die Wiedergabe ablaufen soll. Wenn Sie keinen
Ablaufzeitpunkt fur die Wiedergabe einstellen mdchten, aktivieren Sie Never Expire
(Kein Ablaufzeitpunkt).

Description (Beschreibung): Geben Sie eine Beschreibung der Wiedergabe ein.
StandardmaRig wird folgender Text eingegeben: ,Manually Created" (Manuell angelegt)

Klicken Sie auf OK.

Anlegen eines Boots aus einer SAN-Kopie

1

3

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf das Volume, fiir das Sie ein Boot
aus einer SAN-Kopie anlegen mdchten und wahlen Sie Create Boot from SAN Copy
(Boot aus SAN-Kopie anlegen) aus.

Geben Sie die Bootinformationen aus der SAN-Kopie ein. Weitere Informationen zu den
Volume-Optionen erhalten Sie unter VVolume-Attribute.

Klicken Sie auf OK, um den Boot aus der SAN-Kopie anzulegen.

Anlegen einer Wiedergabe aus einem Wiedergabeprofil

1

3

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf ein Wiedergabeprofil und wahlen
Sie Create Replay (Wiedergabe anlegen) aus.

Geben Sie Folgendes ein:

Expiration (Ablaufzeitpunkt): Geben Sie die Anzahl der Minuten, Stunden, Tage
oder Wochen ein, nach denen die Wiedergabe ablaufen soll Wenn Sie keinen
Ablaufzeitpunkt fur die Wiedergabe einstellen mdchten, aktivieren Sie Never Expire
(Kein Ablaufzeitpunkt).

Description (Beschreibung): Geben Sie eine Beschreibung der Wiedergabe ein.
Standardmé&Rig wird folgender Text eingegeben: ,Manually Created" (Manuell angelegt)

Klicken Sie auf OK.

Anwenden eines Wiedergabeprofils auf ein Volume

1

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management"
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf ein Wiedergabeprofil und wéahlen
Sie Apply to Volume(s) (Auf Volume(s) anwenden) aus.

Wabhlen Sie eines oder mehrere Volumes aus, auf die das Wiedergabeprofil
angewendet werden soll.
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Wenn Sie die vorhandenen Wiedergabeprofile durch die Volumes ersetzen mdchten,
wahlen Sie Replace Existing Replay Profiles (Vorhandene Wiedergabeprofile
ersetzen) aus.

Klicken Sie auf OK.

Anwenden eines Wiedergabeprofils auf alle Volumes, die einem Server
zugewiesen sind

1

4

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf ein Wiedergabeprofil und wéahlen
Sie Apply to Server (Auf Server anwenden) aus.

Waéhlen Sie den Server aus, auf den Sie das Wiedergabeprofil anwenden mdchten.

Wenn Sie die vorhandenen Wiedergabeprofile durch die Volumen ersetzen méchten,
wahlen Sie Replace Existing Replay Profiles (Vorhandene Wiedergabeprofile
ersetzen) aus.

Klicken Sie auf OK.

Anlegen eines lokalen Wiederherstellungsvolumes aus einer
Wiedergabe

1

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf das Volume, fiir das Sie eine
Wiedergabe zum Anlegen eines lokalen Wiederherstellungsvolumes verwenden
mochten.

Klicken Sie auf die Registerkarte Replays (Wiedergaben).

Klicken Sie in der Liste der verfligbaren Wiedergaben auf die Wiedergabe, aus der
Sie ein lokales Wiederherstellungsvolume anlegen mochten und wahlen Sie ,Create
Local Recovery” (Lokale Wiederherstellung anlegen) aus. Der Dialog ,Create Local
Recovery" (Lokale Wiederherstellung anlegen) wird angezeigt.

Geben Sie die Informationen fur das Wiederherstellungsvolume ein. Weitere
Informationen zu den Volume-Optionen erhalten Sie unter VVolume-Attribute auf
Seite 57.

Klicken Sie auf OK, um das lokale Wiederherstellungsvolume anzulegen.

Einen Ablaufzeitpunkt vorgeben

1

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) auf ein Volume.

Klicken Sie auf die Registerkarte Replays (Wiedergaben).

Waéhlen Sie mit der rechten Maustaste eine oder mehrere Wiedergabe(n), die ablaufen
soll(en) und wéhlen Sie Expire Replay (Ablaufzeitpunkt fur Wiedergabe einstellen) aus.

Klicken Sie auf Yes (Ja), um einen Ablaufzeitpunkt fiir die ausgewahlte Wiedergabe
vorzugeben.
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Der Enterprise Manager bietet zwei Ansichten der Storage Center Server:

e Storage Management View (Speicherverwaltungsansicht)
Diese zeigt alle Server fir das ausgewéhlte Storage Center an.

e Servers Viewer
Dieser zeigt alle registrierten Server fiur alle Storage Center an.

Die Server kdnnen tber beide Anzeigen verwaltet werden. Dieses Kapitel beschreibt
die Serververwaltung aus der Ansicht ,Storage Management® (Speicherverwaltung).
Informationen zum Registrieren von Servern im Server-Viewer und zum Erfassen der
Daten zum Betriebssystem fiir die Server erhalten Sie unter Verwendung des Viewers
~Servers” (Server) auf Seite 173.

Serverattribute

Beim Anlegen eines Servers werden Sie aufgefordert, diesem Server Attribute
zuzuweisen. Die folgenden Beschreibungen fiilhren samtliche Server-Attribute auf.

Name
Geben Sie einen Namen fiir den Server ein.

- Notes* (Anmerkungen)
Geben Sie bei Bedarf Anmerkungen zum Server ein.

.Operating System*” (Betriebssystem)
Waéhlen Sie das Betriebssystem des Servers aus. Zur Anzeige der Eigenschaften des
Betriebssystems fiir das ausgewahlte Betriebssystem klicken Sie auf @ |

.Parent Folder* (Ubergeordneter Ordner)
Klicken Sie auf Change (Andern), um den iibergeordneten Ordner fiir den neuen
Server auszuwahlen.

Server-Host-Bus-Adapter auswéahlen
Wahlen Sie aus der angezeigten HBA-Liste mindestens einen Host-Bus-Adapter
(HBASs) fur den Server aus oder geben Sie die HBA fir den Server manuell ein.

Server auswahlen, der zum Cluster hinzugefiigt werden soll
Um einen vorhandenen Server zu einem Cluster zu erganzen, klicken Sie auf Add
Existing Server (Vorhandenen Server hinzufiigen) und wéhlen Sie einen Server aus.
Um einen Server aus einem Cluster zu entfernen, wahlen Sie den Server aus und
klicken Sie auf Remove Selected (Ausgewahlten Server entfernen).

iSCSI Name:
Markieren Sie dies, um den iSCSI-Namen anzuzeigen. Markieren Sie dies, um die
iSCSI-IP-Adresse anzuzeigen.

Anmerkung Sie kénnen fur einen HBA, der auf dem Server installiert wird, eine IP-
Adresse hinzufigen und den Server unter dem iSCSI-Namen anzeigen.
Sobald der iISCSI-HBA, der diese IP-Adresse verwendet, installiert ist, wird
er konfiguriert und ist einsatzbereit.
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Anlegen eines Serverordners

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management"
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf das Serversymbol und wahlen
Sie ,Create Server Folder* (Server-Ordner anlegen) aus. Der Dialog ,,Create Server
Folder* (Server-Ordner anlegen) wird angezeigt:

2 Geben Sie Folgendes ein:

Name: Geben Sie einen Namen fir den Ordner an.

Notes (Anmerkungen): Geben Sie bei Bedarf Anmerkungen zur Beschreibung des
Ordners ein.

Parent Folder (Ubergeordneter Ordner): Klicken Sie auf Change (Andern), um den
Ubergeordneten Ordner fiir den neuen Ordner auszuwahlen.

3 Kilicken Sie auf OK, um den Ordner anzulegen.

Einen Serverordner andern

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management"
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den Serverordner, den Sie
andern mochten und wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) aus.

2 Andern Sie eine der folgenden Einstellungen:

Name: Geben Sie einen neuen Namen fiir den Ordner ein.

Notes (Anmerkungen): Geben Sie bei Bedarf Anmerkungen zur Beschreibung des
Ordners ein.

Parent Folder (Ubergeordneter Ordner): Klicken Sie auf Change (Andern), um den
Ubergeordneten Ordner fiir den neuen Ordner auszuwahlen.

3 Klicken Sie auf OK.

Einen Serverordner l6schen

Anmerkung Es kénnen nur leere Serverordner geldscht werden. Um Server in einen
anderen Serverordner zu verschieben, gehen Sie in den Storage Center
Systemmanager.

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den Serverordner,
den Sie léschen mdéchten und wahlen Sie Delete (Loschen) aus.

2 Kilicken Sie auf OK, um den Ordner zu l6schen.
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Anlegen eines physischen Servers

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management"
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf das Serversymbol oder
auf einen Serverordner und wéahlen Sie Create Server (Server anlegen) aus.
Der Dialog ,Create Server" (Server anlegen) wird angezeigt:

2 Geben Sie die Informationen zum neuen Server ein. Weitere Informationen zu den
Server-Optionen erhalten Sie unter Serverattribute auf Seite 64.

3 Klicken Sie auf OK.

Anlegen eines virtuellen Servers

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management"
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den physischen Server, auf dem
Sie einen virtuellen Server anlegen mochten und wahlen Sie Create Virtual Server
(Virtuellen Server anlegen) aus. Der Dialog ,Create Virtual Server* (Virtuellen Server
anlegen) wird angezeigt:

2 Geben Sie die Informationen zum virtuellen Server ein. Weitere Informationen zu den
Server-Optionen erhalten Sie unter Serverattribute auf Seite 64.

3 Klicken Sie auf OK.

Anlegen eines Server-Clusters

Uber Clusterserver kénnen Sie Server in Serverclustern gruppieren. Sobald die Server
in einem Cluster gruppiert sind, werden die Volumes, die einzelnen Servern im Cluster
zugewiesen sind, allen Servern im Cluster zugewiesen.

Anmerkung Alle Server in einem Server-Cluster missen auf dem gleichen
Betriebssystem ausgefuhrt werden.

1 Wabhlen Sie aus dem Men( ,Storage Center Tasks* (Storage Center-Aufgaben) Server >
Create Server Cluster (Server > Server-Cluster anlegen) aus. Der Dialog ,Create
Server Cluster” (Server-Cluster anlegen) wird angezeigt:

2 Geben Sie die Informationen zum Server-Cluster ein. Weitere Informationen zu den
Server-Optionen erhalten Sie unter Serverattribute auf Seite 64.

3 Klicken Sie auf OK.

Einen Server d&ndern

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management"
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den Server, den Sie andern
mochten und wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) aus.

2 Bearbeiten Sie die Servereinstellungen und klicken Sie auf OK.
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Einen Server einem Volume zuweisen

1

4

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den Server oder das Volume, den/
das Sie zuweisen mochten und klicken Sie auf Map Server to Volume (Server einem
Volume zuweisen).

Klicken Sie auf ein Volume, das dem Server zuzuweisen ist und anschlieBend auf
Next (Weiter).

Um erweiterte Zuweisungsoptionen anzugeben, klicken Sie auf Advanced Mapping
(Erweiterte Zuweisung). Geben Sie die erweiterten Zuweisungsoptionen ein und klicken
Sie auf ,Next" (Weiter).

Klicken Sie auf OK, um die Zuweisung anzulegen.

Entfernen von Serverzuweisungen

1

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den Server, fir den Sie die
Volumezuweisungen entfernen moéchten und wahlen Sie Remove Mappings
(Zuweisungen entfernen) aus.

Waéhlen Sie die zu entfernenden Zuweisungen und klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf ein Volume, das dem Server zuzuweisen ist und anschlieBend auf
Next (Weiter).

Hinzufiigen von HBAS zu einem Server

1

4

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management*
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den Server, fur den Sie einen
HBA hinzufigen méchten. Wéhlen Sie Add HBAs to Server (HBA zu einem Server
hinzufuigen). Der Dialog ,Add HBAs to Serve" (HBA zu einem Server hinzufligen)
wird angezeigt.

Wabhlen Sie aus der Liste der verfiigbaren HBAs mindestens einen HBA aus, der zum
Server hinzugefugt wird.

Kreuzen Sie dies an, um den iSCSI-Namen (IQN) anzuzeigen. Kreuzen Sie dies aus,
um die iISCSI-IP-Adresse anzuzeigen.

Klicken Sie auf OK.

Furgen Sie den HBA manuell zum Server hinzu.

1

Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management* (Speicherver-
waltung) mit der rechten Maustaste auf den Server, fur den Sie einen HBA hinzufiigen
mochten. Wéhlen Sie Add HBAs to Server (HBA zu einem Server hinzufligen). Der
Dialog ,Add HBAs to Server* (HBA zu einem Server hinzufiigen) wird angezeigt.

Klicken Sie auf Manually Add HBA (HBA manuell hinzufiigen). Das Fenster ,Manually
Add HBA to Server* (HBA manuell zu Server hinzufligen) wird angezeigt.

Geben Sie den Namen des HBA an.

Wahen Sie einen Transporttyp: FC oder iSCSI.
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5 Klicken Sie auf Back (Zurtck).
6 Klicken Sie im Dialog ,Add HBAs to Server* (HBA zu Server hinzufiigen) auf OK.

Entfernen von HBAs von einem Server

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management"
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den Server, von dem Sie einen
HBA entfernen mochten. Wahlen Sie Remove HBAs from Server (HBA von Server
entfernen). Der Dialog ,Remove HBAs from Server" (HBA vom Server entfernen)
wird angezeigt.

2 Wahlen Sie aus der Liste der aktuellen Server-HBA mindestens einen Host-Bus-
Adapter (HBA) aus, der entfernt werden soll.

3 Klicken Sie auf OK.

Einen Server I6schen

Warnung Mit dem Loschen eines Servers werden auch alle Volume-Zuweisungen zum
Server geléscht.

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management"
(Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste auf den Server, den Sie
[6schen mochten und wéhlen Sie Delete (Loschen) aus.

2 Klicken Sie auf OK.

Anwenden eines Wiedergabeprofils auf einen Server

1 Klicken Sie im Navigationsfenster der Ansicht ,Storage Management" (Speicherver-
waltung) mit der rechten Maustaste auf den Server, auf den Sie mindestens ein
Wiedergabeprofil anwenden méchten und klicken Sie auf Apply Replay Profiles to
Server (Wiedergabeprofile auf Server anwenden).

2 Wahlen Sie mindestens ein Wiedergabeprofil aus, das auf die Servervolumes
angewendet werden soll.

3 Wenn Sie die vorhandenen Wiedergabeprofile durch die Volumes ersetzen mdchten,
wahlen Sie Replace Existing Replay Profiles (Vorhandene Wiedergabeprofile
ersetzen) aus.

4 Klicken Sie auf OK.
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Serververwaltung

Arbeiten mit NAS- und zNAS-Servern

Der Enterprise Manager kommuniziert mit den Dell Compellent NAS- und zNAS-Servern
Uber die IP-Adresse der Intelligent Platform Management Interface (IPMI) Card. Im
Enterprise Manager 5.3:

« Wird der Microsoft-basierte NAS-Server mit der Hardware der Generation 2 geladen.

¢ Die Open-Source-basierte zNAS-Sserver wird mit der Hardware der Generation 3
geladen.

Weitere Informationen zur Einrichtung und Verwendung eines Dell Compellent NAS
Servers erhalten Sie im:

e Einrichtungshandbuch fiir den Storage Center NAS
e Benutzerhandbuch fiir den Storage Center NAS

Weitere Informationen zur Einrichtung und Verwendung eines Dell Compellent NAS
Servers erhalten Sie im:

e Einrichtungshandbuch fiir den Storage Center zZNAS
e Benutzerhandbuch fiir den Storage Center zNAS

Weitere Informationen zur IPMI-Konfiguration zu den NAS- und zNAS-Servern und zur
IPMI-Konfiguration auf Dell Compellent Hardware erhalten Sie im Installations- und
Setup-Handbuch zum Enterprise Manager 5.
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Was sind Wiedergaben und Wiedergabeprofile?

Bei einer Wiedergabe handelt es sich um eine zeitabhéngige Kopie von einem oder
mehreren Volume(s). Bei einem Wiedergabeprofil handelt es sich um eine Sammlung von
Regeln, die beschreiben, wann regelméaRig Wiedergaben fiir eines oder mehrere Volumen(s)
aufzuzeichnen sind und zu welchem Zeitpunkt die Wiedergaben geldscht werden (ablaufen).
Standardmafig bietet das Storage Center zwei Standard-Wiedergabeprofile: taglich und
punktuell. Diese Wiedergabeprofile kénnen nicht geandert oder geléscht werden.

Inkonsistente und konsistente Wiedergabe

Ein konsistentes Wiedergabeprofil unterbindet die EA zu allen Volumes, denen das
Wiedergabeprofil zugeordnet ist, bis die Wiedergaben fir jedes Volume erstellt sind.

Konsistentes Wiedergabeprofil

Inkonsistentes Wiedergabeprofil

Halt die EA fir samtliche Volumes einer
Gruppe an

Halt unabhéngig von den anderen Volumes die
EA fur jedes Volume an.

Ressourcenintensiv

Weniger Ressourcenintensiv - hangt von der
Menge von Daten ab, die seit der vorhergehenden
Wiedergabe aufgezeichnet wurden

Begrenzt auf 40 Volumes

Keine Begrenzung der Anzahl der Volumes,
denen das Wiedergabeprofil zugeordnet ist

Die Wiedergaben werden zeitgleich von allen
Volumes aufgezeichnet

Wahlen Sie hier zwischen ,Serial“ (Nacheinander)
(ein Volume auf ein Mal) oder ,Parallel (alle
Volumes gleichzeitig)

Kann eine Warnmeldung ausgeben, wenn die
Wiedergaben nicht innerhalb der vorgegebenen
Zeit abgeschlossen werden kdnnen.
Wiedergaben, die nicht abgeschlossen wurden,
bevor eine Warnung ausgegeben wird, werden
nicht aufgezeichnet. (Dies kann zu
unvollstandigen Wiedergabegruppen innerhalb
von Volumes fuhren.)

Alle Wiedergaben werden aufgezeichnet

Kann unvollstandige Wiedergabegruppen
|6schen

Alle Wiedergaben werden aufgezeichnet

Kann in ein inkonsistentes Wiedergabeprofil
umgewandelt werden

Kann in ein konsistentes Wiedergabeprofil
umgewandelt werden
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Verwaltung der Wiedergabeprofile

Anlegen eines Wiedergabeprofils

1 Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center und wahlen Sie Tasks > Replay Profile >
Create Replay Profile (Aufgaben > Wiedergabeprofil > Wiedergabeprofil anlegen)
aus. Das Fenster ,Create Replay Profile* (Wiedergabeprofil anlegen) wird angezeigt.

= 'Create Replay Profile [Storage Center 971] ll

Name: |

Notes:

Schedule Rules:

Schedule Local Expiration I ‘{:’ add

&, Edic
x Remayve

& Advanced Options

] el | [ cancel |

2 Geben Sie Folgendes ein:

Name: Geben Sie einen Namen fur das Wiedergabeprofil ein.
Notes (Anmerkungen): Geben Sie bei Bedarf Anmerkungen zum Profil ein.

Scheduled Rules (Regelzuweisung): Fugen Sie eine oder mehrere Regeln zum
Profil hinzu.

Advanced Options (Erweiterte Optionen): Wahlen Sie den Wiedergabeprofiltyp:
Serial (Nacheinander), Parallel oder Consistent (Konsistent). Weitere Informationen zu
Profiltypen erhalten Sie unter Inkonsistente und konsistente Wiedergabe auf Seite 70.

3 Nach Abschluss der Definition des Wiedergabeprofils klicken Sie auf OK.
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Anderung eines Wiedergabeprofils

Anmerkung Anderungen von Wiedergabeprofilen betreffen nur neue Wiedergaben, die

3

mit dem geénderten Wiedergabeprofil aufgezeichnet wurden. Vorhandene
Wiedergaben werden nicht geandert.

Rechtsklicken Sie auf ein benutzerdefiniertes Wiedergabeprofil und wahlen Sie
Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) aus.

Bearbeiten Sie Folgendes:
Name: Geben Sie einen Namen fiir das Wiedergabeprofil ein.
Notes (Anmerkungen): Geben Sie bei Bedarf Anmerkungen zum Profil ein.

Scheduled Rules (Regelzuweisung): Filigen Sie Regeln zum Profil hinzu, bearbeiten
Sie sie oder entfernen Sie sie.

Advanced Options (Erweiterte Optionen): Wahlen Sie den Wiedergabeprofiltyp:
Serial (Nacheinander), Parallel oder Consistent (Konsistent). Weitere Informationen zu
Profiltypen erhalten Sie unter Inkonsistente und konsistente Wiedergabe auf Seite 70.

Nach Abschluss der Definition des Wiedergabeprofils klicken Sie auf OK.

Anwenden eines Wiedergabeprofils auf ein Volume

1

3

Rechtsklicken Sie auf ein Wiedergabeprofil und wéhlen Sie Apply to Volume(s)
(Auf ein Volume anwenden) aus.

Wahlen Sie eines oder mehrere Volume(s) aus, auf die das Wiedergabeprofil
angewendet werden soll.

Klicken Sie auf OK.

Anwenden eines Wiedergabeprofils auf ein Volume

1

3

Rechtsklicken Sie auf ein Wiedergabeprofil und wahlen Sie Apply to Server(s)
(Auf einen Server anwenden) aus.

Wabhlen Sie eines oder mehrere Server aus, auf die das Wiedergabeprofil angewendet
werden soll.

Klicken Sie auf OK.

Léschen eines Wiedergabeprofils

1
2

Klicken Sie auf das benutzerdefinierte Wiedergabeprofil, das Sie l6schen mdchten.

Achten Sie darauf, dass das Wiedergabeprofil nicht gerade von anderen Volumes
verwendet wird.

Rechtsklicken Sie auf das Wiedergabeprofil, das Sie I6schen méchten, und klicken
Sie auf Delete (Léschen).

Klicken Sie auf Yes (Ja).
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Verwaltung der Wiedergabeprofile

Anderung des Ablaufdatums von Wiedergabeprofilen fiir Remote-
Wiedergaben

Standardmé&Rig unterliegen die Wiedergabeprofile, die auf Remote-Volumes angewendet
werden, denselben Ablaufregeln wie lokale Volumes. Bei Bedarf kbnnen Sie jedoch auch
andere Ablaufregeln fur Remote-Volumes eingeben.

1 Klicken Sie auf das Wiedergabeprofil, fur das Sie die Ablaufregeln fir Remote-
Wiedergaben andern mochten.

2 Klicken Sie in der Registerkarte Rules (Regeln) mit der rechten Maustaste auf den den
Zeitplan und wahlen Sie Edit Remote Replay Expiration (Ablaufdatum fir Remote-
Wiedergabe bearbeiten).

3 Fuhren Sie folgende Schritte durch:

a Wahlen Sie das Remote Storage Center, fiir das Sie fur die Wiedergaben eine
Ablaufregel eingeben méchten.
Geben Sie einen Zeitpunkt fir den Remote Expiration (Remote-Ablauf) ein.
Klicken Sie auf OK.
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Verwaltung vonSpeicherprofilen
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Die Speicherprofile beschreiben das RAID-Level und die Ebenen, auf denen die Daten
gespeichert werden. Soweit der Laufwerksplatz auf der ausgewahlten Ebene nicht ausreicht,
wird der Speicherplatz aus den anderen Ebenen vewendet, bis der Speicherplatz in der
ausgewdahlten Ebene zur Verfligung steht. Alle Storage Centers bieten einen Satz an
Standard-Speicherprofilen.

< Die Daten kénnen zwischen RAID-Leveln innerhalb einer Ebene oder zwischen Ebenen
migriert werden. Das System zeigt das empfohlene Speicherprofil zur Migration von
Daten zwischen Ebenen an. Das Standardspeicherprofil fir ein System mit Data
Progression ist das empfohlene Speicherprofil

¢ Soweit Data Progression nicht lizenziert ist und ein RAID-10 und RAID-5-System
verwendet, werden die Daten innerhalb einer Ebene (Laufwerksklasse) nach oben
oder unten migriert, kdnnen jedoch nicht zwischen Ebenen migriert werden.

* Soweit Data Progression nicht lizenziert ist, hat ein System nur Zugriff auf die
Speicherprofile, die eine einzige Speicherebene verwenden; Speicherprofile mit
mehreren Ebenen stehen nicht zur Verfiigung. Beim Standardspeicherprofil fur ein
System ohne Data Progression handelt es sich um das ,High Priority Storage Profile”
(Prioritatsspeicherprofil)

StandardmaRig werden die Speicherprofile automatisch angewandt und werden beim
Anlegen eines Volumes nicht angezeigt. Um ein Speicherprofil auszuwahlen, geben die
Optionen unter ,User Volume Defaults (Benutzer-Volume-Standard) die Optionen zur
Konfiguration von Standardvolumes vor. Weitere Informationen zur Anderung der
Standardeinstellungen von Benutzer-Volumes erhalten Sie im Benutzerhandbuch fiir den
Storage Center System Manager.

Anlegen eines Speicherprofils

Anmerkung Um ein Speicherprofil anlegen zu kénnen, muss dies in den
Standardeinstellungen des Storage Center Benutzervolumes erlaubt sein

1 Wabhlen Sie ein Storage Center aus.

2 Wabhlen Sie aus dem Aufgabenment des Storage Centers Storage Profile > Create
Storage Profile (Speicherprofil > Speicherprofil anlegen) aus. Das Fenster ,Create
Storage Profile” (Speicherprofil anlegen) wird angezeigt.

3 Geben Sie Folgendes ein:

Name: Geben Sie einen Namen fiir das Speicherprofil ein.

RAID Level Used (Verwendete RAID-Ebene): Wahlen Sie die RAID-Ebenen aus, die
das Speicherprofil verwenden soll.

Storage Tiers Used (Verwendete Speicherebenen): Wahlen Sie mindestens eine
Ebene fir eine Verwendung durch das Speicherprofil aus.

Notes (Anmerkungen): Geben Sie optional Anmerkungen zum Speicherprofil ein.

4 Klicken Sie auf OK.
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Verwaltung vonSpeicherprofilen

Loschen eines Speicherprofils

1

Klicken Sie im Navigationsfenster des ,Storage Management* (Speicherverwaltung)
mit der rechten Maustaste auf ein vom Benutzer angelegtes Speicherprofil.

Waéhlen Sie Delete (Loschen) aus. Das System fordert Sie zur Bestéatigung auf.

Klicken Sie auf OK.
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Export von Objektkopien der Benutzer, Server, Wiedergabeprofile und von QoS-Definitionen
von einem Storage Center zum néchsten.

Objekte exportieren

1 Wabhlen Sie ein Storage Center und anschliel3end Tasks > Export Objects
(Aufgaben > Exportobjekte) aus. Der Import/Export-Assistent wird angezeigt.

2 Wahlen Sie ein Ziel-Storage Center fir die exportierten Objekte und klicken Sie auf
Next (Weiter).

3 Wahlen Sie mindestens ein Exportobjekt aus: Users (Benutzer), Server Definitions
(Serverdefinitionen), Replay Profiles (Wiedergabeprofile) und QoS Definitions
(QoS-Definitionen).

4 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Bestatigungsfenster wird angezeigt.

5 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen). Das Fenster mit den Exportergebnissen wird
angezeigt, das die Gesamtanzahl der Exportobjekte anzeigt.

Anmerkung Nur Serverobjekte, die sowohl im Quell- als auch im Ziel-Storage Center
angezeigt werden, werden exportiert.

6 Kilicken Sie auf OK.
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Einfuhrung

Anmerkung Im Storage Center 5.0 bis 5.1 handelt es sich bei Live Volume um
eine getrennt lizenzierte Storage Center-Funktion, die ausschlieBlich
Bewertungs- und Demonstrationszwecken dient. Die komplette
Funktionalitat und ein vollstandiger Support fiir Live Volumes werden ab
Storage Center 5.2 angeboten.

Bei den Storage Center Live Volumes handelt es sich um ein Paar Duplizierungsvolumes:
ein Quell-Volume auf einem priméren Storage Center, das in ein Ziel-Volume auf einem
sekundaren Storage Center dupliziert wird. Beide Volumes des Live-Volume-Duplizier-
ungspaars kdnnen gleichzeitig aktiv sein, sodass das Quell-Volume auf dem priméaren
Storage Center dem primaren Storage Center zugewiesen sein und aktiv sein kann,
wahrend gleichzeitig das Ziel-Volume auf dem sekundéaren Storage Center dem sekun-
daren Storage Center zugewiesen und aktiv ist.

Die Rollen fur die primaren/sekundéaren Storage Center, welche die Duplizierungsrichtung
vorgeben, kénnen automatisch oder manuell getauscht werden.

Anmerkung Standardméfig werden die Daten aus dem Quell-Volume auf dem priméren
Storage Center in die unterste Speicherebene, die fur das Ziel-Volume auf
dem sekundéren Storage Center konfiguriert ist, dupliziert. Verwendung
der Einstellungen zum Bearbeiten von Live Volumes zur Anderung der
Standardeinstellungen. Siehe Bearbeiten der Einstellungen von Live Volume
auf Seite 80.

Anforderungen

Zum Anlegen von Live Volumes wird Folgendes erforderlich:

Anforderung Beschreibung
Enterprise Manager » Enterprise Manager 5.0 oder hoher.
Storage Center » Die priméren und sekundéren Storage Center miilssen min-

destens auf dem Storage Center 5.0.2 ausgefuhrt werden.

« Die priméaren und sekundéren Storage Center miissen fir Live
Volumes und asynchrone Duplizierungen lizenziert sein.

Verbindungen » Der Enterprise-Manager-Client muss Zugriff auf die priméren
und sekundéaren Storage Center haben. Die Storage Center
mussen also zum Enterprise Manager-Client hinzugefiigt sein.

e Die primaren und sekundaren Storage Centers miissen tber
FC-Verbindungen miteinander verbunden sein.
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Einflhrung

Live-Volume-Symbole

Symbol Beschreibung

Priméres Live Volume— also das Live Volume, das gerade auf das
sekundare Live Volume dupliziert.

&

Sekundéares Live Volume— also das Live Volume, auf das das
primare Live Volume dupliziert.

(S

Live-Volume-Rollen und Rollentausch

StandardmaRig ist ein neuer Satz aus Live Volumes - also ein priméares und ein sekundéres
Live Volume - so eingerichtet, dass beide automatisch Rollen tauschen. Die Rollen der
Live Volumes werden dann automatisch getauscht, wenn eine der folgenden Bedingungen
eintritt:

Minimum time as Primary Live Volume (Mindestzeit als priméres Live Volume):
Mindestzeit als priméares Live Volume. Die Mindestzeit wird Gber das Attribut Time as
Primary before Swap (Zeit als priméares Volume vor dem Tauschen) eingestellt. Siehe
Duplizierung, Live Volume und Verschieben von Attributen auf Seite 109.

Minumum Storage Space Written to Secondary Live Volume (Mindestspeicherplatz,
der auf dem sekundéaren Live Volume beschrieben wird): Mindestspeicherplatz, der
auf dem sekundaren Live Volume beschrieben wird Die Mindestmenge wird tber das
Attribut Min Amount for Swap (Mindestmenge fiir Tausch) vorgegeben, das die
Mindestspeichermenge in KB auffiihrt. Siehe Duplizierung, Live Volume und Verschieben
von Attributen auf Seite 109.

Minimum Percentage of IO on Secondary Live Volume (Mindestprozentsatz der
E/A auf sekundarem Live Volume): E/A-Mindestprozentsatz auf dem sekundaren
Live Volume. Der E/A-Mindestprozentsatz auf dem sekundaren Live Volume wird Uber
das Attribut Min Secondary % Usage for Swap (Mindestprozentsatz fiir Tausch)
vorgegeben. Siehe Duplizierung, Live Volume und Verschieben von Attributen auf
Seite 109.
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Anlegen und Verwalten von Live Volumes

In diesem Kapitel erhalten Sie Schritt-fir-Schritt-Anleitungen zum Anlegen und Verwalten
von Live Volumes. Weitere Informationen zum Anlegen und zur Verwaltung von standar-
disierten Storage Center Volumes erhalten Sie unter Verwaltung von Volumes auf Seite 57.

Anlegen eines Live Volumes

1

Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center und wéahlen Sie Tasks > Replication > Create
Live Volume (Aufgaben > Duplizierung > Live Volume anlegen).

Wahlen Sie das sekundéare Storage Center und klicken Sie auf Next (Weiter).
Wabhlen Sie die zu duplizierenden Volumes und klicken Sie auf Next (Weiter).

Geben Sie alle Duplizierungs-, Ziel- und Live- Volume-Optionen an. Weitere
Informationen zu den Optionen erhalten Sie unter Duplizierung, Live Volume und
Verschieben von Attributen auf Seite 109.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Um die Duplizierung von Volumes zu starten, klicken Sie auf Start. Der Enterprise
Manager startet die Duplizierung und das Fenster mit den Duplizierungsergebnissen
wird angezeigt.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Der Assistent fir Duplizierungen fragt Sie, ob Sie
Wiederherstellungspunkte speichern méchten. Dell Compellent empfiehlt die
Speicherung von Wiederherstellungspunkten.

Klicken Sie auf Save Replication Restore State (Zustand der
Duplizierungswiederherstellung speichern). Der Assistent zum Speichern des Zustands
der Duplizierungswiederherstellung wird angezeigt. Siehe Speichern und Bestatigung
von Duplizierungswiederherstellungspunkten auf Seite 116.

Bearbeiten der Einstellungen von Live Volume

1

80

Gehen Sie zur Ansicht Storage Management (Speicherverwaltung) des Storage
Centers, fir das Sie die Zuweisungen zu einem Live Volume &ndern wollen.

Rechtsklicken Sie auf das Live Volume, das Sie andern méchten, und klicken Sie auf
Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

Bearbeiten Sie den Namen, den Parent Folder (Ubergeordneten Order) oder die
Replay Profile(s) (Wiedergabeprofile).

Klicken Sie auf OK.
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Anderung der Einstellungen zur Duplizierung von Live Volumes

1
2

Gehen Sie zum Viewer Replications (Duplizierungen).

Klicken Sie in der Registerkarte Replications (Duplizierungen) mit der rechten
Maustaste auf eine Live-Volume-Duplizierung und wéhlen Sie Edit Settings
(Einstellungen bearbeiten).

Bearbeiten Sie die Einstellungen des Live Volumes und klicken Sie auf OK. Siehe
Duplizierung, Live Volume und Verschieben von Attributen auf Seite 109, um weitere
Informationen zu den Live-Volume-Einstellungen zu erhalten.

Tauschen der Live-Volume-Rollen

1
2

Gehen Sie zum Viewer Replications (Duplizierungen).

Klicken Sie in der Registerkarte Replications (Duplizierungen) mit der rechten
Maustaste auf eine Duplizierung eines Live Volumes und wahlen Sie Swap Primary
Storage Center of Live Volume (Tauschen des primaren Storage Centers eines
Live Volumes). Ein Zusammenfassungsdialog wird angezeigt.

Klicken Sie OK, um das priméare Storage Center mit dem sekundéaren Storage Center
zu tauschen.

Abbrechen eines primaren Tauschvorgangs

1
2

3

Gehen Sie zum Viewer Replications (Duplizierungen).

Klicken Sie in der Registerkarte Replications (Duplizierungen) mit der rechten
Maustaste auf eine Duplizierung eines Live Volumes, die derzeit die Rollen
tauscht und wéhlen Sie Cancel Swap Roles (Rollentauschen abbrechen).

Klicken Sie OK, um den Rollentauschvorgang abzubrechen.

Entfernen der Einstellungen fir Live Volumes

1
2

3

Gehen Sie zum Betrachter Replications (Duplizierungen).

Klicken Sie in der Registerkarte Replications (Duplizierungen) mit der rechten
Maustaste auf eine Duplizierung eines Live Volumes, firr das Sie die Live-Volume-
Einstellungen entfernen mochten und wahlen Sie Remove Live Volume Settings
(Live-Volume-Einstellungen entfernen).

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu entfernen.

Umwandlung einer Duplizierung in Live Volumes

1
2

Gehen Sie zum Betrachter Duplizierungen.

Klicken Sie in der Registerkarte Replications Duplizierungen mit der rechten
Maustaste auf die Duplizierung, die Sie in eine Live-Volume-Duplizierung umwandeln
mochten und wéhlen Sie Convert to Live Volume (In Live-Volume umwandeln).

Geben Sie die Live-Volume-Einstellungen ein und klicken Sie auf OK. Weitere
Einzelheiten zu den Live-Volume-Einstellungen erhalten Sie unter Duplizierung, Live
Volume und Verschieben von Attributen auf Seite 109.
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Umwandlung eines Volumes in ein Live Volume

1

5

Gehen Sie zur Ansicht Storage Management des Storage-Center-Volumes, das Sie
umwandeln mdchten.

Rechtsklicken Sie auf das Volume und wéhlen Sie Convert to Live Volume (Live
Volume umwandeln). Der Assistent zum Umwandeln in ein Live Volume wird angezeigt.

Wabhlen Sie das Ziel-Storage-Center fur die Duplizierung des Live Volumes und klicken
Sie auf Next (Weiter).

Geben Sie die Einstellungen zur Duplizierung des Live Volumes ein. Weitere
Informationen zu den Optionen erhalten Sie unter Duplizierung, Live Volume und
Verschieben von Attributen auf Seite 109.

Klicken Sie auf OK.

Uberwachung der Duplizierung des Live Volumes

1
2

Gehen Sie zum Viewer ,Replications” (Duplizierungen).

Klicken Sie in der Registerkarte ,Replications” (Duplizierungen) auf das Live Volume,
fur das Sie die Duplizierung Gberwachen wollen.

Detaillierte Informationen zur Anzeige der Duplizierung erhalten Sie unter Verwendung des
Duplizierungsbetrachters auf Seite 126.
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Einfuhrung

Uber die tragbaren Volumes kann ein Ort Volumes aus einem Quell-Storage-Center in ein
Ziel-Storage-Center anhand von ausbaubaren USB-Festplatten duplizieren. Die tragbaren
Volumes werden Uber die Enterprise-Manager-Speicherverwaltungsanzeige eingerichtet

84

und verwaltet.

Zum allgemeinen Verfahren der Verwendung von tragbaren Volumes gehért Folgendes:

1 Das Starten einer Baseline-Duplizierung aus mindestens einem Quell-Volume auf
einem Storage Center zu einem anderen Storage Center auf einer USB-Festplatte.

2 Wenn die Duplizierung abgeschlossen ist, missen die USB-Festplatten zum Zielort
verbracht werden und dort miissen die Daten zum Ziel-Storage-Center
wiederhergestellt werden.

3 Nach Abschluss der Wiederherstellung werden die Quell- und Ziel-Volumes synchronisiert.

Anforderungen

Anforderung

Beschreibung

Enterprise Manager

» Enterprise Manager 5.0 und hoher.

Storage Center

« Die Quell- und Ziel-Storage-Center miissen Storage Center 5.0.1
oder héher ausfuhren.

« Die Quell- und Ziel-Storage-Center miissen fur die asynchrone
Duplizierung lizenziert sein.

Verbindungen

« Die Quell- und Ziel-Storage-Center missen dem Enterprise
Manager angezeigt werden.

« Das Quell-Storage-Center muss das Ziel-Storage-Center als
Remote-Storage-Center eingerichtet haben und das Ziel-
Storage-Center muss das Quell-Storage-Center als Remote-
Storage-Center eingerichtet haben. Zudem mussen die Quell-
und Ziel-Storage-Center fureinander sichtbar sein.

Wechselmedien

Dell Compellent USB-Festplatten.

Tragbare Volume-Knoten

Tragbarer Volume-
Knoten

Beschreibung

Nicht zugewiesen

Zeigt die USB-Festplatten auf dem Storage Center an, die derzeit
nicht zugewiesen sind.

Repl Baseline To [dest]
(Dupl. Baseline zu [Ziel])

Zeigt die USB-Festplatten auf dem Storage Center an, die Baseline-
Duplizierungen enthalten, fur die das Storage Center die Quelle ist.

Repl Baseline From
[source] (Dupl. Baseline
aus [Quelle])

Zeigt die USB-Festplatten auf dem Storage Center an, die Baseline-
Duplizierungen enthalten, fur die das Storage Center das Ziel ist.

Invalid (Ungiltig)

Zeigt die USB-Festplatten auf dem Storage Center an, die
Duplizierungen enthalten, fur die das Storage Center weder Ziel,
noch Quelle ist.

Being Erased
(Wird gel6scht)

Zeigt die USB-Festplatten auf dem Storage Center an, die derzeit
geldscht werden.
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Einflhrung

Tragbares Volume und tragbare Volume-Attribute I6schen

1 Pass Full (1 Durchgang vollstandig)
Option zum Léschen des tragbaren Volumes: Fuhrt einen Schreibdurchgang auf der
Festplatte aus, bei dem alle Daten durch Nullen Gberschrieben werden.

7 Pass Secure Erase (7 Durchgange sicheres Loschen)
Option zum Loschen des tragbaren Volumes: Fuhrt sieben Schreibdurchgéange auf der
Festplatte aus, bei denen zuerst alle Daten durch Nullen tberschrieben werden und
anschlieRend die Festplatte noch sechs weitere Male mit Datensequenzen tiberschrieben
wird. Das sichere Loschen bendtigt deutlich mehr Zeit bis zur Fertigstellung.

Encryption Type (Verschlisselungstyp)
Wenn die Verschlisselung aktiviert ist, wird der Verschlisselungstyp AES
(Advanced Encryption Standard) verwendet.

Security Key (Sicherheitsschlissel)
Wenn Use Encryption (Verschlisselung) aktiviert ist, geben Sie den Text ein, der als
Sicherheitsschlissel verwendet werden soll. Ein Sicherheitsschliissel stellt sicher, dass
der Verschlisselungsschlissel nicht als vollstédndige Datei zwischen zwei Storage
Centers versandt wird. Ein Sicherheitsschlissel kann bis zu 128 Stellen lang sein.

Select Portable Volumes (Wé&hlen Sie tragbare Volumes aus)
Waéhlen Sie eine oder mehrere USB-Festplatten aus der Liste der verfligbaren
Festplatten.

Quick Erase (Schnell-Léschen)
Option tragbares Volume l6schen: Loscht das Verzeichnis fir die Daten.

Use Encryption (Verschlisselung verwenden)

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie die Daten auf der Festplatte verschlisseln
mochten.
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Bevor Sie eine Duplizierung auf ein tragbares Volume starten, priifen Sie Folgendes:

Die Quell- und Ziel-Storage-Center entsprechen mindestens der Version 5.0.1
oder héher.

Die Quell- und Ziel-Storage-Center sind flr den Enterprise Manager Client sichtbar
(hinzugefugt).

Das Ziel-Storage-Center ist auf dem Quell-Storage-Center als Remote-Storage-Center
definiert. Andernfalls konfigurieren Sie eine iSCSI-Verbindung fiir das Ziel-Storage-
Center. Detalils finden Sie in Konfiguration der iISCSI-Verbindungen auf Seite 111.

Die USB-Festplatte ist auf dem Quell-Storage-Center mit einem geeigneten
USB-Port verbunden.

Starten einer Duplizierungs-Baseline auf ein tragbares Volume

1

Rechtsklicken Sie auf das Quell-Storage-Center und wahlen Sie View > Storage
Management (Ansicht > Speicherverwaltung) aus. Der Knoten Portable Volumes
(Tragbare Volumes) wird im Fensterbereich mit einem Nicht zugewiesenen Knoten
angezeigt.

E| Partable Yolumes
i [3 Unassigned

Anmerkung Der Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) wird nur dann angezeigt,

wenn mindestens eine Dell Compellent USB-Festplatte im Storage Center
vorhanden ist.

Rechtsklicken Sie auf den Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) und wahlen
Sie Start Replication Baseline (Duplizierungsbaseline starten) aus.

Waéhlen Sie das Ziel-Storage-Center und klicken Sie auf Next (Weiter).

Geben Sie die Attribute des tragbaren Volumes und die Festplatten an. Weitere
Informationen zu den Attributen tragbarer Volumes erhalten Sie unter Tragbares
Volume und tragbare Volume-Attribute I6schen auf Seite 85.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wahlen Sie die zu duplizierenden Volumes aus und klicken Sie auf Add Volumes
(Volumes hinzufiigen). Jedes Mal, wenn Sie ein Volume hinzufiigen wird die Angabe
des geschatzten, vom Volume verwendeten Speicherplatzes aktualisiert.
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7 Nach Abschluss des Hinzufiigens von Volumes, klicken Sie auf Next (Weiter).

8 Geben Sie die Duplizierungsoptionen an. Weitere Informationen zu den
Duplizierungsoptionen erhalten Sie unter Duplizierung, Live Volume und Verschieben
von Attributen auf Seite 109.

9 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster ,Replicate Volume(s) with Attributes”
(Volumes mit Attributen duplizieren) wird angezeigt.

10 Wenn Sie die Duplizierungseinstellungen fur ein Volume &ndern méchten:

a Wabhlen Sie das Volume aus.
b Klicken Sie auf Edit Selected (Ausgewahlte bearbeiten).
¢ Wahlen Sie die neuen Optionen fir das Volume und klicken Sie OK.

11 Um die Duplizierung der Volumes zu starten, klicken Sie Start. Das Fenster
Duplizierungsergebnisse wird angezeigt.

12 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

Im Quell-Storage-Center erstellt der Enterprise Manager einen Knoten eines Portable
Volume (Tragebaren Konten) zur Duplizierung in das Ziel-Storage-Center. Beispiel:

E||3 Repl Baseline To [storage Canter 354

Im Ziel-Storage-Center erstellt der Enterprise Manager einen Knoten eines Portable
Volume (Tragbaren Konten) zur Duplizierung aus dem Quell-Storage-Center. Beispiel:

E‘B Repl Baseline From [Storage Canterar 1)

Eine Festplatte zu einer Duplizierungsbaseline erganzen

Nachdem Sie eine erste Duplizierungsbaseline zum Ziel-Storage-Center angelegt haben,
kénnen Sie mehr wechselbare Festplatten zu der Duplizierung ergénzen, auf die die
Duplizierung geschrieben wird.

1 Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fur das
Quell-Storage-Center.

2 Klicken Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) mit der rechten
Maustaste auf Repl of Baseline To [dest] (Dupl der Baseline zu [Ziel]) und wahlen
Sie Add Portable Volumes (Tragbare Volumes hinzufiigen).

3 Wabhlen Sie ein verfugbares tragbares Volume aus und klicken Sie auf Finish
(Fertigstellen).
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Ein Volume zu einem tragbaren Volume hinzufligen

Nachdem Sie eine erste Baselineduplizierung zu einem Ziel-Storage-Center angelegt haben,
kénnen Sie Volumes hinzufiigen, die in der Duplizierung beriicksichtigt werden sollen.

1

Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fiir das
Quell-Storage-Center.

Klicken Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) mit der rechten
Maustaste auf Repl of Baseline To [dest] (Dupl der Baseline zu [Ziel]) fur die
Duplizierung, zu den Sie Volumes hinzufigen méchten und wéhlen Sie Add Volumes
(Volumes hinzufiigen).

Wahlen Sie die zu duplizierenden Volumes aus und klicken Sie auf Add Volumes
(Volumes hinzufiigen). Jedes Mal, wenn Sie ein Volume hinzufiigen wird die Angabe
des geschatzten, vom Volume verwendeten Speicherplatzes aktualisiert.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster ,Replicate Volume(s) with Attributes”
(Volumes mit Attributen duplizieren) wird angezeigt.

Wenn Sie die Duplizierungseinstellungen fiir ein Volume @ndern méchten:

a Wabhlen Sie das Volume aus.
b Klicken Sie auf Edit Selected (Ausgewéahlte bearbeiten).
¢ Wabhlen Sie die neuen Optionen fiir das Volume und klicken Sie OK.

Um die Duplizierung der Volumes zu starten, klicken Sie Start. Das Fenster
Duplizierungsergebnisse wird angezeigt.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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In einen Zeitplan fur ein tragbares Volume umwandeln

Mit der Zeitplanung fiir tragbare Volumes kénnen Sie vorgeben, wann Kopier- und
Wiederherstellungsvorgange fir ein tragbares Volume erlaubt werden und Sie kénnen hier
die Prioritat fir die Vorgange vorgeben (Nicht erlaubt/Gering/Mittel/Hoch). Standardmafig
sind bei der Zeitplanung der tragbaren Volumes die Vorgange zum Kopieren oder
Wiederherstellen nicht eingeschréankt. Einrichtung eines Zeitplans fir Vorgange im
Zusammenhang mit tragbaren Volumes:

1 Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fur das
Quell-Storage-Center.

2 Rechtsklicken Sie auf den Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) und wahlen
Sie Edit Portable Volume Schedule (Zeitplan fir das tragbare Volume bearbeiten).

= 'Edit Portable Yolume Schedule

@ Portable Volume Copy/Restore Allowed Schedule

10:00-10:58
11:00-11:58
12:00-12:59
13:00-13:58
14:00-14:59
15:00-15:59
16:00-16:58
17:00-17:59
18:00-18:58
19:00-19:58

B9 cancel | & ox |

3 Verwenden Sie die Maus, um Zeitfenster auszuwéahlen und klicken Sie mit der rechten
Maustaste zur Einstellung der ausgewahlten Zeitfenster: Not Allowed (Nicht erlaubt),
Low (Niedrig), Medium (Mittel) oder High (Hoch).

4 Klicken Sie OK, sobald Sie das Andern des Zeitplans abgeschlossen haben.
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Bearbeitung eines Verschliisselungssicherheitsschlissels

1 Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fiir das
Quell-Storage-Center.

2 Klicken Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) mit der rechten
Maustaste auf Repl Baseline to [dest] (Dupl. Baseline zu [Ziel]), fur die Sie den
Sicherheitsschlissel &ndern mdchten.

= ' Edit Encryption Security Key ll
Security Key: ||
B Cancel | & 0K |

3 Geben Sie einen neuen Sicherheitsschliissel ein und klicken Sie auf OK.

Den Namen eines tragbaren Volumes andern

1 Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fiir das
Quell-Storage-Center.

2 Offnen Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) den Knoten Repl Baseline
To [dest] (Dupl. Baseline zu [Ziel]) und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein
tragbares Volume, das Sie &ndern mdchten und wéahlen Sie Edit Settings (Einstellungen
bearbeiten) aus.

3 Geben Sie einen neuen Namen fiir das tragbare Volume ein und klicken Sie auf OK.
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Ein tragbares Volume I6schen

1 Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fiir das
Quell-Storage-Center.

2 Klicken Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) mit der rechten

Maustaste auf das tragbare Volume im Ordner Unassigned (Nicht zugewiesen),
das Sie Idschen mochten und wéhlen Sie Erase (Loschen).

= 'Erase Portable Yolume x|

Do you want to Erase Portable Volumes?

Erase Type: (Cuick Erase

@ Cancel | 4 0K |

3 Wahlen Sie die Losch-Art aus. Weitere Informationen zu den Léschvorgangen fur

tragbare Volumes erhalten Sie unter Tragbares Volume und tragbare Volume-Attribute
|6schen auf Seite 85.

4 Klicken Sie auf OK.
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Die Duplizierung eines tragbaren Volumes abbrechen

1

Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fiir das
Quell-Storage-Center.

Gehen Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) auf die Duplizierung, die
Sie abbrechen méchten und wéhlen Sie Cancel Copy (Kopieren abbrechen).

= ' Cancel Copy x|

' Cancel All Operations
[T Erase Portable volumes

IQuick Erase - l

B Cancel | & 0K

Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen:

Cancel Operations that have not finished (Noch nicht beendete Vorange
abbrechen): Wahlen Sie diese Option, um nur die noch nicht fertiggestellten
Kopiervorgange zu léschen.

Cancel All Operations (Alle Vorgange I6schen): Wahlen Sie diese Option, um alle
Vorgénge zu léschen.

Wenn Sie Cancel All Operations (Alle Vorgange léschen) ausgewahlt haben, kénnen
Sie auch die tragbaren Volumes l6schen.

Weitere Informationen zu den Léschvorgéangen fur tragbare Volumes erhalten Sie unter
Tragbares Volume und tragbare Volume-Attribute l6schen auf Seite 85.

Klicken Sie auf OK.
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Uberwachung des Duplizierungsprozesses tragbarer Volumes

1 Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fiir das

Quell-Storage-Center.

2 Klicken Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) auf Repl Baseline

To [dest] (Dupl. Baseline in [Ziel]. Die Informationen zur Duplizierung werden im
Fensterbereich angezeigt.

Source Storage Center: Storage Center 971 Portable Volume Space
Destination Storage Center: Storage Center 954
Type: Copying S I
Purpose: Replication Baseline M Used Space: 150.89 GB Free Space: 119 TB
State: Copying Volume Copying Space
Encryption Enabled: False |
35.25GB
M Copied Space: 5.68 GB Remaining Space: 26.55 GB
& Portable Volumes
Mame I Classification I Available I Allocated % Full I Free I Control Type I Health I Wend)
< Portable Yolume 971 - 1 [... |USB | 13678 180.89GE[M  12% | 1.19 TB[ManagedRem. .. Healthy |Seagate
4 | i
Current Copying Jobs Refresh
Wolume I State Position Size I Finished I Expire Time Purpose I
@ 16M Tivali Yolurne Copying 5.68 GB 25,06 GE |[[l=42- Copy
@ VMW are ESk 4.0 Book Mok Started 0 ME 10,20 GB 0% Copy

Die Anzeige fuhrt Folgendes auf:

Summary of Replication Attributes (Zusammenfassung des
Duplizierungsattribute): Zeigt das Quell- und Ziel-Storage-Center, sowie
Balkenanzeigen mit dem verwendeten Speicherplatz der tragbaren Volumes
und den Kopierspeicherplatz an.

Portable Volumes Table (Tabelle zu den tragbaren Volumes): Zeigt alle Attribute der

tragbaren Volumes in Tabellenform an.

Current Copying Jobs Table (Tabelle der aktuellen Kopierauftrage): Zeigt samtliche
Detail zu Kopierauftragen in Tabellenform an.
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Wiederherstellung eines tragbaren Volumes beim Ziel-Storage-Center

1

Gehen Sie zur Anzeige Storage Managment (Speicherverwaltung) fiir das
Quell-Storage-Center.

Klicken Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) auf Repl Baseline
To [dest] (Dupl. Baseline in [Ziel] und zeigen Sie die Zusammenfassung fur die
Duplizierung an.

Sobald der gesamte Kopiervorgang abgeschlossen ist und das tragbare Volume den
Status Ready to be Removed (Bereit zum entfernen) anzeigt, entfernen Sie die
tragbaren Volumes.

SchlieRen Sie im Ziel-Storage-Center die tragbaren Quell-Wiederstellungsvolumes auf
allen verfigbaren USB-Ports an. Sie kdnnen die tragbaren Volumes in jeder beliebigen
Reihenfolge anschlie3en.

Sobald die tragbaren Volumes mit dem Storage Center verbunden sind, liest das Storage
Center sofort die Duplizierungen und beginnt mit der Erstellung der duplizierten Volumes.

Uberwachung des Wiederherstellungsprozesses tragbarer Volumes

1

Gehen Sie zur Anzeige Storage Management (Speicherverwaltung) fur das
Ziel-Storage-Center.

Klicken Sie im Knoten Portable Volumes (Tragbare Volumes) auf Repl Baseline
To [dest] (Dupl. Baseline in [Quelle]. Die Informationen zur Wiederherstellung werden
im Fensterbereich angezeigt.

Die Anzeige fuhrt Folgendes auf:

L]

Summary of Replication Attributes (Zusammenfassung des
Duplizierungsattribute): Zeigt das Quell- und Ziel-Storage-Center, sowie
Balkenanzeigen mit dem verwendeten Speicherplatz der tragbaren Volumes
und den Kopierspeicherplatz an.

Portable Volumes Table (Tabelle zu den tragbaren Volumes): Zeigt alle Attribute der
tragbaren Volumes in Tabellenform an.

Current Restore Jobs Table (Tabelle der aktuellen Wiederherstellungsauftrage):
Zeigt sdmtliche Details zu Wiederherstellungsauftrégen in Tabellenform an.

Enterprise Manager 5.5 Benutzerhandbuch



Viewer ,, Reports” (Berichte)

Verwendung des Viewer ,Reports” (Berichte) 96
Automatisierte Berichte planen 98

Sofortiges Erzeugen eines Berichtes 101

95



96

Verwendung des Viewer , Reports® (Berichte)

Der Viewer Reports (Berichte) verwendet zum Anlegen und zur Anzeige der Berichte eine
Technik aus Business Objects Crystal Reports.

5> Offnen des Viewers , Reports*“ (Berichte)

< Kilicken Sie im Fensterbereich Reports (Berichte) auf das Symbol Reports (Berichte).
Das Fenster Reports (Berichte) wird angezeigt.

Viewer ,Reports” (Berichte) Fensterbereich fiir gespeicherte Berichte

| 5% options 3 rielp | / B 55ty
a Mo repc.:t data yet & opan From File

Saved Reports: / ¥ Delete @ Update
1/05/2009 10:20:02  MSTO+ iy v/, Walme Storage, Aerts
1/05/2009 10:19:33__ WhiSTOL Dy ¥ vakume Sorage, Replications, Alerts

LI04J2009 235732 MSTO4 eekly \Disk Class, Yolume Storage, Rieplcations, Alerts, Storage Center Summary
1/04[2009 23:57:00  MSTO4+ iy Vakyme Storage, ions, Alerts
WASTOL [Weskly Disk. Class, Yolume Storage, Replcations, Alerts, Storage Center Summary
1[04J2009 23:56:02 WYSTOL Daiy [vakume Storage, Rephcations, Herts
MSTO+ iy Valyme Starage, Hlerts
1/03/2009 23:55:41  WWSTOL Daly volame Sorage, Replications, Alerts

Viewers L2009 23:56:48  MSTO4 iy Wakume Starage, Replcatons, Mlerts
1/02/2009 25:56:26 WNSTOL Dy Vakame Storage, icns, Alerts
Pt Storage Cenber LJ01/2009 23:56:31  MSTO4 Daly ol Shorage, Replications, Alerts
J0L/01/2009 23:56:08  WYSTOL Daiy \Wahume Storage, Replcations, Alerts
E Currerk. Alests 12312006 2357:50 | MSTO+ MantHy Disk. Class, Vohume Storage, Regh Storage Certer Summary
12/31/2006 23/57:00 | MSTo+ Daily Yaluma Storage, Repications, Alerts
¥ Replications 12/31/2008 23:56:39  WVSTOL flanthly Disk Class, Yolume Storage, Storage Center Summary
- 12/31/2008 23/55:57 | WsTOL Daily Valkime Storage, Repications, Alerts
=, | Reparts 12/30/2008 23:56:31  MSTO4 Daiy oluma Storage, Repheations, Alerts
J12/30/2008 23:56:04  WVSTOL Daily Valume Storage, Herts
Chargeback 12/23(2006 23:56:49 MSTOH Daiy Vakame Storage, Replications, Merts
= 127292008 23/56:26 _ WevsTaL Daiy Waluma Starage, Rephcations, Alerts
‘J Threshold Alerts
B seres
2| I i

Der Viewer Reports (Berichte) zeigt zwei Fensterbereiche an:
* Report Viewer (Berichtsbetrachter): Anzeige eines getffneten Berichts.

e Saved Reports (Gespeicherte Berichte): Fihrt alle gespeicherten Berichte in einer
Tabelle auf.
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= Anzeige eines gespeicherten Berichts

Der Fensterbereich Saved Reports (Gespeicherte Berichte) zeigt alle gespeicherten
Berichte an. Anzeige eines gespeicherten Berichts:

* Doppelklicken Sie auf den Namen des Berichts im Fensterbereich Saved Reports
(Gespeicherte Berichte). Der Bericht wird angezeigt. Die folgenden Schaltflachen
stehen im Viewer ,Reports” (Berichte) zur Verfligung:

Schaltflache

Beschreibung

Pt

Export Report (Report exportieren)

Exportiert einen Bericht in eine Datei. Mdgliche Formate: Crystal
Report (.rpt), Adobe Acrobat Portable Document (.pdf), rich text
format (.rpt) und Komma-getrennte Werte (.csv).

Print Report (Bericht drucken)
Versendet den Bericht an den ausgewéhlten Drucker.

Stop Refresh (Aktualisieren anhalten)
Halt das Aktualisieren der Daten an.

69

Refresh Data (Daten aktualisieren)
Aktualisiert die Daten im angezeigten Bericht.

Scroll Bar
Scrollt durch die einzelnen Seiten des Berichts.

(i

Search Text (Text suchen)
Sucht nach Text im Bericht.

|?5%

Magnification (VergréR3erung)
Gibt die VergrolRerungsebene fir die Berichtsanzeige an.

5> Léschen eines gespeicherten Berichts

1 Kilicken Sie im Fensterbereich Saved Reports (Gespeicherte Berichte) auf den
Bericht, den Sie I6schen mochten.

2 Klicken Sie auf 3¢ Delete|

= Aktualisierung eines gespeicherten Berichts

1 Klicken Sie im Fensterbereich Saved Reports (Gespeicherte Berichte) auf den
Bericht, den Sie aktualisieren méchten.

2 Klicken Sie auf @ Update |
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Automatisierte Berichte planen

Der Data Collector erzeugt ausgehend von de folgenden Einstellungen automatisch Berichte:

¢ Global Uber Data Collector Properties—Automated Reports
(Data-Collector-Eigenschaften - Automatische Berichte).

« Pro Storage Center in Storage Center Properties—Automated Reports
(Storage-Center-Eigenschaften - Automatische Berichte).

Alle automatischen Berichte werden in der Datenbank gespeichert und spater Uber den
Viewer ,Reports* (Berichte) angezeigt werden. Die Berichte kdnnen auch per E-Mail an
Benutzer versandt oder in einem 6ffentlichen Verzeichnis abgespeichert werden, damit die
Benutzer diese aufrufen kdnnen, ohne sich im Data Collector anmelden zu missen.

Anmerkung Standardmafig wird der Data Collector als Dienst ohne Benutzerkonto
ausgefuhrt. Um automatisch erstellte Berichte in einem 6ffentlichen
Verzeichnis abzuspeichern, das eine Doméanen-Authentifizierung erfordert,
richten Sie den Data Collector Uiber die Windows-Verwaltungsdienste mit
einem Domé&nen-Benutzerkonto ein.

= Einrichtung einer E-Mail-Adresse fiir automatische Berichte

Anmerkung Vor Einrichtung einer E-Mail-Adresse, an die die automatischen Berichte
versandt werden sollen, richten Sie einen SMTP-Server ein. Weitere
Informationen zur Einrichtung des SMTP-Servers erhalten Sie unter SMTP-
Server auf Seite 18.

1 Wabhlen Sie aus dem Meni Management (Verwaltung), User Properties
(Benutzereigenschaften) aus.

2 Klicken Sie unter General Properties (Allgemeine Eigenschaften) auf Change (Andern).

3 Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die Sie die automatischen Berichte versenden
mochten. Klicken Sie auf Test Email (E-Mail testen), um die Adresse zu testen.

4 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen iibernehmen).

= Benachrichtigung, wenn ein neuer automatischer Bericht zur Verfiigung steht

1 Wabhlen Sie aus dem Meni Management (Verwaltung), User Properties
(Benutzereigenschaften) aus.

Klicken Sie auf Manage Events (Ereignisse verwalten).
Klicken Sie auf Change (Andern).

Wahlen Sie New Automated Report (Neuer automatischer Bericht).

a A W DN

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen tibernehmen).
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= Benachrichtigung, wenn bei der Berichtserstellung Fehler auftreten

1

5

Waéhlen Sie aus dem Meni ,Management* (Verwaltung), User Properties
(Benutzereigenschaften) aus.

Klicken Sie auf Manage Events (Ereignisse verwalten).
Klicken Sie auf Change (Andern).

Wabhlen Sie Automated Report Generation Errors (Automatische Meldung von
Fehlern bei der Berichtserstellung).

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen iibernehmen).

= Einrichtung automatischer Berichte fiir alle Storage Center (globale Einstellungen)

1

Waéhlen Sie aus dem Menu Verwaltung Data Collector Properties
(Data-Collector-Eigenschaften).

Klicken Sie auf Automated Reports (Automatische Berichte).
Klicken Sie auf Change (Andern).
Stellen Sie Folgendes ein:

Global Automated Report Default Settings (Globale Standardeinstellungen fur
automatische Berichte): Wahlt die Berichte aus, die Sie automatisch fir alle Storage
Center anlegen méchten, sowie die Haufigkeit des Anlegens von Berichten.

Global Automated Table Report Default Settings (Globale Standardeinstellungen
fir automatische Tabellenberichte): Gibt die Einstellungen fur E/A-Berichte und
Speicherberichte vor.

Chargeback Automated Report Settings (Chargeback-Einstellungen fiir
automatische Berichte): Wahlen Sie Chargeback-Berichte aus, um Folgendes
anzulegen: Chargeback bzw. Chargeback-Einsparungen.

Automatische Berichtsoptionen:

e Store report in public directory (Bericht in 6ffentlichem Verzeichnis
speichern): Speichert automatische Berichte in einem 6ffentlichen Verzeichnis.

« Directory (Verzeichnis): Gibt das offentliche Verzeichnis an, in dem die
automatischen Berichte abgespeichert werden.

e Attach automated report to email (Automatische Berichte als Anlage zu einer
E-Mail anhé@ngen): Hangt automatische Berichte als Anlage an und versendet diese
per E-Mail. Berichte werden im PDF-Format als E-Mail versandt

e Attach table report to email (Tabellenbericht als Anlage zu einer E-Mail
anhangen): Hangt Tabellenberichte als Anlage an und versendet diese per E-Mail.

e Select file type for table reports (Auswahl des Dateityps fiir Tabellenberichte):
Gibt den Tabellentyp fur Tabellenberichte an.

Anmerkung Der Enterprise Manager versendet E-Mails an die E-Mail-Adresse, die unter

5

den Benutzereigenschaften eingetragen ist. Weitere Anweisungen zur
Eingabe der E-Mail-Adresse fiir den Enterprise Manager erhalten Sie unter
Einrichtung der E-Mail-Benachrichtigung auf Seite 12.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen tibernehmen).
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= Einrichtung automatischer Berichte fiir ein Storage Center

1 Rechtsklicken Sie auf das Storage Center, fir das Sie die automatischen Berichte
anlegen mochten und wéhlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).

2 Klicken Sie auf Automated Reports (Automatische Berichte).
3 Klicken Sie auf Change (Andern).

4 Heben Sie die Auswahl der Option Use the Data Collector Global Settings
(Globale Einstellungen des Data Collectors verwenden) auf.

5 Wahlen Sie die Berichte aus, die Sie automatisch erzeugen mochten.

6 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen iibernehmen).
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Sofortiges Erzeugen eines Berichtes

Sofortiges Erzeugen eines Berichtes

1 Wahlen Sie aus dem Menlu Management (Verwaltung) Data Collector Properties
(Data-Collector-Eigenschaften) aus.

2 Klicken Sie auf Automated Reports (Automatische Berichte).

x|
& General Global Automated Report Default Settings =
= SMTP Server © storage Center Summary 2 vieekly T Monthly
3 Di

<& Phone Home o Disk Class ¥ Wweekly I Manthly
B Automat E) mierts I Daily [T weekly

Adtorma & volume Storage [ Daily T ¥Weekly T Monthly
2 Server Agent @ Replications [T Daily [T Weekly [T Manthly
@ Schedules ® Select all W Unselect Al

Global Automated Table Report Default Settings
lad 10 Reports

[T Daily B weekly [T Monthly

[ host Active volumes T Most Active Servers B Most Active Disks
&3 Storage Reports

[T Daily B weekly [T Monthly

[T volurme W “volume Folder B olume Growth
[T Server [T Server Folder
¥ Disk [T Disk Folder [T Disk Class [T Disk Tier

o Select Al W Unselect Al

&) Generate Reports Mow

EHeIp | BCancel |

3 Kilicken Sie auf Generate Reports Now (Berichte sofort erzeugen). Der Dialog
Generate Report Now (Bericht sofort erzeugen) wird angezeigt.

Generate Reports Now? ﬂ

\?/- Do you wank to create an Automated Report now?
-

Report Generation includes:
- Create reports for all Storage Centers configured for Report Generation,
- Save reports so that you can view them in the Reports Viewer,
- Email reports ko all users registered to receive reports,

Create Weekly Report | Create Monthly Report | Cancel |

4 Wabhlen Sie die Berichte aus, die Sie sofort erzeugen mochten.

Anmerkung Die taglichen, wochentlichen und monatlichen Berichte hAngen von den
aktuellen Einstellungen zum Erzeugen von Berichten ab. Weitere
Informationen zu den Einstellungen zum Erzeugen von Berichten erhalten
Sie unter Automatisierte Berichte planen auf Seite 98.

5 Sobald das Erzeugen des Berichtes abgeschlossen ist, wird eine Meldung angezeigt.
Klicken Sie auf OK, um die Meldung zu schliel3en.

6 Klicken Sie auf OK, um den Dialog Data-Collector-Eigenschaften zu schlief3en.
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8 Mit dem E/A-Verwendungsbericht
arbeiten

Einfihrung 104
Vergleich von E/A-Verwendungsobjekten 105
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Einfuhrung

104

Der E/A-Verwendungsbericht ist ein Verlaufsbericht, in dem Leistungsraten angezeigt
werden. Nutzen Sie einen E/A-Verwendungsbericht, um E/A-Raten zu vergleichen und das
Storage Center zu Uberwachen, um sicherzustellen, dass es keine leistungsbezogenen
Probleme gibt.

Um E/A-Verwendungsberichte anzuzeigen

1

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Storage Center und wahlen Sie View >
IO Usage Report (Ansicht > E/A-Verwendungsbericht) aus.

Waéhlen Sie den Zeitraum fur die Ansicht aus und klicken Sie auf OK. Der |0 Usage
Report (E/A-Verwendungsbericht) wird angezeigt:

Explorer-Modus: Zeigt Komponenten eines Storage Centers an — Volumes, Server,
Festplatten und Controller — in einer Strukturansicht auf der linken Seite des Berichts.

Objekt-Vergleichsmodus: Zeigt die Ansicht des Objektvergleichs. Siehe Vergleich von
E/A-Verwendungsobjekten auf Seite 105.

Um Objekte, die in den E/A-Verwendungsberichten angezeigt werden, auszuwéhlen

1

Klicken Sie beim Anzeigen des E/A-Verwendungsberichts auf 4 Properties | Der
Dialog 10 Usage Properties (E/A-Verwendungseigenschaften) wird angezeigt.

(; 10 Usage Properties ﬂ

Select attributes for each type of report:
i volume 10 Usage ;
Wi Server 10 Usage ¥ Retrieve|Display Data
%:‘ Disk 10 Usage [ Retrieve/Display Data
S ControllerfLocal Port 10 USade @ Retrieve/Display Data

Retrieve/Display data attributes will be enforced on next Update

& oK | B Cancel |

Aktivieren (oder deaktivieren) Sie im Bericht anzuzeigende Objekte.

Anmerkung Eine Verringerung der Anzahl von anzuzeigenden Objekten, verringert

3

die erforderlich Zeit fiir eine Aktualisierung des E/A-Verwendungsberichts
(10 Usage Report).

Klicken Sie auf OK.

= Um den Anzeigemodus des E/A-Verwendungsberichts zu dndern

Wenn der E/A-Verwendungsbericht angezeigt wird, wahlen Sie im Pulldownmeni oben
rechts auf dem Bildschirm entweder Explorer View (Explorer-Anzeige) oder Object
Comparison View (Objekt-Vergleichsanzeige).
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Vergleich von E/A-Verwendungsobjekten
. L -

[T Read KBfSec [~ ‘Write KBjSec | TotalkBiSec [~ Read I0ySec [~ Write IOfSec |

Objeke-wwanier: T

0.0000000

-- WM are Servers
- [59 i5C5T Servers

Total KBISec

& Add Selected |

. 0.0000000
# Remove Selected |

Selected Objects:

Compellent: Servers

Total I0/5ec

Bereich ,ausgewahlte

11-Mar, 08:00 11-Mar, 12:00

Kl save | 5 Load

= Umzu vergleichende Objekte auszuwéhlen
1 Stellen Sie sicher, dass der E/A-Verwendungsbericht in der Object Comparison View
(Objektvergleichsanzeige) angezeigt wird.

2 Wahlen Sie im Bereich Object Selector (Objekt-Wahler) die Objektgruppe aus:
Volumes, Servers (Server), Disks (Festplatten) oder Controllers (Controller).

3 Wahlen Sie mithilfe der Tasten Add Selected (Ausgewahlte Objekte hinzufiigen)
und Remove Selected (Ausgewdahlte Objekte entfernen) die individuellen zu

vergleichenden Objekte.
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= Um eine Einstellung fiir einen Objektvergleich zu speichern
1 Kilicken Sie nach der Auswahl der zu vergleichenden Objekte auf Save (Speichern).

(® Save Comparison Configuration ll

Mame: ||

& oK | m Cancel |

2 Geben Sie einen Namen fur die Comparison Configuration (Vergleichskonfiguration)
ein und klicken Sie auf OK.

=  So laden Sie eine Vergleichskonfiguration
1 Kilicken Sie auf Load (Laden).

(® Load Comparison Configuration ﬂ
Object Type Mame # Objects # Attributes | Date Created
& Yolumes  [IO Yolumes 3 2(03/12/2008
4 oK | m Cancel |

2 Wahlen Sie die zu ladende Konfiguration aus und klicken Sie auf OK.
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Als Teil des gesamten Notfall-Wiederherstellungsplans kopiert die Duplizierung Volume-
Daten aus einem Storage Center in ein anderes Storage Center, um diese gegen lokale
oder regionale Datenrisiken zu schitzen.

Anmerkung Standardm&Rig werden die Daten aus dem Quell-Volume in die niedrigste
Speicherebene des Ziel-Volumes dupliziert. Verwenden Sie den Befehl Edit
Replication Properties (Duplizierungseigenschaften bearbeiten), um diese
Vorgabe zu &ndern. Siehe Duplizierungseigenschaften bearbeiten auf
Seite 117.

Mit dem Enterprise Manager kann ein Administrator einen Duplizierungsplan fir die
Storage Center einrichten, der eine komplette Strategie zur Notfallwiederherstellung
unterstutzt.

Duplizierungsanforderungen

Die Duplizierung von Volumes von einem Storage Center auf ein anderes anhand des
Enterprise Managers erfordert Folgendes:

Anforderung Beschreibung

Storage Center Sowohl das Quell- als auch das Ziel-Storage-Center miissen
dem Enterprise Manager Client hinzugefugt sein. Details finden
Sie in Hinzuftigen und Entfernen von Storage Centers auf
Seite 8.

iSCSI-Remote-Systeme « Auf dem Quell-Storage-Center muss das Ziel-Storage-
Center als iISCSI-Remote-System definiert sein.

« Auf dem Ziel-Storage-Center muss das Quell-Storage-
Center als iISCSI-Remote-Verbindung definiert sein.

Details finden Sie in Konfiguration der iSCSI-Verbindungen auf
Seite 111.

QoS-Definition Eine Quality-of-Service (QoS) Definition muss fir die
Duplizierung eingerichtet sein. Details finden Sie in Anlegen von
Quiality-of-Service (QoS) Definitionen auf Seite 112.

Verwendung der Option , Portable Volume* (Tragbare Volumes)

Um den Start der Volume-Duplizierung zwischen Storage Centers und dem Enterprise
Manager hin- und herzubewegen, gibt es die Funktion der tragbaren Volumes. Die
Funktion der tragbaren Volumes ermdglicht einem Ort, eines oder mehrere Volume(s) aus
einem Storage Center zum nachsten anhand eines ausbaubaren USB-Laufwerks zu
duplizieren. Weitere Informationen zur Verwendung von tragbaren Volumes erhalten Sie
unter Mit tragbaren Volumes arbeiten auf Seite 83.

Option , Live Volumes*

Um die primaren und sekundaren Storage-Center-Rollen eines Paars duplizierender
Volumes zu tauschen, bietet der Enterprise Manager die Funktion der Live Volumes.
Weitere Informationen zum Anlegen und zur Verwaltung von Live Volumes erhalten Sie
unter Verwendung von Live Volumes auf Seite 77.
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Einflhrung

Duplizierung, Live Volume und Verschieben von Attributen

Die folgende Liste enthalt Beschreibungen aller Duplizierungs-, Live-Volume- und
Verschiebeattribute.

Automatically Swap Roles (Rollen automatisch tauschen)
Nur fir Live Volumes. Wéhlen Sie diese Option, um den Enterprise Manager zu
berechtigen, die Rollen der primaren und sekundaren Volumes automatisch zu tauschen.

Controller
Nur fur einzelne Ziel-Volumes. Geben Sie auf einem Dual-Controller-Storage-Center
den Controller an, auf dem das duplizierte Volume aktiviert werden soll.

Create Volume Folder Path on Destination (Volume-Ordnerpfad auf Ziel anlegen)
Legt dieselbe Ordnerstruktur fiir das duplizierte Volume auf dem Ziel-Storage-Center an.

Deduplication (Deduplizierung)
Nur fur die asynchrone Duplizierung. Aktivieren Sie diese Option, um nur die geadnderten
Teile des Wiedergabeverlaufs auf dem Quell-Volume und nicht alle Daten zu kopieren,
die in jeder Wiedergabe enthalten sind.

Delete Source volume mappings automatically when move starts (Die Quell-Volume-
Zuweisungen automatisch beim Beginn des Verschiebens l6schen)
Die Léschung der Quell-Volume-Zuweisungen bedeutet, dass kein weiterer Traffic in
das Quell-Volume geleitet wird und der Verschiebeprozess schneller ausgefiihrt werden
kann. Wenn diese Option nicht ausgewahlt ist, miissen die Quell-Volume-Zuweisungen
manuell dann geléscht werden, wenn gerade verschoben wird. Das Verschieben kann
erst dann abgeschlossen werden, wenn alle Quell-Volume-Zuweisungen geldscht sind.

Delete Source volumes automatically when move is complete (Die Quell-Volumes
automatisch bei Abschluss des Verschiebens l6schen)
Geben Sie an, ob die Quell-Volumes automatisch bei Abschluss des Verschiebens
geltéscht werden sollen.

Destination Volume Name Prefix (Ziel-Volume Namens-Prafix)
Geben Sie ein Préafix fur die Duplizierung ein. Fir Duplizierungsvorgénge ist die
Standardeinstellung Repl of (Dupl. von). Fir Verschiebevorgéange ist die
Standardeinstellung Move of (Verschieben von).

Destination QoS Definition (Ziel-QoS-Definition)
Nur fir Live Volumes. Gibt die QoS-Definition an, die auf dem Ziel-Storage-Center zu
verwenden ist.

Folder (Ordner)
Zielordner fiir das duplizierte Volume. Klicken Sie auf Change (Andern) und wahlen
Sie einen Ordner aus.

Min Amount for Swap (Mindestmenge fiir Tausch)
Fir Live Volumes, bei denen Automatically Swap Roles (Rollen automatisch tauschen)
aktiviert ist. Gibt die Mindestmenge an Speicherplatz (in KB) an, der beim sekundéaren
Storage Center beschrieben sein muss, bevor der Enterprise Manager die Rollen tauscht.
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Min Secondary % Usage for Swap (Min. Sekundar-%-Nutzung fur Tausch)
Fir Live Volumes, bei denen Automatically Swap Roles (Rollen automatisch
tauschen) aktiviert ist. Gibt den Mindestprozentsatz der E/A-Verwendung an, die auf
dem sekundéaren Storage Center erforderlich wird, bevor der Enterprise Manager die
Rollen tauscht.

Name
Nur fiir einzelne Volumes. Geben Sie den Namen fir das duplizierte Volume auf dem
Ziel-Storage-Center ein.

QoS-Definition
Waéhlen Sie eine QoS-Definition aus, die fur die simulierte Duplizierung zu verwenden
ist. Weitere Angaben zum Anlegen einer QoS-Definition erhalten Sie unter Anlegen von
Quality-of-Service (QoS) Definitionen auf Seite 112,

Replicate Active Replay (Aktive Wiedergabe duplizieren)
Nur fur die asynchrone Duplizierung. Aktivieren Sie diese Option, um alle Eintragungen
aus dem aktiven Wiedergabebereich des Volumes zu kopieren. Hinweis: Duplizierende
aktive Wiedergaben haben unter Umstanden einen erheblichen Bandweitenbedarf. Fur
Live Volumes ist die Standardeinstellung die Duplizierung der aktiven Wiedergaben.
Wenn Sie diese Option fir ein Live Volume deaktivieren, wird die Option automatisch
aktiviert, wenn die Live Volumes entweder manuell oder automatisch die Rollen tauschen.

Replicate to Lowest Tier (Auf unterste Ebene duplizieren)
Gibt an, wie die Daten in das Ziel-Volume einer Duplizierung eingetragen werden.
StandardmaRig werden die Daten auf die unterste Ebene dupliziert.

Replication type (Duplizierungsart)
Waéhlen Sie Synchronous (Synchron) oder Asynchronous (Asynchron).
Dell Compellent empfiehlt die Anwendung Asynchroner Duplizierungen.

Save Restore Points (Wiederherstellungspunkte speichern)
Aktivieren Sie diese Option, um die Wiederherstellungspunkte automatisch zu speichern.
Dabei handelt es sich um eine Standardeinstellung und Dell Compellent empfiehlt, die
Wiederherstellungspunkte immer zu speichern.

Server
Klicken Sie auf Change (Andern) und wéhlen Sie den Server aus, dem Sie die
bewegten Volumes zuweisen mdchten.

Skip Initial Synchronization (Erstsynchronisation iberspringen)
Uberspringt die erste Datenkopie der Wiedergaben. Verwenden Sie diese Option, um
zu prifen, ob die ausgewahlte QoS-Definition die Volume-Aktivitaten unterstiitzen kann.

Storage Type (Speichertyp)
Wabhlen Sie den Speichertyp (die verfligbaren Speichertypen ergeben sich aus der
Konfiguration des Ziel-Storage-Centers).

Time as Primary before Swap (Zeit als Primares vor dem Tauschen)
Fur Live Volumes, bei denen Automatically Swap Roles (Rollen automatisch
tauschen) aktiviert ist. Gibt die Mindestzeit (in Minuten) an, zu denen das primare Live
Volume also solches verwendet werden muss, bevor der Tausch zugelassen wird. Der
Standardwert ist 30 Minuten.
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Konfiguration der iSCSI-Verbindungen

Konfiguration der iSCSI-Verbindungen

= Um die Konfiguration der iSCSI-Verbindung fiir ein Remote-Storage-Center
zu erstellen

1

Stellen Sie sicher, dass die Storage Center, fir die Sie die iISCSI-Verbindungen
konfigurieren mdchten, im Enterprise Manager zur Verfigung stehen. (Weitere
Informationen zum Hinzufligen von Storage Centers erhalten Sie unter Hinzufligen
und Entfernen von Storage Centers auf Seite 8.)

Waébhlen Sie das Storage Center aus, fur das Sie eine iISCSI-Verbindung herstellen
mochten und zeigen Sie die Ansicht Storage Management (Speicherverwaltung) an.

Klicken Sie im Storage Management (Speicherverwaltung) mit der rechten Maustaste
auf den Knoten Remote- Storage-Centers und wahlen Sie Configure iSCSI
Connections (iISCSI-Verbindungen konfigurieren). Es wird eine Liste der Storage
Center angezeigt.

Wahlen Sie das Storage Center aus, fur das Sie die Verbindung konfigurieren méchten
und klicken Sie auf Next (Weiter).

Wabhlen Sie Folgendes aus:

Remote iSCSI Ports (Remote-iSCSI-Ports): Wahlen Sie die iISCSI-Ports auf dem
Remote-Storage-Center aus, die sich mit den lokalen iSCSI-Ports verbinden sollen.

Local iSCSI Ports (Lokale iSCSI-Ports): Wahlen Sie die iISCSI-Ports auf dem lokalen
Storage-Center aus, die sich mit den Remote-iSCSI-Ports verbinden sollen.

Network Speed (Netzwerkgeschwindigkeit): Wéhlen Sie die Geschwindigkeit fir das
Netzwerk aus: T1, T3/100 Megabit oder Gigabit oder héher.

Sync Remote Port Connections on Both Storage Centers (Remote-
Portverbindungen auf beiden Storage Centers synchronisieren): Aktivieren
Sie diese Option, um die Remote-Port-Verbindungen auf beiden Storage Centers
zu verbinden.

Configure using NAT (Uber NAT konfigurieren): Aktivieren Sie diese Option, um die
Verbindung Uber Network Address Translation (NAT) zu konfigurieren.

Wenn Sie NAT verwenden, klicken Sie auf Next (Weiter).

Richten Sie die NAT-IP-Adresse fiir die iISCSI-Ports auf beiden Storage Centers ein.
Klicken Sie nach Abschluss des Vorgangs auf Next (Weiter).

Klicken Sie OK, um die Konfiguration abzuschliel3en.
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Arbeiten mit Quality-of-Service (QoS)-Definitionen

Eine Quality-of-Service (QoS)-Definition definiert Folgendes:

* Verbindungseigenschaften, die dazu verwendet werden, die E/A fir eine gleichwertige
Verteilung der Verbindungsressourcen aufzuteilen.

« Bandbreitenbeschrankungen (optional). Eine QoS-Definition kann die Duplizierung auf
von Ihnen eingestellte Fristen beschréanken. Da Bandbreitenbegrenzungen System-
Restkapazitaten bendtigen, verwenden Sie diese Begrenzungen nur, wenn der Link
gemeinsam mit anderem Traffic verwendet wird.

Anmerkung Der Assistent zum Create QoS (Anlegen von QoS) wird automatisch
angezeigt, wenn Sie eine Duplizierung simulieren oder anlegen und
keine QoS-Definition fur das Quell-Storage-Center vorhanden ist.

Anlegen von Quality-of-Service (QoS) Definitionen

= Anlegen einer QoS-Definition

1 Anzeige des Duplizierungsbetrachters.

2 Wabheln Sie das Storage Center, fir das Sie eine QoS-Definition anlegen méchten und
klicken Sie auf Create QoS Node (QoS-Knoten anlegen).

3 Wenn der Assistent Create QoS (QoS anlegen) angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

¢ Name: Geben Sie einen Namen fur die QoS- Definition ein.

e Link Speed (Verbindungsgeschwindigkeit): Wahlen Sie eine
Verbindungsgeschwindigkeit, die Ihrer Verbindung am nachsten kommt oder wéhlen
Sie Other (Andere), um die entsprechende Verbindungsgeschwindigkeit im
dargestellten Feld einzugeben. Der Wert Verbindungsgeschwindigkeit wird dazu
verwendet, die Duplizierungs-Verbindungsressourcen zum Remote-System
moglichst passend zu bemessen und zu verwenden. Diese Einstellung definiert
nur die Verbindungsattribute.

¢ Number of Links (Anzahl der Verbindungen): Geben Sie die Anzahl der
Verbindungen ein. Wenn Sie mehr als eine Verbindung zum Remote-System haben,
geben Sie die Zahl dort ein. Dieses passt die maximal zuldssige Bandbreite an, ohne
dass dazu die Einstellungen fir die Kommunikationsverbindungen geéndert werden
mussten.

« BW Limited (BB-Begrenzung): Aktivieren oder Deaktivieren von Bandbreiten-
begrenzungen.

4 Wenn Sie die Bandbreitenbegrenzungen aktiviert haben, klicken Sie auf Next (Weiter).
Es wird ein Raster mit den Stunden und Tagen angezeigt. Rechtsklicken Sie auf einen
Zeitabschnitt und/oder Tage, um einen Grenzwert festzulegen.

5 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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Arbeiten mit Quality-of-Service (QoS)-Definitionen

Bearbeitung eines Quality-of-Service (QoS) Knotens

Bearbeitung eines QoS-Knotens

1
2

Anzeige des Viewers Replications (Duplizierung).

Waéhlen Sie ein Storage Center und klicken Sie anschlieRend auf die Registerkarte
QoS Definitions (QoS- Definitionen). Es wird eine Liste der QoS-Definitionen angezeigt.

Rechtsklicken Sie auf die Definition, die Sie bearbeiten moéchten und wéahlen Sie
Edit Settings (Einstellungen bearbeiten). Der Dialog Edit QoS Node (QoS-Knoten
bearbeiten) wird angezeigt.

Andern Sie die Einstellungen fiir Name, link speed (Verbindungsgeschwindigkeit)
oder bandwidth limits (Bandbreitenbegrenzung). Wenn die bandwidth limits
(Bandbreitenbegrenzungen) aktiviert sind, klicken Sie auf Next (Weiter), um die
Grenzwerte zu definieren.

Sobald Sie das Bearbeiten der Definition abgeschlossen haben, klicken Sie aud
Finish (Fertigstellen).

Loschen eines Quality-of-Service (QoS) Knotens

Anmerkung Sie kénnen QoS-Knoten nur dann léschen, wenn diese nicht gerade durch

einen Duplizierungsvorgang verwendet werden.

Ldschen eines QoS-Knotens

1
2

Anzeige des Viewers Replications (Duplizierung).

Wahlen Sie ein Storage Center und klicken Sie anschlie3end auf die Registerkarte
QoS Definitions (QoS- Definitionen). Es wird eine Liste der QoS-Definitionen angezeigt.

Rechtsklicken Sie auf die Definition, die Sie I6schen mochten und wahlen Sie
Delete (L6schen).

Klicken Sie OK, um den Léschvorgang zu bestétigen.
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Anlegen von simulierten Duplizierungen

Mit simulierten Duplizierungen kénnen Sie die Systemanforderung der Duplizierung
einschatzen. Simulieren Sie Duplizierungen, um ein optimales Gleichgewicht aus Volumes,
Wiedergabe-Zeitplanen, Bandbreitenplanen und der Wiederherstellung herzustellen.

= Anlegen einer simulierten Duplizierung

1 Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center und wéhlen Sie Tasks > Replication >
Simulate Replicate Volumes (Aufgaben > Duplizierung > Volume-Duplizierung
simulieren). Der Assistent flr Replications (Duplizierungen) wird angezeigt.

Anmerkung Wenn noch keine Quality-of-Service (QoS) Definition vorgenommen wurde,
wird der QoS-Assistent angezeigt. Siehe Anlegen einer Anlegen von Quality-
of-Service (QoS) Definitionen auf Seite 112 QoS-Definition

2 Wabhlen Sie die Volumes, fur die Sie Duplizierungen simulieren mdchten und klicken
Sie auf Next (Weiter).

3 Geben Sie die Duplizierungsoptionen an und klicken Sie auf Next (Weiter).

Weitere Informationen zu Duplizierungsoptionen erhalten Sie unter Duplizierung, Live
Volume und Verschieben von Attributen auf Seite 109.

4 Wenn das Fenster Simulate Volume(s) with Attributes (Volumes mit Attributen
simulieren) angezeigt wird, Uberprifen Sie die Einstellungen von Simulate Replication
(Duplizierung simulieren) und klicken Sie auf Start, um die Simulierte Duplizierung zu
starten Das Fenster Replication Results (Duplizierungsergebnisse) wird angezeigt.

5 Wenn der Status fur die einzelnen Volumes der Duplizierung erfolgreich gestartet hat,
klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).
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Anlegen von Duplizierungen

Anlegen von Duplizierungen

Anmerkung Wenn keine Quality-of-Service (QoS) Definition vorgenommen wurde, wird

der QoS-Assistent wahrend des Einsatzes des Assistenten zum Anlegen von
Duplizierungen angezeigt. Siehe Anlegen einer Anlegen von Quality-of-
Service (QoS) Definitionen auf Seite 112 QoS-Definition

= Volumes duplizieren

1

Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center und wéhlen Sie Tasks > Replication >
Replicate Volumes (Aufgaben > Duplizierung > Volume-Duplizierung) aus. Der
Assistent fur Replications (Duplizierungen) wird angezeigt.

Wabhlen Sie das Ziel-Storage-Center, in das Sie die Volumes duplizieren mdchten und
klicken Sie auf Next (Weiter). Der Dialog Select Volumes to Replicate (Auswahl der
zu duplizierenden Volumes) wird angezeigt.

Waéhlen Sie die zu duplizierenden Volumes aus und klicken Sie auf Next (Weiter).
Geben Sie die Duplizierungsoptionen an, die auf alle Volumes anzuwenden sind.

Weitere Informationen zu Duplizierungsoptionen erhalten Sie unter Duplizierung, Live
Volume und Verschieben von Attributen auf Seite 109.

Anmerkung Wenn mehr als ein Volume bei der Duplizierung verwendet wird, gelten

diese Einstellungen fir die Duplizierung aller Volumes. Sie kénnen die
Duplizierungseinstellungen einzelner Volumes vor dem Starten der
Duplizierung bearbeiten.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Eine Zusammenfassung der Duplizierungseinstellungen
wird angezeigt.

Wenn Sie die Duplizierungseinstellungen fiir ein Volume andern méchten:

a Wahlen Sie ein Volume und klicken Sie auf Edit Selected (Ausgewahlte bearbeiten).
b Bearbeiten Sie die Duplizierungseinstellungen fir das Volume und klicken Sie auf OK.

Um die Duplizierung der Volumes zu starten, klicken Sie auf Start. Der Enterprise
Manager startet die Duplizierung und die Duplizierungsergebnisse werden angezeigt.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Der Assistent fiir Duplizierungen fragt Sie, ob Sie die
Wiederherstellungspunkte speichern méchten. Dell Compellent empfiehlt das
Abspeichern der Wiederherstellungspunkte.

Klicken Sie auf Save Replication Restore State (Duplizierungs-
Wiederherstellungszustand speichern). Der Assistent zum Speichern des
Duplizierungswiederherstellungszustands wird angezeigt. Siehe Speichern und
Bestatigung von Duplizierungswiederherstellungspunkten auf Seite 116.
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Die Duplizierungswiederherstellungspunkte enthalten alle Informationen tber laufende
Duplizierungen einschlieRlich der Volumes, die gerade dupliziert werden, zu den
Ziel-Storage-Centers fur die Duplizierungen und den QoS-Definitionen, die fur die
Duplizierungen verwendet werden. Wenn ein Storage Center ausfallt, werden die
diese Daten zur Notfall-Wiederherstellung verwendet.

Speichern der Duplizierungswiederherstellungspunkte fiir ein Storage Center

1

Greifen Sie auf den Save Restore Points-Assistenten (Speichern der
Wiederherstellungspunkte):

¢ Kilicken Sie aus dem Viewer Replications (Duplizierungen) auf die Option Save
Restore Points (Wiederherstellungspunkte speichern) oben rechts in der Anzeige.

oder

e Wabhlen Sie Replication Recovery > Save Restore Points
(Duplizierungswiederherstellung > Wiederherstellungspunkte speichern) aus.

Wabhlen Sie die Storage Center aus, fir die Sie die
Duplizierungswiederherstellungspunkte speichern méchten.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wenn Sie die Duplizierungen nicht geléscht oder abgebrochen haben, teilt Ihnen das
System mit, dass es das Speichern der Wiederherstellungspunkte abgeschlossen hat.

Wenn Sie die Duplizierungen abgebrochen oder geldscht haben, wird das Fenster
Inactive Replication (Inaktive Duplizierung) angezeigt.

Léschen inaktiver Wiederherstellungspunkte:

* Wabhlen Sie die Duplizierungen aus, die nicht mehr aktiv sind und klicken Sie auf
Delete selected Restore Points (Ausgewahlte Wiederherstellungspunkte I6schen).

Duplizierungen bestétigen:

a Kilicken Sie auf Validate Replications (Duplizierungen bestatigen). Der Enterprise
Manager zeigt eine Liste der Duplizierungen an.

b Klicken Sie auf die Duplizierung, die Sie wiederherstellen/neu starten méchten und
anschlieRend auf Restore/Restart Replication (Duplizierung wiederherstellen/neu
starten).

¢ Kilicken Sie auf eine giiltige Duplizierung, fur die die Wiederherstellungspunkte
bereits gespeichert sind und anschlie3end auf Activate DR Site
(Notfallwiederherstellungsort aktivieren.

Klicken Sie auf OK.
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Duplizierungseigenschaften bearbeiten

5> Bearbeiten der Eigenschaften einer vorhandenen Duplizierung

1
2
3

Anzeige des Viewers Replications (Duplizierung).
Klicken Sie auf die Registerkarte Replications (Duplizierungen).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Duplizierung und wahlen Sie Edit
Settings (Einstellungen bearbeiten). Der Dialog mit den Duplizierungseigenschaften
wird angezeigt. Weitere Einzelheiten zu den Duplizierungseigenschaften erhalten Sie
unter Duplizierung, Live Volume und Verschieben von Attributen auf Seite 109.

Bearbeiten Sie die Duplizierungseigenschaften und klicken Sie auf OK, um den Dialog
zu schlie3en.
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Das Verschieben von Volumes dhnelt den Duplizierungen. Wenn jedoch ein Volume
vollstandig in das Zielsystem verschoben wird, halt die Duplizierung an. Verwenden Sie
Move Volumes (Volumes verschieben), wenn Sie eines der folgenden Ziele verfolgen:

Das aktuelle Storage Center komplett durch ein neues Storage Center zu ersetzen,
mit dem alle Volumes verschoben werden sollen.

Installation eines zweiten Storage-Center-Controllers und ausgewogene Verteilung
der Last auf die beiden Systeme.

Volumes in ein anderes Storage Center verschieben

1 Rechtsklicken Sie im Einzelbild Storage Center auf das Quell-Storage-Center.

Waéhlen Sie aus dem Kontextmeni Task > Replication > Move Volumes
(Aufgabe > Duplizierung > Volumes verschieben) aus.

Anmerkung Wenn kein QoS definiert ist, wird der QoS-Assistent angezeigt. Befolgen Sie

die Schritte zum Anlegen von Quality-of-Service (QoS) Definitionen auf
Seite 112 Anlegen einer QoS-Definition.

Wenn der Assistent Move Volumes (Volumes verschieben) angezeigt wird, wahlen
Sie ein Storage Center, auf das Sie die Volumes verschieben méchten und klicken
Sie Next (Weiter).

Wabhlen Sie die zu verschiebenden Volumes aus und klicken Sie auf Next (Weiter).

Waéhlen Sie die Attribute Move (Verschieben) und klicken Sie auf Next (Weiter). Weitere
Einzelheiten zu den Verschiebeeigenschaften erhalten Sie unter Duplizierung, Live
Volume und Verschieben von Attributen auf Seite 109. Eine Zusammenfassung aller zu
verschiebenden Volumes und der dazugehdrigen Verschiebeattribute wird angezeigt.

Andern der Verschiebe-Attribute fiir ein Volume:

a Wahlen Sie ein Volume aus der Liste und klicken Sie auf Edit Settings
(Einstellungen bearbeiten).

b Bearbeiten Sie die Verschiebeattribute fir das Volume und klicken Sie auf OK.
Wenn Sie bereit sind, die Volumes zu verschieben, klicken Sie auf Start.

Das Fenster Replication Move Progress (Verschiebefortschritt Duplizierung) wird
angezeigt und zeigt den Namen des zu verschiebenden Volumes sowie den Namen des
Ziel-Volumes an.

« Volume: Listet die Quell-Volumes auf, die verschoben werden.

« Destination Volume (Ziel-Volume): Listet die Namen der Volumes im Ziel-Storage-
Center auf.

« State (Status): Weist auf den Status des Verschiebeprozesses hin. Waiting
(Warten), Mapping Broken (Zuweisung beschadigt), Replicating (Wird dupliziert),
Finished (Fertiggestellt) oder Error (Fehler).

¢ CMM Total (CMM gesamt): Menge an Daten, die verschoben wurden.
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Remaining (Verbleibend): Menge an Daten auf dem Volume, die noch verschoben
werden mussen.

Finished (Fertiggestellt): Prozentsatz an Daten, die verschoben wurden.
Status: Details zum Status des Verschiebeprozesses.

Wenn Sie nicht ausgewéhlt haben, dass die Zuordnungen im Fenster Select
Attributes of Move (Verschiebeattribute auswéhlen) geléscht werden, I6schen Sie
sie jetzt, indem Sie auf Delete Mappings on Source Volume (Zuordnungen auf
Quell-Volume l6schen) klicken. Das Verschieben kann erst abgeschlossen werden,
wenn die Zuordnungen geléscht sind.

Wenn Sie nicht ausgewahlt haben, dass das Quell-Volume im Fenster Select
Attributes of Move (Verschiebeattribute auswéhlen) geldscht wird, kdnnen
Sie auf ,Delete Source Volume* (Quell-Volume I6schen) klicken. Das Loschen
von Quell-Volumes ist optional.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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Die Option Import Volumes from External Devices (Volumes aus externen Geraten
importieren) verschiebt in strukturierter und kontrollierter Form Daten aus Speicher-Arrays
Dritter (die nicht von Dell Compellent stammen) auf das Dell Compellent Storage Center.

Warnung Verwenden Sie diesen Prozess nicht, um Volumes aus einem Storage Center
einzulesen. Um Daten aus einem anderen Storage Center zu verschieben,
verwenden Sie Move Volumes (Volumes verschieben). Siehe Verschieben von
Volumes auf Seite 118.

Bevor Sie den Einleseprozess beginnen, stellen Sie sicher, dass das Storage Center,
in das Sie die externen Daten importieren, die folgenden Anforderungen erfullt:

e Fir Storage Center vor Version 5.1 muss das Storage Center fir die synchrone
Duplizierung lizenziert sein.

e Storage Center haben einen Laufwerksordner mit einer voreingestellten Speicherart
zum Empfang externer Daten.

e Storage-Center-Objekte, die im Einleseprozess verwendet werden - wie beispielsweise
Server, Volume-Ordner, Wiedergabeprofile und Benutzereigenschaften, sind bereits im
Storage Center definiert.

5> Volumes aus externen Geréten auf ein Dell Compellent Storage Center laden

1 Rechtsklicken Sie auf Storage Center und wéahlen Sie Tasks > Replication > Import
Volumes from External Devices (Aufgaben > Duplizierung > Volumes aus externen
Geraten importieren) aus. Der Assistent zum Import External Devices (Import aus
externen Geraten) wird angezeigt und beschreibt die Voraussetzungen zum Einlesen
externer Daten. Sobald alle Bedingungen erfullt sind, klicken Sie auf Next (Weiter), um
den Assistenten zu starten.

2 Wabhlen Sie mindestens ein einzulesendes externes Laufwerk aus und klicken Sie auf
Next (Weiter). Das Fenster Select Volume Properties (Volume-Eigenschaften
auswahlen) wird angezeigt.

3 Wabhlen Sie die Volume-Eigenschaften einschliel3lich Name, volume folder (Volume-
Ordner), Server, cache setting (Cache-Einstellung), Storage profile (Speicherprofil)
und Replay profile (Wiedergabeprofil). Der Standard-Volume-Name ist Volume of
[fortlaufende Nummer des externen Laufwerks]. Cache-Einstellung, Speicherprofil
und Wiedergabeprofil verwenden die Storage-Center-Standardvorgaben fir diese
Volume-Attribute. Sie kénnen bei der Anderung der Einstellungen mehrere Volumes auf
einmal andern.
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4 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster Load Properties (Ladeeigenschaften) wird
eingeblendet. Wéhlen Sie die Ladeeigenschaften aus:

« Wabhlen Sie die Hochstzahl der einzulesenden Volumes aus. Um alle Volumes
auf ein Mal einzulesen, geben Sie 0 ein. Um eine geringere Anzahl von Volumes
einzulesen, geben Sie die entsprechende Anzahl ein. Da der Einleseprozess sehr
Prozessor-intensiv sein kann, lesen Sie nicht mehr als funf auf ein Mal ein. Das
System liest die Volumes in der Reihenfolge ein, in der sie in der Liste angezeigt
werden. Bewegen Sie ein Volume innerhalb der Liste nach oben oder unten, indem
Sie die Pfeiltasten verwenden.

¢ Wabhlen Sie den QoS Node (QoS-Knoten) fiir den Einlesevorgang.
e Wabhlen Sie einen Laufwerksordner, in dem die Volumes angelegt werden.

5 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster Load From External Devices (Aus externen
Geréten einlesen) wird angezeigt. Das Fenster tiberwacht den Einlesevorgang fir jedes
externe Gerat sowie die Menge an Daten, die nach wie vor einzulesen sind.
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= Bestétigung von Wiederherstellungspunkten fiir die Duplizierung

1 Wabhlen Sie aus dem Meni Optionen Replication Recovery > Validate
Replication Restore Points (Notfall-Wiederherstellung > Bestatigung von
Wiederherstellungspunkten). Der Enterprise Manager prft alle gespeichert
Wiederherstellungen und stellt sicher, dass diese nach wie vor laufen. Ist dies nicht der
Fall, stellt das System Notfall-Wiederherstellungsoptionen zusammen, dazu gehéren:

¢ Good (Gut): Die Duplizierung steht und lauft reibungslos.

e Warning (Warnung): Es gibt Probleme mit der Duplizierung. Sehen Sie in der
Spalte Status/Ursache nach, warum die Duplizierung nicht mehr ausgefuhrt werden
kann. Diese Duplizierung kann zur Notfall-Wiederherstellung verwendet werden.

e Error (Fehler): Die Duplizierung wird nicht ausgefuihrt. Sehen Sie in der Spalte
Status/Ursache nach, warum die Duplizierung nicht mehr ausgefuhrt werden kann.
Dies kann darauf zurlickzufiihren sein, dass das Ziel-System nicht mehr zur
Verfligung steht oder dass das Quell- und das Ziel-Volume nicht mehr zur Verfligung
stehen und nicht mehr ausgefiihrt werden.

2 Wenn eine Duplizierung sich im Zustand der Warnung oder eines Fehlers befindet,
klicken Sie auf Delete Non-Active Restore Points (Inaktive Wiederherstellungspunkte
I6schen), wenn Sie mdchten, dass die Duplizierung geldscht oder abgebrochen wird.

3 Wenn eine Duplizierung den Status einer Warnung hat, kdnnen Sie:

* Activate a Disaster Recovery Site (Notfall-Wiederherstellungsort aktivieren)
anklicken. Dies fiihrt Sie zum Assistenten fir die Notfall-Wiederherstellung. Weitere
Informationen erhalten Sie unter Aktivierung der Notfall-Wiederherstellung auf
Seite 206.

e Oder Sie klicken auf Restore or Restart to Original System (In das
Ursprungssystem wiederherstellen oder neu starten). Dies fiihrt Sie zum
Assistenten fir einen Neustart/zur Wiederherstellung in das Ursprungssystem.
Weitere Informationen erhalten Sie unter In den Zielort neu starten oder
wiederherstellen auf Seite 207.
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Anzeige der Duplizierungen flr ein einziges System

Die Ansicht Replications (Duplizierungen) zeigt die historischen und aktuellen
Duplizierungsdaten und fuhrt den Fortschritt der Duplizierungen auf und vergleicht
Duplizierungen.

* Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center und wéhlen Sie View > Replications
(Ansicht > Duplizierungen). Die Ansicht Replications (Duplizierungen) wird angezeigt.

Klicken Sie oben rechts entweder auf die Registerkarte Replications (Duplizierung)
oder auf QoS- Definition.

Registerkarte , Replications” (Duplizierungen)
Klicken Sie im Fenster Duplizierungen auf die Registerkarte Replications (Duplizierungen).
Die Ansicht ,Replications” (Duplizierungen) wird angezeigt.

= Speichern von Wiederherstellungspunkten

« Kilicken Sie auf Save Restore Points (Wiederherstellungspunkte speichern). Lesen Sie
Speichern und Bestéatigung von Duplizierungswiederherstellungspunkten auf Seite 116.

= Bestétigung von Wiederherstellungspunkten

¢ Kilicken Sie auf Validate Restore Point (Wiederherstellungspunkt bestatigen). Lesen
Sie Bestatigung von Wiederherstellungspunkten fur die Duplizierung auf Seite 122.

Duplizierungsattribute

e Source System Attributes (Quell-System-Attribute): Name und Volume des
Quell-Volumes.

« Destination System Attributes (Ziel-System-Attribute): Name, Volume und
Wiederherstellungszeitpunkt des Zielsystems. Beim Wiederherstellungszeitpunkt
handelt es sich um das Datum und die Uhrzeit der zuletzt eingefrorenen Wiedergabe.
Wenn Sie einen Notfallwiederherstellungsort oder eine Wiederherstellung aus einem
Notfallwiederherstellungsort aktivieren, ist das die Zeit, zu der die Wiedergabe wieder
gespeichert wird.

e Attribut
e Type (Art): Duplizierungsart: Spiegel oder Kopie.

e State (Status): Duplizierungsobjektstatus: wenn der Status synchronisiert ist, ist die
Duplizierung aktuell.

* Wiedergabe: Die Wiedergabe, die derzeit dupliziert wird. Aktiv bedeutet, dass alle
eingefrorenen Wiedergaben dupliziert wurden.

« Left (Ubrig): Speicherplatz, der (ibrig ist, um die Duplizierung in den
synchronisierten Zustand zu Uberfuhren (in MB oder GB).

« Finished (Fertiggestellt): Prozentsatz der Duplizierung, der fertiggestellt ist.
Bei 100 % ist die Duplizierung synchronisiert.
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e Duplizierungsattribute
e Type (Typ): Async oder Sync.
« State (Status): Asynchrone Kopie, synchronisierte Kopie oder Leerlauf.

* Behind (Ruckstand): Eine asynchrone Duplizierung kann einen Rickstand zu dem
aufweisen, was zum Ziel-Volume versandt wurde. Dabei handelt es sich um die
Menge an Daten, die diesem Ruckstand zugeordnet sind, in KB, MB oder GB.

¢ QoS-Knoten: Die QoS-Definition, durch die die Duplizierung ausgefuhrt wird.

e Copy Active: Aktive Kopie: , True“, wenn die Duplizierung die aktive Wiedergabe
kopiert und ,False”, falls nicht.

¢ Deduplicate (Deduplizieren): ,True“, wenn die Duplizierung nur die gednderten
Teile des Wiedergabeverlaufs kopiert und ,False”, wenn sie alle Daten erfasst.

e Live Volume: Weist darauf hin, ob es sich beim duplizierenden Volume um ein Live
Volume handelt und zeigt die Quell- und Ziel-Status an.

Wenn eine Duplizierung ausgewabhlt wird, zeigt der Fensterbereich die Daten aus der
ausgewahlten Duplizierung an:

Wiedergaben

« Nach links zeigt eine Tabelle die Wiedergaben an, die im Quell-Volume zur Verfigung
stehen. Die Wiedergabe, die gerade dupliziert wird, ist durch einen griinen Pfeil
kenntlich gemacht.

« Nachrechts zeigt eine Tabelle die Wiedergaben auf dem Ziel-Volume an. Die Wiedergabe
des Ziel-Volumes zeigt die GroRe, Einfrierdauer und den Ablaufzeitpunkt an. Wenn Sie
eine Tabelle aus einer dieser Tabellen auswahlen, wird automatisch die entsprechende
Wiedergabe aus der anderen Tabelle ausgewahlt.

Historischer Verlauf

e Das Diagramm ,CMM MB Remaining”“ (Verbleibende MB CMM) zeigt die Menge an MB
an, die bis zum Abschluss der Duplizierung noch ausstehen.

« Das Diagramm ,CMM Percent Done" (CMM-Prozentsatz fertiggestellt) verweist auf den
abgeschlossenen Prozentsatz der Duplizierung.

« Das Diagramm ,Replication Behind" (Duplizierungsriickstand) zeigt an, wie weit eine
async. Duplizierung zu einem beliebigen Zeitpunkt im Rickstand ist.

Historische E/A-Berichte

Zeigt zwei Diagramme flr eine historische Ansicht der Menge an E/A, auf denen eine
Duplizierung ausgefihrt wird.

» Das Diagramm ,Replication IO Per Second” (Duplizierung-E/A pro Sekunde) zeigt
die Menge an E/A-Vorgangen an, die die Duplizierung in einer Sekunde bewaltigt.

« Das Diagramm ,Replication KB Per Second” (Duplizierungs-KB pro Sekunde) zeigt
die Menge an KB an, die von der Duplizierung in einer Sekunde tbertragen werden.
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Registerkarte QoS-Knoten
¢ Name: Der Name der QoS-Definition.

e Link Speed (Verbindungsgeschwindigkeit): Die definierte Geschwindigkeit der
QoS-Definition.

 BWLimited (Bandbreitenbegrenzung): ,True“, wenn QoS die Bandbreite beschrénkt.

« BWLimited (Bandbreitenbegrenzung): Wenn der QoS die Bandbreite begrenzt, wird
die Bandbreitenbegrenzung angezeigt.

e # Replications (# Duplizierungen): Die Anzahl der Duplizierungen, die diesen
QoS-Knoten verwenden.

¢ CMM Left (CMM-Ruckstand): Der Gesamtwert der CMM aus allen Duplizierungen,
die diese QoS-Definition verwenden.

¢ Async Behind (Async-Ruckstand): Der Gesamtwert des Async-Riickstands fur alle
Duplizierungen, die diese QoS-Definition verwenden.

e CMM Finished (CMM fertiggestellt): Der Gesamtwert des abgeschlossenen
Prozentsatzes aus allen Duplizierungen, die diese QoS-Definition verwenden.

Wenn eine Wiedergabe ausgewahlt wird, werden die folgenden Informationen tber die
Registerkarten am Ende der Anzeige aufgefihrt.

Replications (Duplizierungen)

* Anzeige einer Tabelle aller Duplizierungen, die mit dem QoS-Knoten assoziiert sind.
Durch Doppelklicken auf eine Duplizierung, wird das Duplizierungsfenster mit der
ausgewahlten Duplizierung angezeigt.

Schedule (Zeitplan)

* Anzeige eines Zeitplanrasters der prozentualen Verwendung der
Verbindungsgeschwindigkeit fir den QoS-Knoten jederzeit in der gesamten Woche.

Progress Reports (Fortschrittsberichte)

Zeigt drei Diagramme mit dem historischen Fortschritt aller Duplizierungen in der

QoS-Definition.

e Das Diagramm ,CMM MB Remaining* (Verbleibende MB CMM) zeigt die Menge an MB
an, die bis zum Abschluss der Duplizierung noch ausstehen.

* Das Diagramm ,CMM Percent Done" (CMM-Prozentsatz fertiggestellt) verweist auf den
abgeschlossenen Prozentsatz der Duplizierung.

« Das Diagramm ,Replication Behind" (Duplizierungsriickstand) zeigt an, wie weit eine
async. Duplizierung zu einem beliebigen Zeitpunkt im Rickstand ist.

IO Reports (E/A-Bericht)

Zeigt die historische Ansicht der Anzahl aller E/As in allen Duplizierungen in der

QoS-Definition.

e Das Diagramm ,Replication 10 Per Second” (Duplizierung-E/A pro Sekunde) zeigt die
Menge an E/A-Vorgéangen an, die die Duplizierung in einer Sekunde bewiltigt.

e Das Diagramm ,Replication KB Per Second” (Duplizierungs-KB pro Sekunde) zeigt
die Menge an KB an, die von der Duplizierung in einer Sekunde Ubertragen werden.
Eine Zeile zeigt die Bandbreitenbegrenzung fir die QoS-Definition zu einem
bestimmten Zeitpunkt an, damit Sie sehen kdnnen, wieviel der Bandbreite die
QoS-Definition verwendet.
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Der Duplizierungsbetrachter zeigt die Duplizierungen fur alle Storage Center an. Anzeige
der Duplizierungen fur alle Storage Centers:

« Klicken Sie in der Ansicht ,Betrachter” auf Replications (Duplizierungen).
Der Duplizierungsbetrachter zeigt die Informationen in zwei Einzelbildern an:

e Replication Information (Duplizierungsinformationen): Das mittlere Einzelbild zeigt
die Informationen zu Duplizierungen an.

e Source Volume Replays (quell-Volume-Wiedergaben): Das untere Einzelbild zeigt die
Wiedergaben, die historischen Fortschrittsberichte und die historischen E/A-Berichte an.

Duplizierungsinformation

Die Informationsanzeige héngt davon ab, ob Sie ein Storage Center oder eine QoS-
Definition auswéhlen.

Informationen zum Quell-System

Klicken Sie im Fenster auf ein System, um sich die Duplizierungsinformationen zu diesem
System anzeigen zu lassen. Unabhéangig davon, ob Sie auf ein Duplizierungssystem
(linkes Fenster) oder ein Zielsystem (rechtes Fenster) klicken, sind die Informationen
dieselben.

Um sich alle Duplizierungen und Verschiebungen aus dem ausgewdahlten System anzeigen
zu lassen, klicken Sie auf Replications (Duplizierungen) in der Registerkarte From Systems
(Aus dem System). Die Duplizierungstabelle wird angezeigt:

e Source System Attributes (Quell-System-Attribute): Name und Volume des
Quell-Volumes.

« Destination System Attributes (Ziel-System-Attribute): Name, Volume und
Wiederherstellungszeitpunkt des Zielsystems. Beim Wiederherstellungszeitpunkt
handelt es sich um das Datum und die Uhrzeit der zuletzt eingefrorenen Wiedergabe.
Wenn Sie einen Notfallwiederherstellungsort oder eine Wiederherstellung aus einem
Notfallwiederherstellungsort aktivieren, ist das die Zeit, zu der die Wiedergabe erneut
gespeichert wird.

CMM-Attribute

e Type (Art): Duplizierungsart: Spiegel oder Kopie.

e State (Status): Duplizierungsobjektstatus. Wenn der Status synchronisiert ist, ist die
Duplizierung aktuell.

* Replay (Wiedergabe): Die Wiedergabe, die derzeit dupliziert wird. Aktiv bedeutet, dass
alle eingefrorenen Wiedergaben dupliziert wurden.

+ Left (Ubrig): Speicherplatz, der (brig ist, um die Duplizierung in den synchronisierten
Zustand zu uberfuhren (in MB oder GB).

e Finished (Fertiggestellt): Prozentsatz der Duplizierung, der fertiggestellt ist. Bei
100 % ist die Duplizierung synchronisiert.
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Duplizierungsattribute

e Type (Art): Duplizierungsart: async. oder sync.
o State (Status): Duplizierungsstatus: async. Kopie, sync. Kopie, etc.

* Behind (Ruckstand): Eine async. Duplizierung kann einen Riickstand der Daten
aufweisen, die an das Ziel-Volume versandt werden. Dabei handelt es sich um die
Menge an Daten, die diesem Riickstand zugeordnet sind, in KB, MB oder GB.

¢ QoS Node (QoS-Knoten): Die QoS-Definition, durch die die Duplizierung
ausgefihrt wird.

¢ Copy Active (Aktive Kopie): ,True“, wenn die Duplizierung die aktive Wiedergabe
kopiert und ,False”, falls nicht.

e Deduplicate (Deduplizieren): ,True“, wenn die Duplizierung nur die gednderten Teile
des Wiedergabeverlaufs kopiert und ,False”, wenn sie alle Daten erfasst.

Um sich die Wiedergaben einer spezifischen Duplizierung anzeigen zu lassen, klicken Sie
auf eine Duplizierung in der Duplizierungstabelle und anschlieRend auf die Registerkarte
Replays (Duplizierung) am Ende des Fensters.

< Das linke Einzelbild aus der Tabelle ,Systeminformationen Wiedergaben* zeigt die
Wiedergaben, die auf dem Quell-Volume zur Verfiigung stehen. Eine Wiedergabe,
die gerade dupliziert wird, wird durch einen griinen Pfeil kenntlich gemacht.

« Das rechte Einzelbild aus der Tabelle ,Systeminformationen Wiedergaben“ zeigt die
Wiedergaben auf dem Zielvolume einschlief3lich des Datums und der Uhrzeit des
Einfrierens der Wiedergabedaten, das Ablaufdatum fur die Wiedergabe sowie deren
Grole an. Die Auswahl einer Wiedergabe aus einer der Tabellen zeigt automatisch die
entsprechende Wiedergabe in der anderen Tabelle an.

Um sich die Wiedergaben eine spezifischen Duplizierung anzeigen zu lassen, klicken Sie
auf eine Duplizierung in der Duplizierungstabelle und anschlieBend auf die Registerkarte
Historical Progress Reports (Historische Fortschrittsberichte) am Ende des Fensters.

« CMM MB Remaining (Ausstehende CMM-MB) zeigt die Anzahl der MB an, die in der
Duplizierung noch ausstehen.

¢ Das Diagramm CMM Percent Done (CMM-Prozentsatz fertiggestellt) verweist auf den
abgeschlossenen Prozentsatz der Duplizierung.

* Replication Behind (Duplizierungsriickstand) zeigt die Menge an Daten an, die den
Systemen bei einer async. Duplizierung zu einem beliebigen Zeitpunkt noch fehlen.

Um sich die historischen E/A einer spezifischen Duplizierung anzeigen zu lassen,
klicken Sie auf eine Duplizierung in der Duplizierungstabelle und anschliel3end auf die
Registerkarte Historical IO Reports (Historische E/A-Berichte) am Ende des Fensters.

¢ Replication IO Per Second (Duplizierung E/A pro Sekunde) zeigt die EA-Menge pro
Sekunde an, die dupliziert wird.

¢ Replication KB Per Second (Duplizierungs-KB pro Sekunde) zeigt die Menge an KB
an, die durch die Duplizierung pro Sekunde tbertragen werden.
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Registerkarte QoS-Definition

Um sich die QoS-Informationen anzeigen zu lassen, klicken Sie auf ein System im obersten
Einzelbild. Dann klicken Sie auf die Registerkarte QoS. Das System zeigt eine Liste der
QoS-Definitionen an, die fiir dieses System definiert sind, einschlief3lich von:

Name: Name der QoS-Definition.

Link Speed (Verbindungsgeschwindigkeit): Die definierte Geschwindigkeit der
QoS-Definition.

BW Limited (Bandbreitenbegrenzung): ,True*, wenn QoS die Bandbreite beschrankt.

BW Limited (Bandbreitenbegrenzung): Wenn der QoS die Bandbreite begrenzt, wird
die Bandbreitenbegrenzung angezeigt.

# Replications (# Duplizierungen): Die Anzahl der Duplizierungen, die diesen
QoS-Knoten verwenden.

CMM Left (CMM-Rickstand): Der Gesamtwert der CMM aus allen Duplizierungen,
die diese QoS-Definition verwenden.

Async Behind (Async-Rickstand): Der Gesamtwert des Async--Ruckstands fiir alle
Duplizierungen, die diese QoS-Definition verwenden.

CMM Finished (CMM fertiggestellt): Der Gesamtwert des abgeschlossenen
Prozentsatzes aus allen Duplizierungen, die diese QoS-Definition verwenden.
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Verwendung des Duplizierungsbetrachters

Bearbeitung einer Duplizierungsdefinition

Bearbeiten der Eigenschaften einer vorhandenen Duplizierung

1
2
3

Anzeige des Viewers Replication (Duplizierung).
Klicken Sie auf die Registerkarte Replications (Duplizierungen).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Duplizierung und wéhlen Sie
Eigenschaften. Der Dialog mit den Duplizierungseigenschaften wird angezeigt.

Andern Sie Folgendes:

Copy Active (Aktive kopieren): Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kopieren der
aktiven Daten.

Deduplizieren: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Deduplizierung.

QoS-Knoten: Wéahlen Sie einen QoS-Knoten fir die Duplizierung.

Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schliel3en.
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Eine Duplizierung l6schen

Eine Duplizierung léschen:

1
2
3

Anzeige des Viewers Replication (Duplizierung).
Klicken Sie auf die Registerkarte Replications (Duplizierungen).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Duplizierung und wéhlen Sie Delete
(Loschen). Der Dialog mit den Duplizierungseigenschaften wird angezeigt.

Wabhlen Sie die Optionen fir den Léschvorgang aus:

Put Destination Volume in Recycle Bin (Ziel-Volume im Papierkorb [6schen):
Verwenden Sie diese Option, wenn Sie das Ziel-Volume in den Papierkorb im Ziel-
Storage-Center geben mochten.

Purge Destination Volume (Delete from Recycle Bin) (Aus Ziel-Volume entfernen
(Aus Papierkorb 16schen): Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie das geldschte Ziel-
Volume auch aus dem Papierkorb lI6schen méchten.

Warnung Wenn Sie das Ziel-Volume in der Form I6schen, kénnen Sie das Volume nicht

5

mehr wiederherstellen, das vollstandig aus dem Storage Center geldscht ist.

Delete Saved Replication Restore Point (Gespeicherte
Duplizierungswiederherstellungspunkte l6schen): Aktivieren Sie diese Option,
um alle gespeicherten Wiederherstellungspunkte fur die Duplizierung zu l6schen.

Klicken Sie OK, um den Léschvorgang abzuschlie3en.
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Verwendung des Duplizierungsbetrachters

Eine Duplizierung anhalten

Anmerkung Nur solche Duplizierungen, die gerade ausgefuhrt werden, kénnen
angehalten werden.

Anhalten einer Duplizierung:

1 Anzeige des Viewers Replication (Duplizierung).
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Replications (Duplizierungen).

3 Kilicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Duplizierung und wahlen Sie
Pause (Anhalten).

Der Enterprise Manager halt die Duplizierungen an. Im Viewer Replication (Duplizierung)
wird die Duplizierung als angehalten angezeigt.

Wiederaufnahme der Duplizierung

Um die Duplizierung wieder aufzunehmen, die zuvor angehalten wurde:
1 Anzeige des Viewers Replication (Duplizierung).

2 Kilicken Sie auf die Registerkarte Replications (Duplizierungen).

3 Kilicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Duplizierung und wéhlen Sie
Resume (Fortfahren).

Der Enterprise Manager fuhrt die Duplizierungen fort.
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Einfuhrung

Der Storage Center Charting Viewer zeigt die E/A-Leistungsstatistiken fiir Volumes, Server,
Festplatten und Controller in Echtzeit an. Der Charting Viewer steht Giber den Enterprise
Manager oder als Stand-Alone-Anwendung zur Verfliigung:

* Wenn Sie den Enterprise Manager verwenden, haben Sie Gber den Enterprise Manager
Client Zugriff auf die Charting View. Siehe Verwendung von Charting Viewer auf
Seite 137.

¢ Ohne Enterprise Manager laden Sie die Stand-Alone-Version des Charting Viewers
herunter und installieren Sie sie. Siehe Herunterladen und Installation von Charting
Viewer auf Seite 135.
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Herunterladen und Installation von Charting Viewer

Herunterladen und Installation von Charting Viewer

Charting Viewer Systemanforderungen

Der Storage Center Charting Viewer benotigt:

* Microsoft Windows XP, Microsoft Windows Vista oder Microsoft Windows 7.
* Microsoft .NET Framework 2.0 oder hoher.

¢ Java Runtime Environment (JRE) 1.6.

Charting-Viewer-Installationsprozess

Herunterladen und Installation des Storage Center Charting Viewers:

1 Gehen Sie auf das Kundenportal von Dell Compellent: http://customer.compellent.com.
2 Suchen Sie nach der Charting Viewer Setup-Datei und laden Sie sie herunter.

3 Doppelklicken Sie auf die Setup-Datei. Der Installationsassistent wird angezeigt.

Compellent Charting Yiewer - Installshield Wizard x|

Welcome to the InstallShield Wizard for
Compellent Charting Yiewer

The InztallShield Wizard will install Compellent Charting
Wiewer on your computer. To continue, click Mest.

< Back | Mext > I Cancel |

4 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster mit der Lizenzvereinbarung wird angezeigt.

Compellent Charting Yiewer - InstallShield Wizard

License Agreement

Fleaze read the following license agreement carefully.

Fleaze read the following license agreement. Uze the scroll bar ta view
the rest of thiz agreement.

End Uszer License Agreement ﬂ
Compellent Technologies, Inc. Software

WNOTICE TO USER: THIS IS & LEGAL AGREEMENT BETWEEN 0L, THE
END-USER, AND COMPELLENT TECHNOLOGIES, INC. ["COMPELLENT"). BY
INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE, 0L ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS END-USER LICENSE AGREEMENT ["ELILA"), THAT ¥OU UNDERSTAND
IT. AND THAT ¥0OU AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS. IF¥0U DO NOT AGREE
TO THE TERMS OF THIS ELILA, PROMPTLY CLICK CANCEL BELOMW.

=]
Select Yes to accept the agreement. Print |
Select Mo to cancel the setup.
IrnztallShield
< Back es Mo |
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5 Klicken Sie auf Yes (Ja), um die Lizenzvereinbarung zu akzeptieren. Der
Installationsassistent installiert Charting Viewer.

6 Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf Finish (Fertigstellen), um den
Assistenten zu beenden.

136 Enterprise Manager 5.5 Benutzerhandbuch



Verwendung von Charting Viewer

Verwendung von Charting Viewer

Starten von Charting Viewer
Starten Sie Charting Viewer aus dem Enterprise Manager:

* Rechtsklicken Sie auf ein Storage Center und wéhlen Sie View > Charting Viewer
(Ansicht > Charting Viewer).

Starten von Charting Viewer als Stand-Alone-Anwendung:

1 Wahlen Sie aus dem Windows Startmeni Compellent Technologies > Compellent
Charting Viewer aus. Das Dialogfeld ,Login“ (Anmelden) wird eingeblendet.

Host Mame™ |

User Name: |

Password: |

*Enter Management IP Address or Host Mame For Dual Controller Storage Centers

Login |

2 Geben Sie Folgendes ein:

« Host-Name: Geben Sie den Storage Center Host-Namen an, fir den Sie die
Diagramme anzeigen wollen.

e User Name/Password (Benutzername/Kennwort): Geben Sie den
Benutzernamen und das Kennwort aus dem Storage Center ein.

3 Klicken Sie auf Login (Anmelden).
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Verwendung der Bedienelemente aus Charting Viewer

Der Charting Viewer bietet Symbolleisten zur Steuerung der Anzeigen.

e Steuerung der Datenerfassung und Navigation

e Steuerungen fur die Diagrammberichte

Steuerung der Datenerfassung und Navigation

Verwenden Sie zur Steuerung er Datenerfassung und Navigation die folgenden

Schaltflachen:

Klicken Sie auf ...

um ...

=

Eine Seite zurlick in der Anzeige.

&

Eine Seite weiter in der Anzeige.

|1 Huor vl

Auswahl von Zeitschritten in der Anzeige.

> |

Datenerfassung starten.

|

Datenerfassung anhalten.

Q{; Properties

Wahlen Sie die Objekte aus, fir die Informationen erfasst werden sollen.
Siehe Einstellung der Charting-Viewer-Eigenschaften auf Seite 139.

@ Update |

Aktualisierung der Daten in allen angezeigten Diagrammen.

Steuerungen fur die Diagrammberichte

Verwenden Sie die folgenden Schaltflachen, um einzustellen, wie die Charting-Viewer-
Berichte angezeigt werden:

Verwenden ...

um ...

Single Tab (Einzel-
Registerkarte)

um alle Statistiken in einer Registerkarte anzuzeigen.

Auto-Scale Autom. Skalierung der E/A, von KB und/oder der Itzt. Anzeigen. Wenn keine
(Automatische automatische Skalierung ausgewahlt ist, geben Sie die fur die Diagramme zu
Skalierung) verwendende Skalierung vor.

Layout » Fir Storage Center: FE und BE gleich. Anzeige des Front Ends (FE) und
Back Ends (BE) in einem Diagramm. Heben Sie die Auswahl zur Anzeige
in unterschiedlichen Diagrammen auf.

* Fur einzelne Objekte: E/A und KB gleich. E/A- und KB-Datenanzeige
in einem Diagramm. Heben Sie die Auswahl zur Anzeige in
unterschiedlichen Diagrammen auf.

Display Auswahl der zu bertcksichtigenden oder auszuschlieBenden Statistiken.

(Bildschirm)
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Verwendung von Charting Viewer

Einstellung der Charting-Viewer-Eigenschaften

Einstellung der Charting-Viewer-Eigenschaften:

1 Kilicken Sie bei Anzeige des Charting Viewer auf

;{_ Properties

. Der Dialog

»Charting Properties" (Charting-Eigenschaften) wird angezeigt.

(® Charting Properties

x|

i volume 10 Usage
4 Server 10 Usage
&= Disk IO Usage

Select attributes for each type of report:

¥ Retrieve|Display Data

¥ Retrieve|Display Data

S ControllerfLocal Port 10 USade @ Retrieve/Display Data

Retrieve/Display data attributes will be enforced on next Update

& oK

| B Cancel |

2 Wahlen Sie die Objekte aus, fiir die Sie Informationen erfassen und anzeigen méchten:

¢ Volume 10 Usage (E/A-Volume-Nutzung): Erfassung und Anzeige der
E/A-Statistiken fur alle Volumes, Volume-Ordner und einzelne Volumes.

e Server IO Usage (Server-E/A-Nutzung): Erfassung und Anzeige der
E/A-Statistiken fur alle Server, Server-Ordner und einzelne Server.

« Disk 10 Usage (Festplatten-E/A-Nutzung): Erfassung und Anzeige der
E/A-Statistiken fir alle Festplatten, Festplatten-Ordner und einzelne Festplatten.

e Controller/Local Ports 10 Usage (E/A-Nutzung Controller/lokale Ports):
Erfassung und Anzeige der E/A-Statistiken fir alle Controller, einzelne Controller

und einzelne Ports auf einem Controller.

Anmerkung Der Charting Viewer zeigt immer die System-E/A-Nutzung an.

3 Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlie3en.
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Anzeige der Storage-Center-Diagramme

Der Charting Viewer bietet die folgenden Diagrammarten:
¢ System Charts (Systemdiagramme)

¢ Volume Charts (Volume-Diagramme)

¢ Server Charts (Server-Diagramme)

e Disk Charts (Laufwerk-Diagramme)

e Controller/Port Charts (Controller-/Port-Diagramme)

Anzeige des System-Diagramms

Zur Anzeige des System-Diagramms:

1 Klicken Sie in der Charting-Viewer-Navigationsstruktur auf das Symbol System. Das
Fenster ,System Chart* (System-Diagramm) wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf eine Registerkarte, um sich Folgendes anzeigen zu lassen:
« KB Performance (KB-Leistung)

¢ 10 Performance (E/A-Leistung)
e System IO Pending (System-E/A ausstehend)

Anzeige der Volume-Diagramme

Zur Anzeige des Volume-Diagramms:

1 Wabhlen Sie aus der Charting-Viewer-Navigationsstruktur das Symbol Volume,
einen Volume-Ordner oder ein einzelnes Volume. Das Fenster ,Volume Chart*
(Volume-Diagramm) wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf eine Registerkarte, um sich Folgendes anzeigen zu lassen:
¢ Volumes IO (Volume-E/A)

« Volumes latency (Volume-Latenzzeit)
¢ Volumes IO Pending (Volume-E/A ausstehend)

Anzeige der Server-Diagramme

Zur Anzeige des Server-Diagramms:

1 Wabhlen Sie aus der Charting-Viewer-Navigationsstruktur das Symbol Server, einen
Server-Ordner oder einen einzelnen Server. Das Fenster ,Server Chart* (Server-
Diagramm) wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf eine Registerkarte, um sich Folgendes anzeigen zu lassen:

e Servers IO (Server-E/A)
e Servers Latency (Server-Latenzzeit)
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Anzeige der Storage-Center-Diagramme

Anzeige der Laufwerk-Diagramme

Zur Anzeige des Laufwerk-Diagramms:

1 Wabhlen Sie aus der Charting-Viewer-Navigationsstruktur das Symbol Laufwerk, einen
Laufwerksordner oder ein einzelnes Laufwerk. Das Fenster ,Disk Chart"
(Laufwerksdiagramm) wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf eine Registerkarte, um sich Folgendes anzeigen zu lassen:

¢ Disks I0/Sec (Laufwerk-E/A/Sek.)
» Disks KB/Sec (Laufwerk-KB/Sek.)

Anzeige der Controller- und lokalen Port-Diagramme

Zur Anzeige der Controller- und lokalen Port-Diagramme:

1 Klicken Sie in der Charting-Viewer-Navigationsstruktur auf das Symbol Controller,
einen einzelnen Controller, ein Symbol fir eine Portart oder einen einzelnen Port.
Das Fenster ,Controller/Ports Chart" (Controller-Port-Diagramm) wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf eine Registerkarte, um sich Folgendes anzeigen zu lassen:

¢ Local Ports IO (E/A lokale Ports)
¢ Local Ports Latency (Latenzzeit lokale Ports)
¢ CPU/Memory (for controllers only) [CPU/Speicher (nur fir Controller)]

141



Diagramm als PNG-Bild speichern

Um Diagramme als PNG-Bild zu speichern:

1 Rechtsklicken Sie auf das Diagramm, das Sie speichern mdchten und klicken Sie auf
Save As (Speichern unter).

2 Suchen Sie nach dem Verzeichnis, in dem Sie das Diagrammbild abspeichern mdchten
und geben Sie einen Namen fiir die Datei ein.

3 Kiicken Sie auf OK.
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Ein Diagramm ausdrucken

Ein Diagramm ausdrucken

Um ein Diagramm auszudrucken:

1 Rechtsklicken Sie auf das Diagramm, das Sie ausdrucken mochten und klicken Sie auf
Print (Drucken). Der Dialog ,Page Setup“ (Seite einrichten) wird angezeigt.

— Paper

Size:

Source: Automatically Select j

r— Orientation Marging [inches)

' Portrait Left: |1 Right: |1
" Landscape Top: |1 Biattom: |1

()8 I Cancel | Frinter... |

2 Wahlen Sie aus den folgenden Optionen:

e Paper Size (Papiergrof3e): Wahlen Sie aus der Liste die passende PapiergréiRe.

« Paper Source (Papierquelle): Wahlen Sie ,Automatically Select" (Automatische
Auswahl) oder ,,Only One* (Nur eine).

e Orientation (Ausrichtung): Wahlen Sie Portrait oder ,Landscape” (Landschatft).

e Margins (Seitenrander): Geben Sie die Seitenrander links, rechts, oben und
unten ein.

3 Klicken Sie auf OK.
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Herein- und Herauszoomen
Um zu Daten in einem Diagramm hereinzuzoomen:
¢ Kilicken Sie auf den Bereich, den Sie anzeigen méchten, und ziehen Sie ihn gréRer.
Zurucksetzen des Diagramms auf die Standardeinstellungen:

« Doppelklicken Sie auf das Diagramm.
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Einfuhrung

Mit Chargeback kdnnen Sie den Speicherverbrauch fur Dell Compellent Storage Center
auf Grundlage vollstandiger oder abteilungsabhéngiger Kosteneinstellungen riickbelasten.
Mit Chargeback kdnnen Sie:

¢ Auswahlen, wie Sie die Speichernutzung berechnen. So kénnen Sie beispielsweise
nach gesamter verwendeter Speichernutzung oder nach gesamtem konfiguriertem
Speicher berechnen. Zudem kdnnen Sie die Basiskosten fur das Speichern pro
Laufwerksklasse oder pro Speicherebene vorgeben.

< Einrichtung von Abteilungen fiir die Berechnung der Speichervorgange und Zuweisung
von Volumes zu Abteilungen. Sie kdnnen Zuschlage oder Nachlasse definieren, die auf
die Gesamtkosten angewendet werden und Zeilenelemente fir zusatzliche
Rechnungspositionen ergéanzen.
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Konfiguration von Chargeback

Konfiguration von Chargeback

Anmerkung Bevor Sie Chargeback konfigurieren, missen Sie sicherstellen, dass alle
Storage Centers, die Sie mit Chargeback verwalten méchten, zum Enterprise
Manager hinzugefiigt sind. Weitere Anweisungen zum Hinzufligen und
Entfernen von Storage Centers erhalten Sie unter Hinzufligen und Entfernen
von Storage Centers auf Seite 8.

Konfiguration von Chargeback:
1 Wabhlen Sie den Viewer Chargeback.
2 Klicken Sie auf &, Configure . Der Enterprise Manager verbindet sich mit allen

Storage Centers und erfasst die Informationen. Der Assistent zur Konfiguration von
Chargeback wird angezeigt.

x|
Configure Global Setting for Chargeback Departments

& £harge an volume Allocation - Fecommendedt

Charge on the amount of space that each volume has allocated on the disks,
Charging on allocated space takes inko account:

- Only the space the volume has used

- The space used by replays of the volume

- The overhead space used by RAID

{~ Charge on difference between last automated Chargeback run
¥ Charge on the amount of space currently used by Volumes in a Department

€ Charge on volume Configuration

Charge on the amount of space that each volume was configured ko,
Charging on configured space does NOT take into account:

- The space actually being used by the volume

- The space used by replays of the volume

- The overhead space used by RAID

Currency Format: IUnited States v[

[~ Charge on Replay Usage for Volumes

Cost per Replay: ID

[~ Charge extra For volumes using Fast Track disk space

% to increase cost if running on premium disk space: ID

BHeIp | BCanceI | = Eack | = Mext

3 Wahlen Sie aus, ob Sie die Berechnung nach Volume-Zuweisung oder Volume-
Konfiguration vornehmen méchten:

Charge on Volume Allocation - Recommended (Berechnung nach Volume-
Zuweisung - Empfohlen): Berechnet das Speichern nach der Volume-Zuweisung.
Wenn Sie sich fur diese Option entscheiden, wéhlen Sie eine der folgenden
Optionen aus:

e Charge on difference between last automated Chargeback run (Berechnung
nach der Differenz seit der letzten automatischen Ausfihrung von
Chargeback): Berechnet Anderungen der Volume-Speichernutzung seit der
letzten automatischen Ausfihrung von Chargeback.
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¢ Charge on the amount of space currently used by Volumes in Department
(Berechnung entsprechend dem Speicherplatz, der derzeit von Volumes in der
Abteilung belegt wird): Berechnung fir die gesamte Volume-Speicherung, von
der derzeit in der Abteilung Gebrauch gemacht wird.

Charge on Volume Configuration (Berechnung nach Volume-Konfiguration):
Berechnung fir den gesamten konfigurierten Speicherplatz zu einem Volume.

4 Auswahl des Wahrungsformats.

Anmerkung Die Kosteneinheiten bei Chargeback ergeben sich aus der Auswahl des
Wahrungsformats. Wenn beispielsweise als Wahrungsformat die USA
ausgewahlt wurden, verstehen sich die Kosteneinheiten in Dollar.

5 Beschreibung der Optionen Wiedergabe und Fast Track:

¢ Charge on Replay Usage for Volumes (Berechnung nach Wiedergabenutzung
fir Volumes): Berechnet anhand der Wiedergabenutzung fiir Volumes. Soweit
ausgewahlt, geben Sie die Cost per Replay (Kosten pro Wiedergabe) ein.

e Charge Extra for volumes using Fast Track disk space (Zusatzkosten fur
Volumes, die Fast-Track-Speicherplatz nutzen): Berechnet hthere Kosten fiir
Fast-Track-Speicherplatz. Bei Auswahl geben Sie die % der Erh6hung der Kosten
an, wenn dieser Premium-Speicherplatz verwendet wird.

6 Klicken Sie auf Next (Weiter).

x|
Assign a value to each disk class: Assign values by: IDiskCIass VI
Class Name Amount # Disks Total Space Storage Centers Available On
SATA, |3,29 F'EriGB vl 32 730 TEB WASTO1, MSTO4
10K-RPM 10,44 F'EriGB vl 52 244 TB WWSTO1, METO4, mmt1

FCATA, |?,3? F'EfiGB vl 153 6.82 TB MST04

E Help | B Cancel | 4@ Back
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Konfiguration von Chargeback

7 Verwenden Sie rechts oben im Dialog die Mentauswahl und wahlen Sie die Methode
zur Zuweisung der Grundkosten fiir die Speicherung: Disk class (Laufwerksklasse)
oder Advanced Options (Erweiterte Optionen).

Disk Class (Laufwerksklasse): Geben Sie flr jede verfligbare Laufwerksklasse
einen Betrag ein, der pro angegebener Speicherplatzeinheit (Megabyte (MB),
Gigabyte (GB) oder Terabyte (TB) zu berechnen ist. Die Einheit fur diese Betrage
ergibt sich wiederum aus dem Wahrungsformat. Fir die USA wird dieser Betrag in
Dollar ausgewiesen.

Advanced Options (Erweiterte Optionen): Weisen Sie fiir jedes Storage Center
die Kosten fir jede verfiigbare Ebene zu.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Der Dialog ,Chargeback Departments” (Chargeback

Abteilungen) wird angezeigt:

(® chargeback Configuration

IAvailable Volumes

Departments

=-€ wysTol
- MT04
c rmtl

Mew Department | Edit Department | Delete Department

Default Department
Finance

+ @ Human Resources
@ Information Technology
@ Manufacturing

@ Marketing
@ Sales
@ Support
&
»

EHeIp | BCancel |

4@ Back

9 Fihren Sie die folgenden Schritte durch:

Verwenden Sie den rechten Fensterbereich des Dialogs, um Abteilungen
anzulegen, zu bearbeiten oder zu I6schen. Details finden Sie in Abteilungen
hinzufligen oder ergénzen auf Seite 152.

Geben Sie fur jede Abteilung Volume-Zuweisungen hinzu oder entfernen Sie diese:
Verwenden Sie die Schaltflichen & |und _# | um einzelne Volumes oder
Volume-Ordner zuzuweisen oder deren Zuweisung aufzuheben.
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10 Klicken Sie auf Next (Weiter).

(® chargeback Configuration ll

 Yes

(¥ Use Already Created Department:

{~ Create New Department:

Do you want volumes not assigned to a Department to be assigned to a default one?

@& Mo

Select Department for Unassigned Volumes:

¥ Default Department]

@ Human Resources
@ Information Technology
{8 Manufacturing

{8 Marketing

Sales

IDeFauIt Department

EHeIp | @Cancel |

11 Geben Sie ein, ob nicht zugewiesene Volumes einer Abteilung zugewiesen werden

sollten:

¢ Yes (Ja): Weist nicht zugewiesene Volumes einer Abteilung zu. Wahlen Sie die

Abteilung fiir nicht zugewiesene Laufwerke aus:

Use Already Created Department (Bereits angelegte Abteilung verwenden):
Wabhlen Sie eine Abteilung aus, der Sie alle nicht zugewiesenen Volumes zuweisen

wollen.

Create New Department (Neue Abteilung anlegen): Geben Sie den Namen einer
neuen Abteilung ein, der nicht zugewiesene Volumes zuzuweisen ist.

¢ No (Nein): Weist keine nicht zugewiesenen Volumes zu.
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Konfiguration von Chargeback

12 Klicken Sie auf Next (Weiter).

(® chargeback Configuration ﬂ

Chargeback Attributes:

Fun Chargeback: IOnce aWeek VI Select Day of Week: ISUNDA\" VI

Chargeback Reporting:

[~ Automatically save the Chargeback run in a report?
Select type of file to save report in: 8 £S5 €7 Text 7 Excel 7 HTML 7 @MU

Select public directory to save report to: I

Directory must be created and be writable by the Data Collector
[~ save individual department reports

B Help | B Cancel | 4@ Back

13 Spezifikation der Chargeback-Attribute:

Run Chargeback (Chargeback ausfiihren): Wahlen Sie aus, wie oft das
automatische Chargeback ausgefiihrt werden soll: taglich, wéchentlich, monatlich
oder vierteljahrlich.

Die taglichen Berichte werden téaglich um Mitternacht ausgefiihrt, die wéchentlichen
Berichte um Mitternacht des angegebenen Tages und die monatlichen Berichte um
Mitternacht am letzten Tag des Montags und die vierteljahrlichen Berichte werden

um Mitternacht des letzten Tages im Vierteljahr ausgefiihrt (31. Marz, 30. Juni, 30.
September und 31. Dezember).

Select Day of Week (Wochentag wahlen): Fir Once a Week (Einmal wéchentlich).
Wahlen Sie den Wochentag flr die Ausfihrung von Chargeback aus.

14 Angabe der Chargeback-Reportingoptionen:

Automatically save the Chargeback run in a report (Chargeback automatisch
in einem Bericht speichern): Speichert den Chargeback-Bericht automatisch in
einem Bericht.

Select type of file to save report in (Wahlen Sie den Dateityp fiir den Bericht):
Waébhlen Sie das Format fiir die Chargeback-Berichte: CSV, Text, Excel, HTML
oder XML.

Select public directory to save report to (Wahlen Sie ein 6ffentliches
Verzeichnis zum Speichern der Berichte): Geben Sie den vollstandigen Pfad
zu einem vorhandenen 6ffentlichen Verzeichnis ein, in dem Sie die Berichte
abspeichern mochten. Das Verzeichnis muss sich auf demselben Server befinden
wie der Data Collector.

Save individual department reports (Einzelne Abteilungsberichte speichern):
Speichert einzelne Abteilungsberichte.

15 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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Abteilungen hinzufliigen oder ergénzen

Der Dialog ,,Chargeback Configuration“ (Chargeback-Konfiguration) zum Anlegen und
Andern von Abteilungen bietet zwei Ansichten: verfiigbare Volumes und Abteilungen.

(@ chargeback Configuration ﬂ

/Available Volumes
E-C wsTo!L

& MsTo4

c rmtl

Departments

Mew Department |

Edit Department |

Delete Department

T Default Department
a Finance

a Hurmnan Resources
a Information Technology
a Manufacturing

a Marketing

- Sales

a Suppart

Help | BCancel |

Anlegen einer Abteilung

Anlegen einer Abteilung:

1 Klicken Sie im Fenster ,Department” (Abteilungen) auf

4@ Back

Mew Department | Der Dialog

.Create New Department” (Neue Abteilung anlegen) wird angezeigt.

f.a Create New Department

x|

Department Attributes:

Department Narne:

Account Mumber:

Contact Information:

Contact Mame:

Contact Email:
Contact Phone Mumber:| - -
Pricing Settings:
Price Multiplier: 1

Starting Base Price: 0

Base Price Covers 1st: |0 GE

Department Line Items:

Mame I Cost

Description

Add | Edit | Remove

& oK

@ Cancel |
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Abteilungen hinzufiigen oder ergénzen

Geben Sie die Abteilungsattribute ein: Abteilungsname und Kontonummer.

Geben Sie die Kontaktinformationen ein: Ansprechpartner, E-Mail-Adresse und
Telefonnummer der Ansprechpartners.

Geben Sie die Preiseinstellungen ein:

Price Multiplier (Preismultiplikator): Geben Sie einen Prozentsatz ein, der auf die
Gesamtkosten anzuwenden ist (Laufwerksklasse oder Erweiterte Optionen) und
geben Sie einen Zuschlag zur Erhéhung der Kosten oder einen Nachlass zur
Senkung der Kosten ein.

Premium (Zuschlag): Um einen Preiszuschlag einzugeben, geben Sie den
Prozentsatz ein, um den die Gesamtkosten erhéht werden sollen. So wendet
10 beispielsweise einen Zuschlag von 10 % an.

Discount (Nachlass): Um einen Nachlass anzuwenden, geben Sie den
Prozentsatz ein, um den die Gesamtkosten zu senken sind. Geben Sie
beispielweise 5 ein, um einen Nachlass von 5 % anzuwenden.

StandardmaRig ist als Preismultiplikator 100 eingetragen, also 100 % der
Gesamtkosten.

Starting Base Price (Anfangsgrundpreis): Geben Sie einen Grundpreis fir die
Speicherung ein. Die Standardeinstellung ist O.

Base Price Covers 1st (Grundpreis fur die 1.): Geben Sie eine Speichermenge
an, Uber die hinaus die Gesamtkosten und Preismultiplikatoren angewandt werden.

Die Zeilenelemente nach Bedarf bearbeiten oder ergénzen:

Hinzuflgen eines Zeilenelementes:

a

Klicken Sie auf  Add | Der Dialog ,Add New Line" (Neue Zeile hinzufiigen)
wird angezeigt.

(@ Create Mew Line Item ﬂ

Mame:

Description:
Cost: 0

& oK | B Cancel |

Geben Sie Folgendes ein:
« Name: Geben Sie einen Namen fiir das Zeilenelement ein.

« Description (Beschreibung): Geben Sie eine Beschreibung fur das
Zeilenelement ein.

* Cost (Kosten): Geben Sie die Kosten fur das Zeilenelement ein.
Klicken Sie auf OK.
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Bearbeiten eines Zeilenelementes:

a Wahlen Sie das Zeilenelement aus, das Sie bearbeiten méchten, und klicken Sie auf
Edit |

b Bearbeiten Sie das Zeilenelement und klicken Sie auf OK.

Loschen eines Zeilenelementes:

+ Wabhlen Sie das Zeilenelement aus, das Sie l6schen moéchten, und klicken Sie auf
Remove

6 Nach Definition der Abteilung klicken Sie auf OK.

I

Bearbeiten einer Abteilung

Bearbeiten einer Abteilung:

1 Klicken Sie im Fenster ,Department* (Abteilungen) auf  Edit Department

2 Bearbeiten Sie die Abteilung entsprechend Ihrem Bedarf. Weitere Informationen zu den
Abteilungsoptionen erhalten Sie unter Anlegen einer Abteilung auf Seite 152.

3 Nach dem Bearbeiten der Abteilung klicken Sie auf OK.

Eine Abteilung l6schen
Eine Abteilung I6schen:
1 Wahlen Sie in der Ansicht ,Abteilungen” die Abteilung aus und klicken Sie auf

Delete Department

2 Klicken Sie zum Ldschen der Abteilung auf ,Yes" (Ja).

3 Kilicken Sie auf OK, um den Dialog Abteilungen zu schlief3en.
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Anzeige der Chargeback-Berichte

Anzeige der Chargeback-Berichte

Wahrend der Chargeback-Konfiguration (siehe Konfiguration von Chargeback auf

Seite 147) wurde die Haufigkeit der automatischen Chargeback-Ausfiihrungen eingestellt.
Sie kdnnen sich die Chargeback-Berichte anzeigen lassen, die bei einer friiheren
Ausfuhrung von Chargeback erstellt wurden oder Sie kdnnen Chargeback ausfiihren,

um neue Berichte anlegen zu lassen.

Chargeback ausfihren, um neue Berichte erstellen zu lassen

Um einen neuen Chargeback-Bericht fiir das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit
erstellen zu lassen:

1 Wabhlen Sie den Viewer Chargeback.

2 Kilicken Sie oben rechts in der Anzeige auf & Run Now I

Chargeback wird durchgefiihrt und die entsprechenden Berichte werden angezeigt.

Anzeige eines vorhandenen Chargeback-Berichts
Anzeige eines Chargeback-Berichts fur einen vorhandenen Chargeback-Durchgang:

1 Wabhlen Sie den Viewer Chargeback.

2 Wahlen Sie oben rechts in dieser Anzeige die Symbolleiste ,Chargeback Run*
(Chargeback-Ausfiihrung), um den Chargeback-Vorgang auszuwéhlen, zu dem Sie
sich die Berichte anzeigen lassen mdchten:

v | Manual Run: 03052003 | M ”

Die Chargeback-Berichte fiir den ausgewahlten Vorgang werden angezeigt.
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Beschreibungen der Chargeback-Berichte
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Fur jeden Chargeback-Vorgang werden die folgenden Berichte erstellt:

Departments Chart (Abteilungsdiagramm)
Departments Table (Abteilungstabelle)

Einsparungen im Vergleich zu klassischen SAN

Departments Chart (Abteilungsdiagramm)

Das Abteilungsdiagramm enthélt eine Balkenanzeige zu allen Abteilungen. Fir jede
Abteilung, die durch einen Balken wiedergegeben wird, zeigt der Balken die Summe
aller Kosten fir die Abteilung aus dem Chargeback-Vorgang

Departments Table (Abteilungstabelle)

Die Abteilungstabelle enthalt eine erweiterbare Struktur zu den Chargeback-Abteilungen
und Volumes, die den einzelnen Departments zugeordnet sind.

Die Tabelle enthalt die folgenden Spalten:

L]

L]

Name: Abteilungs- oder Volume-Name.

NumVolumes (Anz. Volumes): Anzahl der Volumes, die der entsprechenden Abteilung
zugewiesen sind.

Total Cost (Gesamtkosten): Gesamtbetrag, der nach Abteilung oder Volume
berechnet wird.

Total Size (GesamtgrofRe): Speicherplatz, den die Abteilung oder das Volume
verwenden.

Base Cost (Grundkosten): Grund-Anfangskosten, die dieser Abteilung zugewiesen
sind.

Base Size (Grundgr6Re): Speichermenge, die mit diesem Grundpreis abgedeckt ist,
bevor der Abteilung die Speicherung berechnet wird.

Tier 1, 2, 3 Cost (Kosten fur Ebene 1, 2, 3): Kosten, die der Abteilung oder dem
Volume berechnet werden, die sich in Ebene 1, 2 oder 3 befinden.

Tier 1, 2, 3 Size (Grol3e Ebene 1, 2 oder 3) : Der Speicherplatz, den die Abteilung
oder das Volume nutzen, die sich in Ebene 1, 2 oder 3 befinden.

Contact Information (Kontaktinformationen): Name, Telefonnummer und E-Mail-
Adresse des Ansprechpartners oder der Abteilung.

Account Number (Kontonummer): Einmalige Nummer, die bei Erstellung der
Abteilung zugewiesen wurde. Diese kann unter ,Chargeback Department Properties*
(Eigenschaften der Chargeback-Abteilungen) geéndert werden.

Config Cost (Kostenkonfiguration): Kosten, die der Abteilung auf Grundlage
der Konfigurationskosten fur die Laufwerksklassen berechnet wiirden. Die
Kostenkonfiguration beinhaltet keine Kosten des Preismultiplikators oder aus dem
Anfangsgrundpreis.

Multiplier (Multiplikator): Betrag, mit dem die Kosten multipliziert werden.
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Beschreibungen der Chargeback-Berichte

e Line Items (Zeilenelemente): Kosten der einzelnen Zeilenelemente.

Bei Auswahl einer Abteilung oder eines Volumes werden in der unteren Halfte des Fensters
der gesamte Speicherplatz und die Kosten fir die Abteilung aufgefiihrt. Das Diagramm
weist auf den Betrag hin, der der Abteilung im Vergleich zu den ursprunglich konfigurierten
Kosten in Rechnung gestellt wird.

Bearbeitung der Abteilungseigenschaften:

1 Klicken Sie in der Tabelle Abteilungen mit der rechten Maustaste auf eine Abteilung
und wahlen Sie Properties (Eigenschaften). Das Fenster ,Edit Configuration*
(Konfiguration bearbeiten) wird angezeigt.

2 Bearbeiten Sie die Abteilungseigenschaften und klicken Sie auf OK.

Abspeichern eines Abteilungsberichts in einer Datei:

1 Klicken Sie in der Tabelle Abteilungen mit der rechten Maustaste auf eine Abteilung
und wahlen Sie Save Report (Bericht speichern).

2 Wahlen Sie einen Ausgabetyp aus: CSV, Text, Excel, HTML, XML oder PDF.

3 Geben Sie einen Namen fir den abgespeicherten Bericht ein und klicken Sie auf OK.

Einsparungen im Vergleich zu klassischen SAN

Einsparungen im Vergleich zu den klassischen SAN Diagrammen zeigen die geschéatzten
Kosten und die Speicherbedarfseinsparungen an, die durch den Einsatz eines Dell

Compellent Storage Center im Vergleich zu einer klassischen SAN-Konfiguration mdglich
wurden. Die geschatzten Einsparungen werden auf Storage-Center-Grundlage berechnet.

Anmerkung Alle Kostenschatzungen fur Storage Centers und klassische SANSs, die bei
den Einsparungen bertcksichtigt werden, im Vergleich zu Die klassischen
SAN-Berichte beruhen auf den Kosten, die derzeit in Chargeback
konfiguriert sind. Weitere Informationen zur Einrichtung der Kosten fir
Chargeback erhalten Sie unter Konfiguration von Chargeback auf Seite 147.

Dynamische Kapazitatseinsparungen

Das Diagramm ,Dynamic Capacity Savings" (Dynamische Kapazitatseinsparungen)
zeigt einen geschatzten Kostenbetrag und die Speicherplatzeinsparungen an, die durch
Verwendung eines Storage Centers mit dynamischer Kapazitat im Vergleich zu einer
klassischen SAN-Konfiguration moglich werden.

Die Storage Center weisen den Speicherplatz nach Bedarf zu, wahrend klassische
SAN den Speicherplatz dann zuweisen, wenn ein Volume angelegt wird. Der Bericht
~Dynamic Capacity Savings" (Dynamische Kapazitatseinsparungen) zeigt Folgendes an:

« Die Gesamtkosten dafiir, dass ein Storage Center die aktiven Daten speichert
(der gesamte aktive Speicherplatz, der fir alle Volumes in Anwendung der Preise
verwendet wird, die flir Chargeback eingetragen sind). Diese Kosten berticksichtigen
keine Wiedergaben und keinen Speicherplatz, der durch die RAID-Restkapazitat
verwendet wird.

e Gesamtkosten fir ein klassisches SAN mit demselben Speicherplatz fiir Server in
Anwendung der Preise, die fir Chargeback eingetragen sind.
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« Kosteneinsparungen, die durch die Verwendung der dynamischen Kapazitat im
Vergleich zu einem klassischen SAN mdglich werden.

e Speicherplatz, der durch die Verwendung der dynamischen Kapazitat im Vergleich zu
einem klassischen SAN freigestellt wird.

»Data Instant Replay Savings" (Einsparungen durch sofortige Datenwiedergabe)

Das Diagramm ,Data Instant Replay Savings“ (Einsparungen durch sofortige
Datenwiedergabe) zeigt die geschéatzten Kosten und Einsparungen an Speicherplatz,
die durch die Verwendung der direkten Datenwiedergaben des Storage Centers im
Vergleich zu klassischen SAN Kopien zu einem bestimmten Zeitpunkt méglich werden.

Die direkte Datenwiedergabe weist einer Wiedergabe nur dann Speicherplatz zu, wenn
die Daten geschrieben werden und speichert nur das Delta zwischen Wiedergaben. Ein
klassisches SAN weist jeder Kopie zu einem bestimmten Zeitpunkt eigenen Speicherplatz zu.

Das Diagramm ,Data Instant Replay Savings“ (Einsparungen durch sofortige
Datenwiedergabe) wird angezeigt:

« Gesamtkosten dafiir, dass ein Storage Center die historischen Daten speichert, indem
der gesamte Speicherplatz hinzugeftigt wird, der fir alle Volumes verwendet wird.

« Gesamtkosten, die daflr entstehen, dass ein klassisches SAN dieselbe Menge an
historischen Daten zur Verfligung halt.

¢ Geschatzte Einsparungen, die dadurch berechnet werden, dass die Gesamtkosten von
den Gesamtkosten eines klassischen SAN abgezogen werden.

¢ Geschatzte Einsparungen an Speicherplatz, die dadurch berechnet werden, dass der
gesamte Speicherplatz von dem gesamten Speicherplatz abgezogen wird, den ein
klassisches SAN bendtigt.

»Data Progression Savings"” (Datenfortschrittseinsparungen)

Das Diagramm ,Data Progression Savings" (Datenfortschrittseinsparungen) zeigt die
geschatzten Kosteneinsparungen, die dadurch ermdéglicht werden, dass ein Storage
Center mit Datenfortschritt verwendet wird, im Vergleich zu einem klassischen SAN.
Weitere Informationen zu den Funktionen des Storage-Center-Datenfortschritts erhalten
Sie im Benutzerhandbuch zum Storage Center Manager.

Das Diagramm ,Data Progression Savings* (Datenfortschrittseinsparungen) zeigt
Folgendes an:

« Furjede Speicherebene die Storage-Center-Kosten und die Kosten, die im Vergleich zu
einem klassischen SAN eingespart werden, wenn alle Daten auf einer einzigen Ebene
oder einem RAID 10 gespeichert werden.

* Gesamtkosten fir die Verwendung eines Storage Centers im Vergleich zu den Kosten
eines klassischen SAN.
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,Green Reports® (Umweltberichte)

Die Umweltberichte zeigen die Strom- und CO2-Einsparungen, die durch die Verwendung
eines Storage Centers im Vergleich zu einem klassischen SAN mdglich wurden.

Einstellung der Umwelteigenschaften

Unter ,Green Properties” (Umwelteigenschaften) kdnnen die Werte zur Berechnung der
Energieeinsparungen eingetragen werden, die im Umweltbericht angezeigt werden.

Anmerkung Weitere Einzelheiten zu den Umwelteigenschaften erhalten Sie unter

Einstellung der Umwelteigenschaften:

1 Wabhlen Sie den Viewer Chargeback.

Richtlinien zur Einstellung der Umwelteigenschaften auf Seite 160.

2 Klicken Sie auf @ Green Properties | pey Dialog ,Green Properties*
(Umwelteigenschaften) wird angezeigt.

(; Green Properties

Carbon Dioxide Produced: |1.341
Average amount of COZ that is produced per disk per kiwh {in Tons)

Drive Power Used: I22.DDD

Total watts that a disk uses

Power Cost: ID.IDD

Average cost of power per kiwh

Conwvert to Annual: IS.?ISI

Multiplier that converts tobal watts of a disk power inko the yearly kiwh used

soc |

B Cancel |

3 Geben Sie fir die folgenden Elemente die Werte ein:

Carbon Dioxide Produced (Produziertes Kohlendioxid): Geben Sie die
Durchschnittsmenge an CO2 in Pfund an, die pro Laufwerk und kWh produziert wird.
Die Standardeinstellung ist 1,341.

Drive Power Used (Verwendete Laufwerksleistung): Geben Sie die
Wattgesamtanzahl an, die pro Laufwerk verwendet wird. Die Standardeinstellung
ist 22,00.

Power Cost (Stromkosten): Geben Sie die durchschnittlichen Stromkosten
pro kWh an. Die Standardeinstellung ist 0,100.

159



160

e Convert to Annual (In Jahreswerte umrechnen): Zeigt den festgelegten
Multiplikator an, der zur Berechnung der jahrlichen kWh aus der Laufwerks-
Wattbeanspruchung angesetzt wird. Es ist hier ein Wert von 8,761 festgelegt.

4 Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlief3en.

Richtlinien zur Einstellung der Umwelteigenschaften

Verwenden Sie die folgenden Ressources als Richtlinien zur Einstellung der

Umwelteigenschaften:

Durchschnittliche Stromkosten pro Region in den USA

Fur die durchschnittlichen Stromkosten pro Region in den USA:

http://www.eia.doe.gov/cneaf/electricity/epm/table5 6 b.html

Stromverbrauchsdaten fir die Storage-Center-Komponenten

Weitere Daten zum Stromverbrauch der einzelnen Storage-Center-Komponenten erhalten

Sie aus der folgenden Tabelle:

Gerat Strom (Watt)
Komponente-r Data CenterTJr
15K.5 (146 GB) 24,00 80,00
10K.7 (146 GB) 22,00 73,30
15K.5 (300 GB) 26,50 88,30
10K.7 (300 GB) 25,00 83,30
NS 10K (400 GB) 17,25 57,50
ES.1 (750 GB) 19,00 63,30
ES.2 (1 TB) 19,00 63,30
sc ozottt 353,00 1176,50
sc oottt 360,00 1199,90
nastT 187,00 623,30
T Unter der Voraussetzung, dass aktive E/A mit Stromversorgung und Liftungsenergieverlusten
berticksichtigt sind.
Tt Unter der Annahme von 3,33 Mal des Komponentenstromverbrauchs zur Berechnung des
Stromverbrauchs des gesamten Data Centers.
11 Unter der Voraussetzung der maximalen Hardwarekonfiguration.
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Anzeige der Umweltberichte
Anzeige der Umweltberichte.
1 Wabhlen Sie den Viewer Chargeback.

2 Kilicken Sie auf die Registerkarte Savings vs. Traditional SAN (Einsparungen im
Vergleich zu klassischen SAN).

3 Kilicken Sie auf die Registerkarte Green Savings Report (Umweltbericht) Der
Umweltbericht wird angezeigt.
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Einfuhrung
Im Viewer fur die Grenzwertwarnungen kdnnen Sie Folgendes machen:

« Ausfihrung von Grenzwertabfragen, Uber die Sie minutengenaue Nutzungsdaten zu
den E/A, zum Speicher und zu Duplizierungen erhalten. Siehe Ausfuhrung von
Grenzwertabfragen auf Seite 169.

« Eingabe von Grenzwertdefinitionen und Anwendung der Grenzwerte zur Uberwachung
der Storage-Center-E/A, des Speichers und der Nutzung der Duplizierungen. Siehe
Erstellung und Anwendung von Grenzwertdefinitionen auf Seite 165.

¢ Anzeige der aktuellen und vergangenen Warnmeldungen. Siehe Verwendung des
Viewers der Grenzwertwarnungen auf Seite 170.
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Erstellung und Anwendung von Grenzwertdefinitionen

Erstellung und Anwendung von Grenzwertdefinitionen

Der Enterprise Manager stellt Innen drei Arten von Grenzwerten zur Verfliigung, von denen
jeder der Verwendung der Ressourcen des Storage Centers entspricht:

* |0 Usage (E/A-Verwendung)
e Storage Usage (Speicherverwendung)
* Replication Usage (Duplizierungsverwendung)

Jeder Grenzwerttyp umfasst eine Zielklasse von Objekten, auf die er angewandt werden
kann. So lasst sich beispielsweise ein Grenzwert flr die E/A-Verwendung fur ein gesamtes
Storage Center, flr Volumes, Server, Festplatten, Controller oder lokale Ports definieren. Ein
Grenzwert fur die Speicherverwendung kann fiir komplette Storage Center oder Volumes
und ein Grenzwert fur die Verwendung von Duplizierungen kann fir Duplizierungen oder
QoS-Knoten definiert werden.

Nach Definition des Grenzwerttyps und der Zielobjektklasse, wenden Sie den Grenzwert
auf eines oder mehrere Objekte in der Zielklasse an. Sie kdnnen beispielsweise einen
Grenzwert der Speicherverwendung fiir die Volumes der Zielobjektklasse vorgeben und
dann diesen Grenzwert auf spezifische Volume-Ordner oder einzelne Volumes anwenden.
Die folgenden Tabellen fihren alle Grenzwerttypen und entsprechenden Klassen und
Grenzwertdefinitionen auf.

Grenzwerttyp/Klasse Verfligbare Grenzwertdefinitionen
E/A-Verwendung
Storage Center FE EA/Sek.

FE KB/Sek.

EA ausstehend
Volumes EA/Sek.

KB/Sek.

Latenz

EA ausstehend
Server EA/Sek.

KB/Sek.

Latenz
Festplatten EA/Sek.

KB/Sek.

Latenz
Controller EA/Sek.

KB/Sek.

CPU%

Speicher%
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Grenzwerttyp/Klasse Verflugbare Grenzwertdefinitionen
Lokale Ports EA/Sek.
KB/Sek.

Latenz
Speicherverwendung

Storage Center Verwendung
Zunahme
Volumes Verwendung

Aktive Zunahme
Wiedergaben-Zunahme
Tatsachliche Zunahme
Wiedergabe-Speicherplatz

Tatsachlicher Speicherplatz
Duplizierungsverwendung

Duplizierung Verbleibende Menge
Prozent abgeschlossen

QoS-Knoten Prozent verwendet

Anlegen einer Grenzwertdefinition

Anlegen einer Grenzwertwarnung:

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf Threshold Alerts (Grenzwertwarnungen). Das
Grenzwertfenster wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Threshold Definitions (Grenzwertdefinitionen) oben
im Fenster.

3 Klicken Sie auf New Definition (Neue Definition). Das Fenster Alert Threshold
Definition Configuration (Konfiguration einer Warngrenzwert-Definition) wird
angezeigt.
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» Alert Threshold Definition Configuration x|

Select Threshold Type:

i ge (" Storage Usage ¢ Replication Usage

Select Threshold Class:

Select Threshold Definition:

Select Threshold Attributes:
Threshold Defirition Marme: I

Threshold Yalue: ID

[~ send email when threshaold is met

Mumber of iterations over threshold before email is sent: ID

[~ only check definition during certain times

Start Time: [15:00:00 aM=—  End Time: e 00:00 Fr=

[ only check definition during certain days

¥ suMDay @ MOMDAY [ TUESDAY | WEDNMESDAY & THURSDAY & FRIDAY & SATURDAY

E Help | B Cancel | 4= EBack < Finish

4 Einrichtung des Grenzwerts:
a Wabhlen Sie den Grenzwerttyp 10 Usage (E/A-Verwendung), Storage Usage
(Speicherverwendung) oder Replication Usage (Duplizierungsverwendung) aus.
b Wahlen Sie die Grenzwert-Zielobjektklasse.
¢ Wabhlen Sie die Grenzwertdefinition fiir den Typ und die Klasse.

5 Wahlen Sie die Grenzwertattribute:

a Geben Sie einen einmaligen Namen fur die Grenzwertdefinition ein.

b Geben Sie als Grenzwert einen Wert ein, oberhalb dessen das System eine
Warnung ausgibt.

¢ Wabhlen Sie aus, ob eine E-Mail versandt werden soll, wenn der Grenzwert
erreicht wird.

d Wahlen Sie aus, wie haufig der Grenzwert Gberschritten werden muss, bevor eine
E-Mail versandt wird.

e Geben Sie optional eine Uhrzeit oder einen Tag an, zu denen die Einhaltung des
Grenzwerts Uberprift werden soll.

6 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen). Der Grenzwertdefinition ist angelegt und wird in
der Tabelle Grenzwertdefinitionen angezeigt.
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Anwendung eines definierten Grenzwerts

Nach Definition eines Grenzwerts wenden Sie diesen auf spezifische Objekte von Storage
Center-Komponenten an.

Anwendung eines Grenzwertes auf mindestens ein Storage Center-Objekt:

1

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf Threshold Alerts (Grenzwertwarnungen). Das
Fenster ,Threshold" (Grenzwert) wird angezeigt.

Klicken Sie auf Threshold Definitions (Grenzwertdefinitionen).

Klicken Sie in der Liste der Grenzwertdefinitionen auf eine Definition, die nicht fur alle
Objekte gilt. (Die Spalte All Objects (Alle Objekte) in den Grenzwertdefinitionen zeigt
False (Trifft nicht zu) an.)

Klicken Sie auf New Objects (Neue Objekte). Das Fenster zur Definition der
Grenzwertwarnung wird angezeigt und fuhrt alle verfiigbaren Storage Center auf.

Waéhlen Sie die Objekte aus, auf die Sie den Grenzwert anwenden méchten:

Nach Abschluss der Objektauswahl klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Eine Grenzwertdefinition bearbeiten

Bearbeitung einer vorhandenen Grenzwertdefinition:

1

3

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf Threshold Alerts (Grenzwertwarnungen). Das
Grenzwertfenster wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Edit Definition (Definition bearbeiten) oben im
Fenster. Das Fenster ,Alert Threshold Definition Configuration* (Konfiguration einer
Warngrenzwert-Definition) wird angezeigt. Hier kdnnen Sie den Namen der Definition,
den Fehlergrenzwert, die Einstellungen zur Benachrichtigung per E-Malil, die Anzahl der
Grenzwertlberschreitungen, bevor eine E-Mail versandt wird, sowie die Uhrzeit/das
Datum vorgeben, zu denen der Grenzwert Uberprift werden soll.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

Loschen einer Grenzwertdefinition

Loschen einer Definition:

1
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Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf Threshold Alerts (Grenzwertwarnungen). Das
Fenster ,Threshold" (Grenzwert) wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Delete Definition (Definition I6schen) oben im Fenster.
Das System fordert Sie zur Bestatigung auf.

Klicken Sie auf Yes (Ja).
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Ausfihrung von Grenzwertabfragen

Ausfuhrung von Grenzwertabfragen

Im Gegensatz zu den Grenzwertdefinitionen, die der Enterprise Manager permanent
Uberwacht, kdnnen Sie Grenzwertabfragen anlegen, speichern und ausfuhren, die die
Nutzung des Storage Centers sofort Uberwachen. Ausfiihrung einer Grenzwertabfrage:

1

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf Threshold Alerts (Grenzwertwarnungen).Das
Grenzwertfenster wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Threshold Queries (Grenzwertabfragen). Das Fenster
»Threshold Queries” (Grenzwertabfragen) wird angezeigt. (Zuvor gespeicherte Abfragen
werden in einem Fenster links vom Abfragen-Fenster angezeigt.)

Wenn Sie die Abfrage speichern mdchten:

a Geben Sie einen Namen fir die Abfrage ein.

b Wahlen Sie Public (Offentlich) aus, um die Abfrage allen Benutzern zur Verfiigung
zu stellen.

Einrichtung der Abfrage:

a Geben Sie den Umfang des Grenzwertes an: entweder fir alle Storage Centers oder
fiir ein spezifisches Storage Center.

b Wahlen Sie den Grenzwerttyp ,l1O Usage” (E/A-Verwendung), ,Storage Usage*
(Speicherverwendung) oder ,Replication Usage" (Duplizierungsverwendung).

¢ Wahlen Sie die Grenzwertklasse. Die verfiigbaren Grenzwertklassen hangen vom
ausgewahlten Grenzwerttyp ab.

d Wabhlen Sie die Grenzwertdefinition. Die verfugbaren Grenzwertdefinitionen héangen
sowohl vom ausgewahlten Typ als auch von der ausgewahlten Klasse ab.

e Wahlen Sie die Anfangs- und Endzeit fiir die Abfrage.
f Geben Sie einen Grenzwert ein.

Klicken Sie auf Run query (Abfrage ausfiihren). Die Ergebnisse der Abfrage werden in
der Tabelle in der Fenstermitte angezeigt. Rechtsklicken Sie auf eine Zeile in der
Tabelle, um sich die Daten einer Struktur anzeigen zu lassen.

Verwendung von Zuriicksetzen, Speichern, Bearbeiten und Exportieren:

« Kilicken Sie auf Save (Speichern), um die Abfragedefinition zu speichern.

« Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten), um die Definition einer vorhandenen Abfrage
zu bearbeiten.

» Klicken Sie auf Reset (Zurticksetzen), um alle Werte der Abfragesymbolleiste auf
die urspriinglichen Werte zuriickzusetzen.

« Kilicken Sie auf Save Query Results (Abfrageergebnisse speichern), um die
Ergebnisse einer Abfrage zu exportieren.
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Verwendung des Viewers der Grenzwertwarnungen

170

Der Viewer der Grenzwertwarnungen zeigt die Warnungen an, die durch
Grenzwertabfragen und -definitionen erzeugt werden.

Aktuelle Grenzwertwarnungen

Die Tabelle ,Current alert” (Aktuelle Grenzwerte) zeigt die Storage-Center-Objekte an, die
derzeit die ihnen zugewiesene Grenzwertdefinition tGbersteigen.

Anzeige der aktuellen Grenzwertwarnungen:

1

Klicken Sie im Fenster ,Viewers* auf Threshold Alerts (Grenzwertwarnungen). Das
Fenster ,Threshold Alerts" (Grenzwertwarnungen) wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Registerkarte Current Threshold Alerts (Aktuelle
Grenzwertwarnungen). Die Registerkarte aktuelle Grenzwertwarnungen zeigt alle
Objekte (System, Festplatten, Volumes) an, die in dem Zeitraum, seit dem die
Grenzwertwarnungen das letzte Mal ausgefuhrt wurden, einen definierten Grenzwert
Uberschritten haben. Die Abfrage der Speicherverwendung wird einmal téaglich und die
der E/A-Verwendung wird alle 15 Minuten ausgefiihrt. Standardmafiig zeigt das System
alle Definitionen und alle Typen an.

Filtern Sie die Liste durch Auswahl der einzelnen Storage Centers, Warndefinitionen
bzw. Warntypen.

Speichern von Warndaten:

1

4

Im Viewer Grenzwertwarnungen klicken Sie entweder auf die Registerkarte Current
Threshold Alerts (Aktuelle Grenzwertwarnungen) oder auf Historical Threshold
Alerts (Historische Grenzwertwarnungen).

Auf Save (Speichern) klicken. Das Fenster ,Save Threshold Alerts”
(Grenzwertwarnungen speichern) wird angezeigt.

Geben Sie Folgendes ein:

« Wahlen Sie Current Threshold Alerts (Aktuelle Grenzwertwarnungen) oder
Historical Threshold Alerts (Historische Grenzwertwarnungen) aus.

e Wahlen Sie den Ausgabetyp: CSV, text, Excel, HTML, XML, oder PDF.
¢ Suchen Sie den Dateinamen oder geben Sie einen ein.

Klicken Sie auf OK.

Aktualisierung der aktuellen Warndaten:

1
2

Wabhlen Sie eine Warnung aus.

Klicken Sie auf Update (Aktualisieren).
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Verwendung des Viewers der Grenzwertwarnungen

Um sich die Warndefinition anzeigen zu lassen, die eine Warnung ausgegeben hat,
klicken Sie auf das Fenster ,Current Alerts” (Aktuelle Warnungen):

1 Rechtsklicken Sie auf eine Warnung. Das aktuelle Warnungskontextment wird
angezeigt.

2 Klicken Sie im Warnungskontextmen( auf Go to Definition (Gehe zur Definition).

3 Das Fenster ,Threshold Definition* (Grenzwertdefinitionen) wird angezeigt. Die
Grenzwertdefinition, die die Warnung ausgeldst hat, wird markiert.

Anzeige der Speicher- oder E/A-Verwendung:
1 Rechtsklicken Sie auf eine Warnung. Das aktuelle Warnungskontextment wird
angezeigt.

2 Wahlen Sie im Warnungskontextmeni einen Server aus und anschlielend Show in
Storage Usage Tab (Speicherverwendung anzeigen) oder Show in 10 Usage Tab
(EA-Verwendung anzeigen).
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Historische Grenzwertwarnungen

Die Warnungen aus der Tabelle der historischen Warnmeldungen beziehen sich auf
Storage Center-Objekte, die nicht weiter die ihnen zugewiesene Grenzwertdefinition
Ubersteigen, dies jedoch getan haben.

Anzeige der historischen Grenzwertwarnungen:
1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf Threshold Alerts (Grenzwertwarnungen).

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Historical Threshold Alerts (Historische Grenzwert-
warnungen). Das Fenster mit den historischen Grenzwertwarnungen wird angezeigt.

3 Rechtsklicken Sie auf die Warnmeldung, um sich das Kontextmen der historischen
Grenzwertwarnungen anzeigen zu lassen.

* Anzeige der Warndefinition.

« Anzeige des Storage Center-Fensters (entweder E/A-Verwendung, Speicherver-
wendung oder Storage Center Explorer), die die Statistiken fiir dieses Objekt
anzeigen.

e Loéschen der Grenzwertwarnung aus der Datenbank.

Im oberen linken Teil der Registerkarte kdnnen Sie sich die Anzahl der Warnmeldungen zu
einer Grenzwertwarn-Definition anzeigen lassen.

« Wabhlen Sie ,Alle Definitionen“, um die Tabelle nach Typ, Klasse und Definition zu filtern.
¢ Speichern Sie die Daten.

Aktualisieren Sie die Tabelle mit den aktuellen Informationen.
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Einfuhrung
Der Viewer ,Enterprise-Manager-Server" erfasst Ansichten zum Betriebssystem der

physischen und virtuellen Server auf den Storage Centers.

Unterstltzte Servertypen

Der Viewer ,Servers” kann die Informationen aus den folgenden Servertypen erfassen,
anzeigen und verwalten:

Servertyp Beschreibung

Microsoft:Windows Server 2003 | Fir Microsoft Windows Server erfasst der Enterprise Manager
Microsoft Windows Server 2008 | die Informationen tiber einen Server Agent fur Microsoft Server.
(einschlieRlich Microsoft Hyper-V)

Microsoft Windows Fiar Microsoft Windows Storage Server erfasst der Enterprise
Storage Server (WSS) Manager die Lufterdrehzahl, Temperatur, Spannung und
2008, SP 2, Enterprise Stromversorgung fur den NAS. Zudem bietet der Enterprise

Manager NAS-Steueroptionen: Loschen des System Event
Logs (SEL), Herunterfahren und Hochfahren. Siehe Anzeige
und Verwaltung eines NAS- oder zZNAS-Servers auf Seite 194.

Edition (x64) mit Supermicro
AOC-SIMSO - IPMI-Zusatzkarte

VMware vCenter oder Fur VMware vCenter oder ESX Virtual Server erfasst der
ESX 3.5/4.0/4/1 Enterprise Manager die Informationen aus dem VMware
vCenter Management Server.

Dell Compellent zNas Fur zNas erfasst der Enterprise Manager die
NAS-Informationen und zeigt diese an.

< Informationen zur Installation von Server Agents erhalten Sie im Installations- und
Setup-Handbuch fiir den Enterprise Manager.

< Informationen zum Storage Center NAS erhalten Sie im Setup-Handbuch zum Storage
Center NAS Storage Solution, sowie im Benutzerhandbuch zum Storage Center NAS
Storage Solution.

* Informationen zu Dell Compellent zZNAS erhalten Sie im Benutzerhandbuch Storage
Center zNAS Storage Solution.
Serversymbole

Im Viewer ,Servers” verwendet der Enterprise Manager Symbole zur Kenntlichmachung
der Servertypen.

Symbol Servertyp

Microsoft Windows Server
# Microsoft Windows Storage Server

Microsoft Windows 2008 Server Hyper-V Management
E;.I' Server
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Einfihrung

Symbol

Servertyp

Microsoft Windows Hyper-V Virtual Server

VMware vCenter Management Server

Virtuelle Clusterserver
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Einen Server registrieren

Um einen physischen oder virtuellen Server in den Viewer ,Servers* aufzunehmen,
missen Sie den Server mit dem Enterprise Manager Data Collector registrieren. Fir
Microsoft Windows Server und fir Microsoft Windows Storage Server missen Sie vor
der Registrierung des Servers einen Dell Compellent Server Agent fur Microsoft Server
auf dem Server installieren.

Anmerkung Bevor Sie einen Microsoft Windows Server registrieren, stellen Sie sicher,
dass der Server Agent fiir Microsoft Server installiert ist und auf dem Server
ausgefuhrt wird. Weitere Informationen zur Installation des Server Agent flr
Microsoft Server erhalten Sie im Installations- und Setup-Handbuch fir den
Enterprise Manager.

Einen Server registrieren:
1 Zeigen Sie im Enterprise Manager den Viewer Server an.

2 Klicken Sie auf Register Server (Server registrieren). Der Dialog ,Register Server*
(Server registrieren) wird angezeigt.

3 Geben Sie Folgendes ein:

Select Operating System (Betriebssystem auswahlen): Wéhlen Sie das
Betriebssystem des Servers aus: Microsoft Windows 2003/2008 oder VMware
vCenter oder ESX 3.5/4.0/4.1 oder zNas.

Host/IP: Geben Sie entweder den Hostnamen oder die IP-Adresse flir den Server ein.
Geben Sie fur VMware ESX Server die IP-Adresse des VMware vCenter Management
Servers ein.

Port: Geben Sie den Port fiir den Server ein. Standard ist 27355.

User Name/Password (Benutzername/Kennwort): Fur Nicht-Microsoft Windows
Server. Geben Sie einen Administrator-Benutzernamen und ein Passwort flr den
Server ein.

Use https protocol (https-Protokoll verwenden): fur Nicht-Microsoft Windows Server.
Verwenden Sie diese Option, um das Https-Protokoll zu verwenden, um die Verbindung
zum Server herzustellen.

IPMI Interface IP Address (IPMl-Interface IP-Adresse): nur fir NAS. Geben Sie die
IP-Adresse der IPMI-Schnittstellenkarte ein.

IPMI Interface User (IPMl-Interface-Benutzer): nur fir NAS. Geben Sie den IPMI-
Benutzernamen ein.

IPMI Interface Password (IPMI-Interface-Kennwort): nur fir NAS. Geben Sie das
IPMI-Kennwort ein.

Automatically Manage on Storage Center (Automatisch auf Storage Center
verwalten): Wahlen Sie diese Option, um den Server (sowie alle virtuellen Server)
automatisch auf dem Storage Center anzulegen und zu verwalten.

Select Parent Folder (Ubergeordneten Server auswéhlen): Wahlen Sie einen
Ubergeordneten Ordner im Viewer ,Servers” fir den Server.

4 Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

Der Enterprise Manager registriert den Server mit dem Data Collector und zeigt
anschlieBend den Server im Viewer ,Servers" an.
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Einen Server Agent manuell einem Storage Center Server zuweisen

Einen Server Agent manuell einem Storage Center Server zuweisen

Soweit erforderlich, kdnnen Sie manuell einen registrierten Server Agent einem Storage
Center Server zuweisen, indem Sie die Registerkarte ,Server Agent Server Properties
Storage Center Server” (Server-Agent-Servereigenschaften fir den Storage Center Server)
verwenden.

1 Rechtsklicken Sie im Viewer ,Servers" mit der rechten Maustaste auf den Server,
den Sie manuell einem Storage Center Server zuweisen mochten und klicken Sie
auf Edit Settings (Einstellungen bearbeiten). Die Server-Agent-Servereigenschaften
werden angezeigt.

2 Klicken Sie auf Storage Center Server.
3 Eine Zuordnung zu einem Storage Center Server hinzufligen:

a Klicken Sie auf Add (Hinzufligen).

b Wahlen Sie aus der Liste der verfiigbaren Storage Centers ein Storage Center aus
und klicken Sie auf OK.

¢ Wahlen Sie den Server aus, dem Sie den Server Agent zuweisen mdchten und
klicken Sie auf OK.

d Klicken Sie auf OK, um den Dialog Server-Agent-Servereigenschaften zu schlieen.
4 Zuordnungen entfernen:

a Markieren Sie die Zuordnung, die Sie entfernen méchten, und klicken Sie auf
Remove (Entfernen).

b Klicken Sie auf OK, um den Dialog Server-Agent-Servereigenschaften zu schliel3en.
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Anlegen von Ordnern fur die Server

Sie kdnnen Ordner anlegen, mit denen Sie die Server im Viewer ,Servers* organisieren
kdénnen.

Anlegen eines Ordners:

1 Zeigen Sie im Enterprise Manager den Viewer Server an.

2 Rechtsklicken Sie auf das Serversymbol und wahlen Sie Create Folder (Ordner
anlegen). Der Dialog ,,Ordner anlegen” wird angezeigt.

» Folder Create x|

Folder Name: [rew Falder|

Select Parent Folder:
B 5 Servers

4 oK | B Cancel |

3 Geben Sie einen Namen fir den Ordner ein und wéhlen Sie dessen Speicherort.

4 Klicken Sie auf OK.
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Einen Server in einen anderen Ordner verschieben

Einen Server in einen anderen Ordner verschieben

Einen Server in einen anderen Ordner verschieben:

1
2

Zeigen Sie im Enterprise Manager den Viewer Server an.

Rechtsklicken Sie auf den Server, den Sie in einen anderen Ordner verschieben
mochten und wahlen Sie Edit Settings (Einstellungen bearbeiten). Der Dialog Server-
Agent-Eigenschaften wird angezeigt.

Klicken Sie auf Parent Folder (Ubergeordneter Ordner).
Klicken Sie auf Change (Andern).

Wabhlen Sie einen lGibergeordneten Ordner fiir den Server und klicken Sie auf Apply
Changes (Anderungen tibernehmen).
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Einen virtuellen Server einem Storage Center zuweisen

Anmerkung Nur solche Server, die nicht so eingestellt sind, dass sie automatisch in einem
Storage Center verwaltet werden, kdnnen einem Storage Center zugewiesen
werden. Weitere Informationen zur Aktivierung oder Deaktivierung der
automatischen Verwaltung im Storage Center erhalten Sie unter Dialog
.Server Agent Server Properties” (Server-Agent-Servereigenschaften) auf
Seite 198.

Einen virtuellen Server aus dem Viewer ,Servers* einem Storage Center zuweisen:

1 Rechtsklicken Sie auf einen virtuellen Server, der nicht automatisch im Storage Center
verwaltet wird.

2 Wahlen Sie Assign Virtual Server - [Storage Center] (Virtuellen Server zuweisen -
[Storage Center]) aus.

Der Enterprise Manager erfasst die Informationen zum Server aus dem Storage Center.
Soweit der Server im Storage Center nicht vorhanden ist, kann er dem Storage Center nicht
zugewiesen werden.
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Einstellung der globalen Eigenschaften fur alle Server Agents

Einstellung der globalen Eigenschaften fir alle Server Agents

Einstellung der globalen Eigenschaften zur Erfassung der Microsoft Windows
Serverinformationen aus Server Agents fur Microsoft Server:

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Klicken Sie oben rechts in der Anzeige auf Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).
Der Dialog Data-Collector-Eigenschaften wird angezeigt.

3 Kilicken Sie auf Server Agent.
4 Klicken Sie auf Change (Andern).
5 Geben Sie Folgendes an:

e Gather Server Agent Information automatically every hour (Server-Agent-
Informationen automatisch jede Stunde erfassen): Erfasst die Server-Agent-
Informationen automatisch jede Stunde.

* Get Stats for last (# Days) (Statistiken flr die letzten (# Tage) beziehen): Geben
Sie die Anzahl der Tage an, fir die Sie die Statistiken erfassen mdchten.

« Allow Data Collector to automatically run Space Recovery (Data Collector zur
automatischen Ausfihrung der Space Recovery berechtigen): Aktivieren Sie
diese Option, um den Data Collector zu berechtigen, die Space Recovery
automatisch auszufihren.

6 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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Planung der automatischen Space Recovery

182

Anmerkung Eine kostenlose Space Recovery steht nur fiir Microsoft Windows Server zur
Verfligung, auf denen ein Dell Compellent Server Agent fur Microsoft Server
installiert ist und ausgefuhrt wird. Informationen zur Installation von Server
Agents erhalten Sie im Installations- und Setup-Handbuch fiir den Enterprise
Manager.

Anmerkung Fur Server, die iISCSI HBAs ausfiihren, erkennt der Enterprise Manager
nicht automatisch die WWNSs fiir den Server. Um die Listen der WWNs zu
vervollstandigen und die Space Recovery auszufiihren, miissen Sie den
Server manuell den Storage Center(s) zuweisen. Details finden Sie in Einen
Server Agent manuell einem Storage Center Server zuweisen auf Seite 177.

Windows meldet, dass die Space Recovery nicht verwendeten Speicherplatz findet und
wiederherstellt. Die Menge an Speicherplatz, die wiederhergestellt werden kann, ergibt
sich aus der Haufigkeit und dem Ablauf der Storage-Center-Wiedergaben. Generell
fihren haufigere Storage-Center-Wiedergaben mit kiirzeren Ablaufzeiten zu mehr
wiederherstellbarem Speicherplatz. Um fiir eine Freigabe in Frage zu kommen, muss eine
Wiedergabe ablaufen, ohne dass Storage Center Ansichtsvolumes angehéangt sind.

Space-Recovery-Systemanforderungen
Space Recovery bendtigt Folgendes:
e Space Recovery kann nur auf einem Windows-NTFS-Dateisystem ausgefiihrt werden.

e Space Recovery kann nur Speicherplatz auf Festplatten wiederherstellen, die von
Windows als Basic initialisiert wurden und Space Recovery kann keinen Speicherplatz
auf Festplatten freigeben, die von Windows als Dynamic initialisiert wurden.

e Space Recovery kann keinen Speicherplatz aus Volumes wiederherstellen, die Uber
Windows-Mirrorfunktione gestriped oder gespiegelt wurden.

Empfehlungen fir Space Recovery
Halten Sie sich fur die Ausfiihrung von Space Recovery an die folgenden Richtlinien:

¢ Planen Sie die Ausfiihrung der Space Recovery einmal wdchentlich wahrend der
AuRerbetriebszeiten.
Auch wenn Sie Space Recovery sofort auf jedem Volume ausfiihren kdnnen, empfiehlt
es sich zur Maximierung der Menge an wiederhergestelltem Speicherplatz, die
Ausfuhrung ein Mal pro Woche einzuplanen.

* Anzeige der Speichertrends auf den Volumes bei der Ausfiihrung von Space Recovery,
um die Fortschrittsergebnisse bewerten zu kénnen.
Da regelméRig geplante Space-Recovery-Aktionen nach und nach mehr Speicherplatz
wiederherstellen, zeigen Sie sich die Speichertrends auf den Volumes an, wahrend
Space Recovery ausgefuhrt wird, um die Fortschrittsergebnisse bewerten zu kénnen.
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Planung der automatischen Space Recovery

Automatische Space-Recovery-Steuerungen

Die automatische Space Recovery wird durch drei hierarchische Eigenschaftsdialoge
gesteuert:

« Data Collector - Server Agent Properties (Data Collector - Server-Agent-
Eigenschaften): Verwenden Sie die Data Collector Server-Agent-Eigenschaften,
um die automatische Space Recovery fiur alle Server und Volumes zu aktivieren
und optional einen globalen Standardplan fiir alle Server und Volumes einzurichten.
Siehe Aktivierung der Space Recovery und Einstellung eines globalen Space-
Recovery-Plans auf Seite 183.

e Server Agent Server Properties (Server-Agent-Servereigenschaften): Wenn Space
Recovery aktiviert ist, verwenden Sie Server Agent-Servereigenschaften, um eine
standardisierte Space-Recovery-Planung fur alle Volumes auf einem Server
einzurichten. Verwenden Sie diesen Dialog zudem, um anzugeben, ob ein Volume auch
die automatische Space Recovery einplanen kann. Siehe Planung der Space Recovery
fur alle Volumes auf einem Server auf Seite 184 und Dialog ,Server Agent Server
Properties” (Server-Agent-Servereigenschaften) auf Seite 198.

e Server Agent Volume Properties (Server-Agent-Volume-Eigenschaften): Wenn die
automatische Space Recovery aktiviert ist und die Servereigenschaften die Volumes
berechtigen, die Space Recovery einzuplanen, verwenden Sie diesen Dialog, um einen
Space-Recovery-Plan fir das einzelne Volume vorzugeben. Siehe Planung der Space
Recovery fir ein einzelnes Volume auf Seite 186 und Dialog ,Server Agent Volume
Properties” (Server-Agent-Volume-Eigenschaften) auf Seite 200.

Aktivierung der Space Recovery und Einstellung eines globalen
Space-Recovery-Plans

Aktivierung von Space Recovery und Vorgabe eines globalen Plans:

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Klicken Sie oben rechts in der Anzeige auf Edit Settings (Einstellungen bearbeiten).
Der Dialog Data-Collector-Eigenschaften wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf Server Agent.
4 Klicken Sie auf Change (Andern).
5 Geben Sie Folgendes an:

« Aktivieren Sie die Option Allow Data Collector to automatically run Space
Recovery (Data Collector berechtigen, Space Recovery automatisch auszufiihren).

e Wahlen Sie eine Uhrzeit, zu der Space Recovery automatisch ausgefiihrt wird.

6 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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Planung der Space Recovery fur alle Volumes auf einem Server

Planung der Space Recovery fir alle Volumes auf einem Server:

1

Stellen Sie sicher, dass Space Recovery aktiviert ist. Siehe Aktivierung der Space
Recovery und Einstellung eines globalen Space-Recovery-Plans auf Seite 183.

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

Rechtsklicken Sie auf den Server, flr den Sie einen Zeitplan fiir alle Volumes vorgeben
mochten und klicken Sie auf Edit Settings (Einstellungen bearbeiten). Der Dialog
Server-Agent-Servereigenschaften wird angezeigt.

Klicken Sie auf Space Recovery.
Klicken Sie auf Change (Andern).
Geben Sie Folgendes an:

¢ Allow volumes on this server to schedule Space Recovery (Volumes auf
diesem Server berechtigen, die Space Recovery zu planen): Aktivieren Sie diese
Option, um alle Volumes auf dem Server zu berechtigen, die Space Recovery fir das
Volume zu planen.

e Set default Space Recovery schedule for volumes on this server (Vorgabe
eines standardisierten Space-Recovery-Plans fiir die Volumes auf diesem
Server): Wahlen Sie diese Option, um den standardisierten Space-Recovery-Plan
fur alle Server-Volumes vorzugeben.

¢ Run (Ausfuhren): Wahlen Sie die Standardausfiihrungszeit: taglich, wochentlich
oder monatlich. Wahlen Sie fiir wochentlich den Tag in der Woche, an dem die
Space Recovery ausgefiihrt werden soll; und fir monatlich entsprechend den Tag
im Monat.

Anmerkung Die geplante Space Recovery wird zu der Zeit ausgefuhrt, die im Dialog

7

184

Eigenschaften des Data Collector Server Agent vorgegeben ist. Siehe
Aktivierung der Space Recovery und Einstellung eines globalen Space-
Recovery-Plans auf Seite 183.

¢ Apply server settings to all volumes on this server (Anwendung der
Servereinstellungen auf alle Volumes auf diesem Server): Wéhlen Sie diese
Option, um den neuen Standardplan auf alle Volumes auf dem Server anzuwenden.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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Planung der automatischen Space Recovery

Ein Volume berechtigen, Space Recovery einzuplanen

Ein einzelnes Volume berechtigen, Space Recovery einzuplanen;

1

Stellen Sie sicher, dass Space Recovery aktiviert ist. Siehe Aktivierung der Space
Recovery und Einstellung eines globalen Space-Recovery-Plans auf Seite 183.

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

Rechtsklicken Sie auf den Server, fiir den Sie mindestens ein Volume berechtigen
mochten, Space Recovery einzuplanen und wéhlen Sie Edit Properties (Eigenschaften
bearbeiten). Der Dialog Server-Agent-Servereigenschaften wird angezeigt.

Klicken Sie auf Space Recovery.
Klicken Sie auf Change (Andern).
Geben Sie Folgendes an:

¢ Allow volumes on this server to schedule Space Recovery (Volumes auf
diesem Server berechtigen, Space Recovery zu planen): Wahlen Sie diese
Option, um Volumes zu berechtigen, die Space Recovery zu planen.

« Apply server settings to all volumes on this server (Anwendung der
Servereinstellungen auf alle Volumes auf diesem Server): Wéhlen Sie diese
Option, um die neuen Einstellungen auf alle Volumes auf dem Server anzuwenden.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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Planung der Space Recovery fur ein einzelnes Volume

1

Stellen Sie sicher, dass Space Recovery aktiviert ist. Siehe Aktivierung der Space
Recovery und Einstellung eines globalen Space-Recovery-Plans auf Seite 183.

Stellen Sie sicher, dass das Volume berechtigt ist, einen Space-Recovery-Plan zu
erstellen. Siehe Ein Volume berechtigen, Space Recovery einzuplanen auf Seite 185.

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

Rechtsklicken Sie auf das Volume, fiir das Sie die Space Recovery einplanen méchten
und wéhlen Sie Einstellungen bearbeiten. Der Dialog Server-Agent-Volume-
Eigenschaften wird angezeigt.

Klicken Sie auf Space Recovery.
Klicken Sie auf Change (Andern).
Geben Sie Folgendes an:

¢ Use volume Space Recovery Schedule (Volume-Space-Recovery-Plan
verwenden): Wahlen Sie diese Option, um einen Space-Recovery-Plan fur das
Volume vorzugeben.

¢ Schedule Space Recovery on this volume (Space Recovery auf diesem Volume
planen): Wahlen Sie diese Option, um einen Space-Recovery-Plan fur das Volume
vorzugeben.

¢ Run (Ausfuhren): Wahlen Sie die Standardausfiihrungszeit: taglich, wéchentlich
oder monatlich. Wahlen Sie fur wdchentlich den Tag in der Woche, an dem die
Space Recovery ausgefuhrt werden soll; und fir monatlich entsprechend den Tag
im Monat.

Anmerkung Die geplante Space Recovery wird zu der Zeit ausgefihrt, die im Dialog

8

Server-Agent-Eigenschaften vorgegeben ist. Siehe Aktivierung der Space
Recovery und Einstellung eines globalen Space-Recovery-Plans auf
Seite 183.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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Planung der automatischen Space Recovery

Ein Volume aus einem Space-Recovery-Plan entfernen

Ein Volume aus einem Space-Recovery-Plan entfernen:

1
2

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

Rechtsklicken Sie auf ein Volume und wéhlen Sie Edit Settings (Einstellungen
bearbeiten). Der Dialog ,Server Agent VVolume Properties” (Server-Agent-Volume-
Eigenschaften) wird angezeigt.

Klicken Sie auf Space Recovery.
Klicken Sie auf Change (Andern).
Stellen Sie sicher, dass die folgenden Optionen deaktiviert sind:

e Ldschen Sie die Option Use volume Space Recovery Schedule (Space-Recovery-
Plan fur das Volume verwenden).

¢ Ldéschen Sie die Option Schedule Space Recovery on this volume (Space
Recovery auf diesem Volume einplanen).

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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Einrichtung der E-Mail-Benachrichtigung flr Space Recovery

188

Einrichtung der E-Mail-Benachrichtigung flir Space Recovery:

1

Wahlen Sie aus dem Verwaltungsmenu die User Properties (Benutzereigenschaften).
Der Dialog Benutzereigenschaften wird angezeigt.

Klicken Sie auf Manage Events (Ereignisse verwalten).
Klicken Sie auf Change (Andern).

Stellen Sie sicher, dass der Space Recovery Report (Space-Recovery-Bericht)
ausgewahlt ist.

Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen anwenden).
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Space Recovery ausfuhren

Space Recovery ausfihren

Space Recovery sofort ausfihren:

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Rechtsklicken Sie auf ein Volume und wéahlen Sie Run Space Recovery (Space
Recovery ausfuhren).

3 Kilicken Sie auf Yes (Ja), um Space Recovery auszufuhren.

Das System meldet Ihnen, wenn Space Recovery ausgefuhrt wurde. Weitere
Informationen zur geplanten automatischen Ausfiihrung von Space Recovery erhalten
Sie unter Planung der automatischen Space Recovery auf Seite 182.
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Anzeige des Space-Recovery-Verlaufs

190

= Anzeige des Space-Recovery-Verlaufs flr alle Server

1
2

3

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

Rechtsklicken Sie auf den Ordner der Server Agents und wahlen Sie Space Recovery
History (Space-Recovery-Verlauf).

Klicken Sie auf OK, um die Anzeige zu schlieRen.

= Anzeige des Space-Recovery-Verlaufs fiir alle Volumes auf einem Server

1
2

3

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

Rechtsklicken Sie auf einen Server und wahlen Sie Space Recovery History (Space-
Recovery-Verlauf).

Klicken Sie auf OK, um die Anzeige zu schlieRen.

= Anzeige des Space-Recovery-Verlaufs flir ein Volume

1
2

Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

Rechtsklicken Sie auf ein Volume und wéhlen Sie Space Recovery History (Space-
Recovery-Verlauf).

Klicken Sie auf OK, um die Anzeige zu schlie3en.
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Anzeige der Server-Agent-Informationen

Anzeige der Server-Agent-Informationen

Anzeige der Informationen fur alle Server Agents
Anzeige sdmtlicher Serverinformationen:
1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Klicken Sie im Fensterbereichs des Viewer ,Servers* auf das Symbol Server.

3 Wahlen Sie oben rechts in der Anzeige die Informationen aus, die Sie aus dem
Pulldown-Menl anzeigen mdchten:

Show Servers and Volumes (Server und Volumes anzeigen): Zeigt die
Informationen zu allen Servern und Volumes.

Show Servers (Server anzeigen): Zeigt nur Serverinformationen an.
Show Volumes (Volumes anzeigen): Zeigt nur Volume-Informationen an.

Die Informationen zu den ausgewdahlten Objekten werden angezeigt.

Anzeige der Informationen zu einem einzigen Server
Anzeige der Informationen zu einem einzigen Server:

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Klicken Sie auf einen einzelnen Server. Die Informationen zum Server werden angezeigt.
Zu diesen Informationen gehdren Betriebssystemansicht, Server-HBAs und Volumes.

Anzeige der Serverinformationen im Fenster , Storage Management*
(Speicherverwaltung)

Zur Anzeige der Serverinformationen im Fenster ,Storage Management*
(Speicherverwaltung):

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Rechtsklicken Sie auf einen Server und wéhlen Sie einen Storage-Center-Knoten und
anschlieRend Show in Storage Management Tab (Unter der Speicherverwaltung
anzeigen).

3 Wenn der Dialog ,Reporting Time Filter* (Berichtsdauerfilter) angezeigt wird, wahlen
Sie den Starting Time (Anfangszeitpunkt) und den Ending Time (Endzeitpunkt) und
klicken Sie auf OK.

Die Serverinformationen werden in der Speicherverwaltung angezeigt.
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Anzeige der Serverinformationen in der Registerkarte , 10 Usage”
(E/A-Verwendung)

Zur Anzeige der Serverinformationen im Fenster ,|O Usage” (E/A-Verwendung):

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers* auf das Symbol Server.

2 Rechtsklicken Sie auf einen Server und wéhlen Sie einen Storage-Center-Knoten und
anschlieBend Show in 10 Usage Tab (Unter E/A-Verwendung anzeigen).

3 Wenn der Dialog ,Reporting Filter* (Berichtsfilter) angezeigt wird, wahlen Sie den
Starting Time (Anfangszeitpunkt) und den Ending Time (Endzeitpunkt) und klicken
Sie auf OK.

Die Serverinformationen werden im Berichtsfenster E/A-Verwendung angezeigt.

Anzeige der Serverinformationen im Storage Center Manager

Zur Anzeige der Serverinformationen im Storage Center:
1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Rechtsklicken Sie auf einen Server und wéhlen Sie einen Storage-Center-Knoten
und anschlielend Show in Storage Center Manager (Im Storage Center Manager
anzeigen).

Der Enterprise Manager schreibt die Protokolle automatisch in das Storage Center und
zeigt die allgemeinen Serverinformationen fiir diesen Server an.
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Anzeige der Server-Agent-Informationen

Anzeige der Server-Volume-Informationen

Zur Anzeige der Volumes, die vom Server verwaltet werden:

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Kilicken Sie auf ein Volume. Die Informationen zu diesem Volume werden angezeigt.

Die Volume-Ansicht umfasst:

Volume-Name und Bereitstellungspunkt
Volume-Etikett

Multipath Policy (mit fir Multipath-Volumes)
Server, auf dem das Volume bereitgestellt wird
Letzte Aktualisierung

Zeitpunkt der letzten Space-Recovery-Ausfihrung

Space-Recovery-Plan

Die Storage-Center-Ansicht beinhaltet:

den Namen des Volumes
den konfigurierten Speicherplatz
den belegten Speicherplatz

Freier Speicherplatz
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Anzeige und Verwaltung eines NAS- oder zNAS-Servers

Sie kdnnen Uber den Enterprise Manager einen Storage Center NAS oder zNAS Server
Uberwachen und verwalten. Dazu mussen Sie auf dem Server einen Dell Compellent
Server Agent installieren.

¢ Informationen zum Storage Center NAS erhalten Sie im Setup-Handbuch zum Storage
Center NAS Storage Solution sowie im Benutzerhandbuch zum Storage Center NAS
Storage Solution.

* Informationen zu Storage Center zNAS erhalten Sie im Dell Compellent zNAS
Benutzerhandbuch und dem Dell Compellent zZNAS System-Setup-Handbuch.

< Informationen zur Installation von Server Agents erhalten Sie im Installations- und
Setup-Handbuch fiir den Enterprise Manager.

* Weitere Informationen zum Registrieren eines Server Agents erhalten Sie unter Einen
Server registrieren auf Seite 176.

Anzeige von NAS-Serverinformationen:
1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf Server, um die Server anzuzeigen.

2 Klicken Sie auf einen NAS- oder zNAS-Server.
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Anzeige und Verwaltung eines NAS- oder zNAS-Servers

Registerkarte , Server Information® (Serverinformationen)

nas |

Operating System: windows Storage Server 2008 Enterprise (Service Pack 2)

IP Address: 172.31.10.55 Last Update: 11/16/2008 11:48:29

Server Agent Version: 5.2.1.4 Space Recovery Support: True (Mot Scheduled)

Index: 1257778952120 VDS Manager: 04.01.00.005
Replay Manager: 05.01.00.000

™ Server HBAs

Server Port Type IP Address Storage Center

B 10000000C37A5CES Fi (. Storage Center 201 ' DDDNASL
li 10000000 97 A5CE7 FC
] ign.1991-05,com. microsoft:dddna. .. iSC51

d [ 5

Mame I Used Space I Total Space e Full I Last Update I Last Recovery I Automated Recoy

E s | 23.41 GB| 73,00 B | 2% | 11/16/2009 11:48:29] Mot Run tet| Mat Scheduled
« | i

Die Registerkarte ,Server Information“ (Serverinformationen) fur ein NAS zeigt
Folgendes an:

Server Agent Information (Server-Agent-Informationen): Zeigt das Betriebssystem,
die IP-Adresse, die Version des Server Agents, den Index, die letzte Aktualisierung, den
Space Recovery Support, die Version des VDS Managers (soweit installiert) und die
Version des Wiedergabenmanagers (soweit installiert) an.

Server HBAs (Server-HBAS): Zeigt alle, mit dem Server assoziierten HBAs.

Storage Information (Speicherinformationen): Fihrt alle Volumes auf dem NAS
sowie die Speicherstatistiken fir das Volume an.
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Registerkarte , NAS*

55 Mew Folder

- 0 JACKDANIELS
- B JAMESCN

) Servers ¥ DDDNAS1

- B8 BLUEICE Server Information [FA5 ]

\@ Clear 2L ) Power OFf @ Power Resst Refresh

’V!rsion: 9599993595  IPMIIP Address: 172311322 Power State: On l

@ FanSpeed | i Tempaturs | 3 Voltage | .. Power Suppiy |
Current State (12/31/1969 18:00:00)

Name IsPresent | Currentyake wmmmmhold| Critical.ower Threshold Wanwnnerm| Criticall.
Fanl True 11,200 RPM| 400 RPM 300 RPM)| 25,500 RPM -
Fan2 True 11,600 RPM| 400 RPM 300 RPM 25,500 RPM
Fan3 True 11,500 RPM| 400 RPM 300 RPM 25,500 RPM
Fard Trug 11,200 RPM| 400 RPM 300 RPM| 25,?]3 RPM _,;I
1 [
Historical Stats
Fan1 Fan2 Fan3
Py SE— 2000 [ — PO ERURI S ———
20000 + 20000 0000 +
F e F ta0m F 150w
= jyom O e & B o
£000 5000 5000 |
. 5 Mo, 0000 ¥ N 124 g 18- Mo, 0000 18 Mow, 12 e 18N, 00400 18-Mare, 12
Time Time Time
— Value  Lower Threshold — Upper Threshold|| |[—Value  Lower Threshold — Upper Thieshald]| [[—value  Lower Thieshald — Upper Threshald
Fan4 Fan8/CPU2
25000 F > 25000 >
20000 20,000
B Z 1800 o
& joom & jopm
6 Mo, (00 W-hiow 124 18- Mow, 0040 16-Mow, 1
Time Time
[—valus  Lower Thresheld — Upper Thrashold]| |[—valus  Lowsr Thieshald — Upper Thisshald

Die NAS-Registerkarte zeigt Folgendes an:

¢ Current State (Aktueller Status): Ob der eingeschaltet ist, Anzeige einer Reihe
von Registerkarten, die den aktuellen Zustand der einzelnen Sensoren anzeigen:
Lafterdrehzahl, Temperatur, Spannung und Stromversorgung.

e Historical Stats (Verlaufsstatistik): Anzeige der Verlaufsstatistik fur jeden Sensor.

e Alerts (Warnmeldungen): Wenn der NAS Warnmeldungen ausgegeben hat, wird
eine Tabelle mit den aktuellen Warnmeldungen angezeigt.

NAS-Steueroptionen

Zu den NAS-Steueroptionen gehdren:

NAS-Option

Beschreibung

g Clear SEL

Léscht samtliche Eintrdge im Systemereignislog.

Powwer OFf

Herunterfahren des NAS.

& Power Reset

Zuriicksetzen des NAS.

Refresh

Aktualisierung der Informationen in der NAS-Anzeige.
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Dialog , Server Agent Properties" (Server-Agent-Eigenschaften)

Dialog , Server Agent Properties” (Server-Agent-Eigenschaften)

Anzeige der Server-Agent-Eigenschaften:

1 Klicken Sie im Verwaltungsmenu auf Data Collector Properties (Data-Collector-
Eigenschaften).

2 Klicken Sie auf Server Agent. Der Dialog Server-Agent-Eigenschaften wird angezeigt.

Gather Server Agent Information automatically every hour (Server-Agent-
Informationen automatisch jede Stunde erfassen): Erfasst die Server-Agent-
Informationen jede Stunde. Wenn diese Option nicht ausgewahilt ist, erfasst der Server
Agent keine Informationen.

Gather stats for last [ ] days (Statistiken fir die letzten [ ] Tage beziehen): Angabe
der Anzahl der Tage, fur die der Server Agent die Verlaufsstatistik erfassen soll.

Allow Data Collector to automatically run Space Recovery (Data Collector
berechtigen, Space Recovery automatisch auszufiihren): Aktiviert die automatische
(geplante) Ausfiihrung von Space Recovery auf allen Servern und Volumes. Wenn dies
nicht ausgewabhlt ist, werden die Space-Recovery-Zeitplane fiir alle Server und Volumes
deaktiviert.

Run Space Recovery at (Space Recovery um ausfiihren): Eingabe eines Zeitpunktes,
zu dem Space Recovery ausgefuhrt werden soll.
Siehe auch

Aktivierung der Space Recovery und Einstellung eines globalen Space-Recovery-Plans
auf Seite 183

Planung der Space Recovery fur alle Volumes auf einem Server auf Seite 184
Ein Volume berechtigen, Space Recovery einzuplanen auf Seite 185

Planung der Space Recovery fir ein einzelnes Volume auf Seite 186
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Dialog , Server Agent Server Properties“ (Server-Agent-
Servereigenschaften)

198

Anzeige der Server-Eigenschaften:

1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Rechtsklicken Sie auf einen Server und wéhlen Sie Edit Settings (Einstellungen

bearbeiten). Der ,Server Agent Server Properties” (Server-Agent-Servereigenschaften)
wird angezeigt.

Allgemeines

Unter Allgemeine Eigenschaften werden die Informationen zum ausgewéhlten
Server angezeigt:

Host/IP, Port und IP-Adresse fur den Server.
Name oder Server.

Betriebssystem und Service Pack fiir den Server.
Serverdomane.

Anzahl der Clusterknoten auf dem Server.

Automatically Manage on Storage Center (Automatische Verwaltung auf dem
Storage Center): Ist diese Option ausgewahlt, wird der Server automatisch auf dem
Storage Center angelegt und verwaltet.

Space Recovery

Anmerkung Die Registerkarte ,Space Recovery" wird nur auf Windows Servern

angezeigt, bei denen der Server Agent fir Microsoft Server installiert
ist und ausgefihrt wird.

Die Eigenschaften von Space Recovery enthalten die folgenden Optionen:

Anmerkung Automatische Space-Recovery-Optionen fiir einen Server, die nur dann zur

Verfligung stehen, wenn die entsprechenden Berechtigungen unter den
Einstellungen fiir die Space Recovery im Server Agent gesetzt sind. Siehe
Dialog ,Server Agent Properties” (Server-Agent-Eigenschaften) auf Seite 197.

Allow volumes on this server to schedule Space Recovery (Volumes auf diesem
Server berechtigen, die Space Recovery zu planen): Berechtigt einzelne Volumes
auf diesem Server zur Planung der Space Recovery.

Set default Space Recovery schedule for volumes on this server (Vorgabe eines
standardisierten Space-Recovery-Plans fur die Volumes auf diesem Server):
Vorgabe eines Standard-Space-Recovery-Plans fir alle Volumes auf diesem Server.

Run (Ausfuhren): Wahlen Sie die Standardausfiuihrungszeit: taglich, wochentlich oder
monatlich. Wahlen Sie fur wéchentlich den Tag in der Woche, an dem die Space
Recovery ausgefihrt werden soll; und fur monatlich entsprechend den Tag im Monat.
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Dialog , Server Agent Server Properties” (Server-Agent-Servereigenschaften)

Anmerkung Die geplante Space Recovery wird zu der Zeit ausgefihrt, die im Dialog
Server-Agent-Eigenschaften vorgegeben ist. Siehe Aktivierung der Space
Recovery und Einstellung eines globalen Space-Recovery-Plans auf
Seite 183.

e Apply server settings to all volumes on this server (Anwendung der
Servereinstellungen auf alle Volumes auf diesem Server): Wendet die neuen
Einstellungen auf alle Volumes auf dem Server an.

Storage Center Server-

Die Registerkarte Storage Center Server ermdglicht Ihnen die manuelle Zuweisung eines
Server Agent Servers zu einem Server auf mindestens einem Storage Center.

e Add (Hinzufuigen): Ermoglicht Ihnen die Auswahl eines Servers auf einem Storage
Center fUr die Zuweisung zum Server Agent.

* Remove (Entfernen): Ermoglicht Ihnen, eine Zuweisung zu einem Storage Center
Server zu entfernen.

Siehe auch

Einen Server Agent manuell einem Storage Center Server zuweisen auf Seite 177

Ubergeordneter Ordner

In der Registerkarte ,Parent Folder “ (Ubergeordneter Ordner) kénnen Sie einen
Ubergeordneten Ordner fir den Server auswéhlen.

Siehe auch

Aktivierung der Space Recovery und Einstellung eines globalen Space-Recovery-Plans
auf Seite 183

Planung der Space Recovery fur alle Volumes auf einem Server auf Seite 184
Ein Volume berechtigen, Space Recovery einzuplanen auf Seite 185

Planung der Space Recovery fir ein einzelnes Volume auf Seite 186

Anlegen von Ordnern fur die Server auf Seite 178

Einen Server in einen anderen Ordner verschieben auf Seite 179
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Dialog , Server Agent Volume Properties” (Server-Agent-Volume-
Eigenschaften)

200

Anzeige der Volume-Eigenschaften, die der Server meldet:
1 Klicken Sie im Fenster ,Viewers" auf das Symbol Server.

2 Rechtsklicken Sie auf ein Volume und wéahlen Sie Edit Settings (Einstellungen
bearbeiten). Der Dialog ,Server Agent Volume Properties* (Server-Agent-Volume-
Eigenschaften) wird angezeigt.

Allgemeines

Die Registerkarte ,Server Agent Volume Properties General” (Allgemeine Server-Agent-
Volume-Eigenschaften) wird angezeigt:

¢ Volume name (Volumename)
e Volume label (Volume-Etikett)

e Volume serial number (Fortlaufende Nummer des Volumes)

Space Recovery

Anmerkung Die Registerkarte ,Space Recovery" wird nur fur Volumens auf Windows
Servern angezeigt, bei denen der Server Agent fir Microsoft Server installiert
ist und ausgefihrt wird.

Die Registerkarte ,Space Recovery" bietet Optionen zur Einrichtung der automatischen
Space Recovery.

Anmerkung Automatische Space-Recovery-Optionen fiir ein Volume, die nur dann zur
Verfligung stehen, wenn die entsprechenden Berechtigungen unter den
Einstellungen fir die Space Recovery im Server Agent gesetzt sind. Siehe
Dialog , Server Agent Server Properties” (Server-Agent-Servereigenschaften)
auf Seite 198.

¢ Use Servers Space Recovery schedule (Den Space-Recovery-Plan des Servers
verwenden): Verwendet den Space-Recovery-Plan, soweit dieser fir den Server
vorgegeben ist.

¢ Schedule Space Recovery on this volume (Space Recovery auf diesem Volume
einplanen): Ermoglicht Thnen die Definition eines Volume-Plans fir Space Recovery.

¢ Run (Ausfuhren): Eingabe des Volume-Space-Recovery-Plans. Zu den Optionen
gehdren: taglich, wéchentlich oder monatlich.

Anmerkung Die geplante Space Recovery wird zu der Zeit ausgefihrt, die im Dialog
~Server Agent Properties” (Server-Agent-Eigenschaften) vorgegeben ist.
Siehe Aktivierung der Space Recovery und Einstellung eines globalen
Space-Recovery-Plans auf Seite 183.
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Siehe auch

Aktivierung der Space Recovery und Einstellung eines globalen Space-Recovery-Plans
auf Seite 183

Planung der Space Recovery fur alle Volumes auf einem Server auf Seite 184
Ein Volume berechtigen, Space Recovery einzuplanen auf Seite 185

Planung der Space Recovery fiur ein einzelnes Volume auf Seite 186
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Wiederherstellung im Notfall

Vorbereiten auf die Notfall-Wiederherstellung 204
Aktivierung der Notfall-Wiederherstellung 206
In den Zielort neu starten oder wiederherstellen 207

Wiederherstellung in einen anderen Ort 210
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Vorbereiten auf die Notfall-Wiederherstellung

204

Automatisches Speichern von Wiederherstellungspunkten

Um Wiederherstellungspunkte automatisch zu Speichern:

1

4

Wabhlen Sie im Meni ,,Options* (Optionen) Replication Recovery > Save Restore
Points (Duplizierungswiederherstellung > Wiederherstellungspunkte speichern) aus.
Der Assistent zum Speichern von Wiederherstellungspunkten wird angezeigt.

Waéhlen Sie das Storage Center aus, fur das Sie die Wiederherstellungspunkte
speichern mdchten und klicken Sie auf Next (Weiter). Der Enterprise Manager speichert
die Wiederherstellungspunkte fur das ausgewahlte Storage Center. Nach dem
Speichern der Wiederherstellungspunkte zeigt der ,Save Restore Points wizard"
(Assistent zum Speichern von Wiederherstellungspunkten) eine Zusammenfassung an.

Wabhlen Sie Folgendes:

Automatically Save and Validate Restore Points (Wiederherstellungspunkte
automatisch speichern und bestatigen): Aktivieren Sie diese Option, um
Wiederherstellungspunkte automatisch zu speichern und zu bestatigen.

Check Every (Prifung um): Wahlen Sie das Intervall aus, zu dem Sie die
Wiederherstellungspunkte speichern méchten: Once a day (einmal téglich), 12 hours
(12 Stunden), 4 hours (4 Stunden) oder Hour (Stiindlich).

At Time (Uhrzeit): Geben Sie fir Once a Day (Téglich) die Uhrzeit ein, zu der die
Wiederherstellungspunkte gespeichert werden sollen.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

Vordefinition eines Notfall-Wiederherstellungsorts

Bei der Vordefinition eines Notfall-Wiederherstellungsorts werden dem Ziel-Volume vorab
Zielserver und Wiedergabevorlagen zugewiesen, damit der Wiederherstellungsort zur
Verfligung steht, wennSie eine Notfall-Wiederherstellung aktivieren miissen. Wenn Sie
nicht von einem Zielort auf die Daten zugreifen méchten, brauchen Sie keinen Notfall-
Wiederherstellungsort vorzudefinieren.)

1

Waéhlen Sie aus dem Menu ,Options” (Optionen) Replication Recovery > Predefine
Disaster Recovery Site (Duplizierungswiederherstellung > Vordefinition des
Notfall-Wiederherstellungsorts) aus. Der Assistent zur Vordefinition des Notfall-
Wiederherstellungsorts wird angezeigt und zeigt die einzelnen Duplizierungspunkte an.

Wabhlen Sie ein Quell- und ein Zielsystempaar.
Klicken Sie auf Next (Weiter). Eine Liste der Volume-Duplizierungen wird angezeigt.
Dies gilt fiir jedes Volume:

a Kilicken Sie auf Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) und wahlen Sie die
Einstellungen fir den Zielort aus.

b Klicken Sie auf OK.

Sobald Sie die Einstellungen fir die einzelnen Volumes gesetzt haben, klicken Sie auf
Finish (Fertig stellen).
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Vorbereiten auf die Notfall-Wiederherstellung

Testen der Notfall-Wiederherstellung

Dell Compellent empfiehlt Ihnen, die Notfall-Wiederherstellung regelmaRig zu testen.

Testen eines Notfall-Wiederherstellungorts:

1

a A W DN

Wabhlen Sie aus dem Menu ,Options” (Optionen) Replication Recovery > Test
Activate Disaster Recovery Site (Duplizierungswiederherstellung > Testaktivierung
des Notfall-Wiederherstellungsorts) aus. Der Aktivierungsassistent wird angezeigt und
zeigt Quell- und Zielsysteme der gespeicherten Duplizierungen an.

Waéhlen Sie ein Quell- und ein Zielsystempaar.
Klicken Sie auf Next (Weiter).
Wabhlen Sie Test Activation (Test-Aktivierung) und klicken Sie auf Next (Weiter).

Waéhlen Sie aus der Liste der Volumes, die getestet werden kdnnen, die zu testenden
Volumes aus.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Das System zeigt die Volumes an, die Sie ausgewahlt
haben. Vordefinierte Volumes kdénnen gleich wiederhergestellt werden. Fir nicht
vordefinierte Volumes muss ein Volume folgendermaf3en definiert werden:

Dies qilt fur jedes Volume:

a Klicken Sie auf Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) und wéhlen Sie die
Einstellungen fir das Ziel-Volume aus.

b Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Der Enterprise Manager legt aus der letzten

Wiedergabe ein Anzeige-Volume fir das Zielsystem an. Das System zeigt den
Wiederherstellungsfortschritt an. Sobald der Test abgeschlossen ist, klicken Sie auf
Finish (Fertig stellen). Sie kdnnen sich das Anzeige-Volume ansehen, indem Sie mit der
rechten Maustaste auf das Zielsystem in der Ansicht ,Storage Center* klicken. Wéahlen
Sie aus dem Kontextmeni View > Storage Management (Ansicht > Speicherverwaltung)
aus. Erweitern Sie den Volumes-Ordner. Das getestete Volume wird als ,DR View of
Replication of* (Ansicht der Notfall-Wiederherstellung von) [Volume-Name] angezeigt.
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Aktivierung der Notfall-Wiederherstellung

Anmerkung Anweisungen zum Testen der Aktivierung der Notfall-Wiederherstellung

erhalten Sie unter Testen der Notfall-Wiederherstellung auf Seite 205.

Wenn ein Quell-Volume ausfallt, aktivieren Sie das Destination Site Replication Volume
(Zielort-Duplizierungsvolume). Aktivieren der Notfall-Wiederherstellung:

1

206

Waéhlen Sie aus dem MenU ,Options” (Optionen) Replication Recovery > Test
Activate Disaster Recovery Site (Duplizierungswiederherstellung > Aktivierung des
Notfall-Wiederherstellungsorts) aus. Der Aktivierungsassistent wird angezeigt und
zeigt Quell- und Zielsysteme der gespeicherten Duplizierung an.

Wabhlen Sie die Quell- und Zielort der Volumes aus, die nicht mehr aktiv sind und klicken
Sie auf Next (Weiter).

Waéhlen Sie Activate the Destination System (Zielsystem aktivieren) und klicken
Sie auf Next (Weiter). Das Fenster ,Activate DR Replication volumes" (Aktivierung
der Duplizierungsvolumes fur die Notfall-Wiederherstellung) wird angezeigt. In der
oberen Tabelle zeigt das System die Volumes an, die noch dupliziert werden und
nicht wiederhergestellt werden missen. In der zweiten Tabelle zeigt das System die
Volumes an, die sich nicht wiederherstellen lassen.

Wahlen Sie aus der Liste der Volumes, die wiederhergestellt werden kénnen, die
wiederherzustellenden Volumes aus.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Das System zeigt die Volumes an, die Sie ausgewahlt
haben. Vordefinierte Volumes kénnen gleich wiederhergestellt werden. Fur nicht
vordefinierte Volumes muss ein Volume folgendermal3en definiert werden:

Dies gilt fuir jedes Volume:

a Klicken Sie auf Edit Settings (Einstellungen bearbeiten) und wahlen Sie die
Einstellungen fiir das Zielvolume aus.

b Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Das System zeigt den Wiederherstellungsfortschritt an.
Sobald die Wiederherstellung abgeschlossen ist, klicken Sie auf Fertigstellen. Sie
kénnen sich das Anzeigevolume ansehen, indem Sie mit der rechten Maustaste auf das
Zielsystem in der Ansicht ,Storage Center” klicken. Wahlen Sie aus dem Kontextmenii
View > Storage Management (Ansicht > Speicherverwaltung) aus. Erweitern Sie den
Volumes-Ordner. Das Volume wird als dupliziertes Volume angezeigt.
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In den Zielort neu starten oder wiederherstellen

In den Zielort neu starten oder wiederherstellen

Um eine Duplizierung neu starten oder ein dupliziertes Volume wiederherstellen zu
kénnen, muss der Wiederherstellungspunkt gespeichert werden. Lesen Sie Speichern und
Bestéatigung von Duplizierungswiederherstellungspunkten auf Seite 116.

Neustart einer Duplizierung

Wenn ein Quell-Volume in einem guten Zustand ist, und das Ziel-System zur Verfligung
steht, jedoch eine Duplizierung fehlgeschlagen ist oder geléscht wurde, kdnnen Sie die
Duplizierung neu starten. Um zu erkennen, ob eine Duplizierung neu gestartet werden
kann, bestatigen Sie die Wiederherstellungspunkte (siehe Bestatigung von
Wiederherstellungspunkten fur die Duplizierung auf Seite 122).

Neustart einer Duplizierung

1 Wahlen Sie aus dem Men( ,Options* (Optionen), wahlen Sie Replication Recovery >
Test Activate Disaster Recovery Site (Duplizierungswiederherstellung > Neustart der
Duplizierungsvolumes in das urspriingliche System) aus. Der Assistent fir die
Wiederherstellung/Neustarts 6ffnet mit einer Liste von Quell- und Zielsystemen und
gespeicherten Duplizierungspunkten.

2 Wahlen Sie das Quell- und Zielsystempaar und klicken Sie auf Next (Weiter). Eine
Warnmeldung wird angezeigt. Achten Sie darauf, dass Sie die Regeln zum Neustart
einer Duplizierung verstehen.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

4 Inder oberen Tabelle zeigt das System die Volumes an, die noch dupliziert werden und
nicht wiederhergestellt werden miissen. Am Ende zeigt das System die Volumes an, die
wiederhergestellt werden kénnen. Wahlen Sie aus der Endliste ein
Duplizierungsvolume aus, das neu gestartet werden soll.

5 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster ,Select Attributes” (Attribute auswéhlen)
wird angezeigt. Um die Anzahl der Duplizierungen zu begrenzen, die auf ein Mal neu
gestartet werden, geben Sie eine Maximum Number of Restores (H6chstzahl von
Wiederherstellungen) ein. Um alle Duplizierungen auf ein Mal neu zu starten, geben
Sie 0 ein. Das System startet die Duplizierung beginnend von oben auf der Liste neu.
Verwenden Sie die Auf- und Abwartspfeile, um ein Volume nach oben oder unten
zu bewegen.

6 Klicken Sie auf Next (Weiter). Da die Wiederherstellungspunkte gespeichert wurden,
legt das System erneut die urspriingliche Duplizierung an und zeigt den Fortschritt der
Wiederherstellungen an.

7 Sobald die Duplizierungen erfolgreich gestartet wurden, klicken Sie auf Next (Weiter).
Das System empfiehlt Ihnen, den Duplizierungswiederherstellungszustand zu speichern.

8 Klicken Sie auf Save Replication Recover (Duplizierungswiederherstellung speichern).
Der Assistent zum Speichern der Duplizierungswiederherstellung wird angezeigt.

9 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das System speichert die Wiederherstellungspunkte
fur das ausgewahlte System.

10 Wahlen Sie Do a Daily Save and Validate Replications (Taglich eine Duplizierung
erstellen und bestatigen). Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen). Die Duplizierung wird
neu gestartet und die Wiederherstellungspunkte werden gespeichert. Um sich die neu
gestartete Duplizierung in der Ansicht ,Viewers" anzeigen zu lassen, klicken Sie auf
Replications (Duplizierungen).
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Wiederherstellung eines ausgefallenen Volumes

Bevor ein Volume wiederhergestellt werden kann, muss mindestens eine Wiedergabe auf
das Zielsystem dupliziert worden sein.

Non-active Disaster Recovery system (Inaktives Notfall-Wiederherstellungssystem):
Wenn ein Quellvolume nicht mehr vorhanden ist, stellt der Enterprise Manager die Daten
aus dem Ziel-Volume wieder her, indem er sie zuriick auf das neu angelegte Quell-Volume
dupliziert. Sobald die Duplizierung abgeschlossen ist, ordnet der EM das neue Quell-
Volume dem ausgewahlten Server zu und startet die Duplizierung zuriick aus dem
Quellsystem neu in das Zielsystem.

Recover from a Destination Volume that was activated (Wiederherstellung aus einem
aktivierten Ziel-Volume): Der Enterprise Manager stellt die Daten aus dem Ziel-Volume
einschlielilich aller neuen Daten, die nach Aktivierung dort gespeichert wurden, wieder her.
Sofern das urspriingliche Quell-Volume nicht mehr vorhanden ist, wird es neu angelegt.
Nach Abschluss der Wiederherstellung weist der Enterprise Manager das Quell-Volume
dem ausgewahlten Server zu und startet die Duplizierung aus dem Quell-Volume zum
Ziel-Volume.

Wiederherstellung eines ausgefallenen Volumes:

1 Wabhlen Sie aus dem Meni ,,Options” (Optionen) Replication Recovery > Test
Activate Disaster Recovery Site (Duplizierungswiederherstellung > Neustart der
Duplizierungsvolumes in das urspriingliche System). Der Assistent fur die
Wiederherstellung/Neustarts 6ffnet mit einer Liste von Quell- und Zielsystemen und
gespeicherten Duplizierungspunkten.

2 Wahlen Sie das Quell- und Zielsystempaar und klicken Sie auf Next (Weiter). Eine
Warnmeldung wird angezeigt. Achten Sie darauf, dass Sie die Regeln zur
Wiederherstellung eines Volumes verstehen.

3 Klicken Sie auf Next (Weiter).

4 In der oberen Tabelle zeigt das System die Volumes an, die noch dupliziert werden und
nicht neu gestartet werden missen. Am Ende zeigt das System die Volumes an, die
wiederhergestellt werden kénnen. Wahlen Sie aus der Endliste ein
Duplizierungsvolume aus, das neu gestartet werden soll.

5 Kilicken Sie auf Next (Weiter). Das System zeigt die Volumes an, die wiederhergestellt
werden mussen.

a Wahlen Sie ein Volume aus und klicken Sie auf Edit Settings (Einstellungen
bearbeiten).

b Bearbeiten Sie die Einstellungen fiir das Volume und klicken Sie auf OK.

Wenn Automatically Restart Replication (Duplizierung automatisch neu starten)
ausgewabhlt ist, startet der Enterprise Manager die Duplizierung aus dem Quell-
System automatisch zurtick auf das Ziel-System.

Wenn Restore from Last Replay (Aus letzter Wiedergabe wiederherstellen)
ausgewahlt ist, wird das Volume aus der letzten aktiven Wiedergabe auf dem Ziel-
System und nicht aus den aktiven Daten auf dem Ziel-Volume wiederhergestellt.
Dies stellt sicher, dass das Volume in seinen urspriinglichen Quell-Zustand
wiederhergestellt wird.
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In den Zielort neu starten oder wiederherstellen

6 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster ,Select Attributes” (Attribute auswahlen) wird
angezeigt. Um die Anzahl der auf ein Mal wiederherzustellenden Volumes zu begrenzen,
geben Sie eine Maximum Number of Restores (Hochstzahl von Wiederherstellungen)
ein. Um alle Volumes auf ein Mal wiederherzustellen, geben Sie 0 ein. Das System stellt
Volumes vom Anfang der Liste der Volumes wieder her. Verwenden Sie die Auf- und
Abwaértspfeile, um ein Volume nach oben oder unten zu bewegen.

7 Kilicken Sie auf Start. Das System zeigt den Fortschritt der Volume-Wiederherstellung an.

8 Wenn das System Sie informiert, dass die Volumes wiederhergestellt worden sind,
klicken Sie auf Next (Weiter). Das System empfiehlt Ihnen, den
Duplizierungswiederherstellungszustand zu speichern.

9 Klicken Sie auf Save Replication Recover State (Zustand der
Duplizierungswiederherstellung speichern).

10 Wahlen Sie das urspriingliche Quell-System zum Abspeichern des
Duplizierungswiederherstellungspunkts aus. Das System informiert Sie,
dass die Wiederherstellungspunkte gespeichert wurden.

11 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das System speichert die Wiederherstellungspunkte fir
das ausgewahlte System.

12 Wahlen Sie Do a Daily Save and Validate Replications (Taglich eine Duplizierung
erstellen und bestatigen). Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen). Das Volume ist
wiederhergestellt. Sie kdnnen sich das wiederhergestellte Volume ansehen, indem Sie
mit der rechten Maustaste auf das Quellsystem in der Ansicht ,Storage Center* klicken.

13 Wahlen Sie aus dem Kontextmeni View > Storage Management (Ansicht >
Speicherverwaltung). Erweitern Sie den Volumes-Ordner. Das
Wiederherstellungsvolume wird in dem Ordner angezeigt, den Sie ausgewahlt haben.

Wenn eine Wiederherstellung aus einem fiir die Notfall-Wiederherstellung aktivierten

Ort vorgenommen werden muss, wird das Fenster ,Delete Source Volume* (Quell-Volume
I6schen) angezeigt. Wenn Sie nicht das automatische Léschen von Quell-Volumes
ausgewahlt haben, kénnen Sie die urspriingliche Quelle bei Bedarf I6schen.
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Wiederherstellung in einen anderen Ort

Verwenden Sie nicht den Befehl ,Restore Replications” (Duplizierungen wiederherstellen),

um Volumes in ein anderes System zu verschieben. Lesen Sie Verschieben von Volumes
auf Seite 118.

Um ein Volume an einen anderen Ort zu verschieben, wenden Sie sich an den Dell Support
(siehe http://support.dell.com/compellent).
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Einfuhrung

Der Remote Data Collector bietet Zugriff auf die Datenwiederherstellungsoptionen des
Enterprise Managers, wenn der Primary Data Collector nicht zur Verfigung steht. Und
soweit er installiert und mit dem Primary Data Collector verbunden ist:

« Ein Client, der mit dem Primary Data Collector verbunden ist, zeigt den Status des
Remote Data Collector Uiber den Viewer ,Remote Data Collector* an.

¢ Ein Client, der mit dem Remote Data Collector verbunden ist, zeigt nur den Remote
Data Collector an. Dieses Kapitel beschreibt wie der Remote Data Collector verbunden
und verwendet wird.

Anmerkung Weitere Informationen zur Installation, Herstellung der Verbindung und
Trennung der Verbindung des Remote Data Collectors erhalten Sie im
Installations- und Setup-Handbuch zum Enterprise Manager.
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Sich am Remote Data Collector anmelden

Sich am Remote Data Collector anmelden

Soweit der Primary Data Collector nicht zur Verfugung steht, kdnnen Sie die
Notfallwiederherstellungsaufgaben des Enterprise Managers uber den Remote Data
Collector ausfihren. Anmeldung am Remote Data Collector:

1 Starten Sie den Enterprise Manager Client.
2 Geben Sie in der Anmeldemaske Folgendes ein:

e User/Password (Benutzer/Kennwort): Geben Sie einen vorhandenen
Benutzernamen und ein vorhandenes Kennwort aus dem Enterprise Manager ein.
Soweit erweiterte Sicherheitseinstellungen aktiviert sind, muss der Benutzername
auch zur Gruppe der Administratoren gehoren.

¢ Create New Connection (Neue Verbindung erstellen): Wenn Sie eine neue
Verbindung zum Remote Data Collector herstellen missen, aktivieren Sie dazu
diese Option.

*« Name oder Host-IP: Geben Sie den Host-Namen oder die IP Adresse des Servers
an, der den Remote Data Collector ausfihrt.

e Port: Geben Sie im Feld Port den Port an, den der Data Collector verwendet. Der
Port wird bei Installation des Data Collectors vorgegeben. Der Standardport ist 7342.

3 Kilicken Sie auf Login (Anmelden).
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Einrichtung von Ereignissen fur den Remote Data Collector

214

Einrichtung von Ereignissen fiir den Remote Data Collector:

1

Starten Sie den Enterprise Manager Client und melden Sie sich beim Remote Data
Collector an.

Wabhlen Sie im Meni Management (Verwaltung) User Properties
(Benutzereigenschaften) aus.

Geben Sie in der Registerkarte Email (E-Mail) eine E-Mail-Adresse ein, an die der
Enterprise Manager Ereignismeldungen verschicken soll.

Aktivieren Sie in der Registerkarte Manage Events (Ereignisse verwalten) die
Ereignisse, fir die Sie E-Mails empfangen mdchten:

Storage Center Down (Storage Center nicht bereit): Versendet eine E-Malil, sobald
ein Storage Center nicht langer mit dem Primary Data Collector kommunizieren kann.

Remote Data Collector Down (Remote Data Collector nicht bereit): Versendet eine
E-Mail, sobald ein der Primary Data Collector nicht langer mit dem Remote Data
Collector kommunizieren kann.

Klicken Sie auf OK.
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Verwendung der Notfall-Wiederherstellungsoptionen aus dem Viewer ,, Remote Data Collector*

Verwendung der Notfall-Wiederherstellungsoptionen aus dem Viewer
, Remote Data Collector”

Verwendung der Notfall-Wiederherstellungsoptionen aus dem Viewer
.Remote Data Collector*:

1

Starten Sie den Enterprise-Manager-Client und melden Sie sich beim Primary Data
Collector an.

Klicken Sie in der Ansicht auf Remote Data Collector Viewer (Viewer des Remote
Data Collectors).

Stellen Sie sicher, dass der Zustand des Remote Data Collectors Connected
(Verbunden) ist.

Wahlen Sie die Notfall-Wiederherstellungsaufgabe aus, die ausgefiihrt werden soll:

Anmerkung Die Notfall-Wiederherstellungsoptionen, die tiber den Remote Data Collector

zur Verfligung stehen, entsprechen denjenigen, die Uber das Menii ,,Options*
(Optionen) zur Verfiigung stehen.

Test Activate DR Site (Testaktivierung des Notfall-Wiederherstellungsorts): siehe
Testen der Notfall-Wiederherstellung auf Seite 205.

Activate DR Site (Aktivierung des Notfall-Wiederherstellungsorts): siehe
Aktivierung der Notfall-Wiederherstellung auf Seite 206.

Validate Restore Points (Wiederherstellungspunkte bestatigen): siehe
Automatisches Speichern von Wiederherstellungspunkten auf Seite 204.
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Verwendung der Notfall-Wiederherstellungsoptionen aus dem
, Remote Data Collector”

Wenn der Primary Data Collector nicht zur Verfiigung steht:

1 Starten Sie den Enterprise-Manager-Client und melden Sie sich am Remote Data
Collector an.

2 Wahlen Sie die Notfall-Wiederherstellungsaufgabe aus, die ausgefiihrt werden soll:

Anmerkung Die Notfall-Wiederherstellungsoptionen, die Giber den Remote Data Collector
zur Verfigung stehen, entsprechen denjenigen, die tber das Menl Optionen
zur Verfiigung stehen.

Test Activate DR Site (Testaktivierung des Notfall-Wiederherstellungsorts): siehe
Testen der Notfall-Wiederherstellung auf Seite 205.

Activate DR Site (Aktivierung des Notfall-Wiederherstellungsorts): siehe
Aktivierung der Notfall-Wiederherstellung auf Seite 206.

Validate Restore Points (Wiederherstellungspunkte bestatigen): siehe
Automatisches Speichern von Wiederherstellungspunkten auf Seite 204.
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Entfernung eines Remote Data Collectors

Entfernung eines Remote Data Collectors:

1

Auf dem Remote Data Collector Server:

a Offnen Sie den Manager fiir den Remote Data Collector.
b Klicken Sie auf Stop (Stopp), um den Dienst anzuhalten.

Starten Sie den Enterprise-Manager-Client und melden Sie sich am Primary Data
Collector an.

Klicken Sie in der Ansicht auf Remote Data Collector Viewer (Viewer des Remote
Data Collectors).

Wenn der Viewer des Remote Data Collectors Not Connected (Nicht verbunden)
anzeigt, klicken Sie auf Remove Remote Data Collector (Remote Data Collector
entfernen).
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Einfuhrung

220

Der VMware Site Recovery Manager (SRM) unterstutzt die Verk&ufer von Speichern tber
so genannte Storage Replication Adapters (SRA), die auch als SRA-Plugins bezeichnet
werden. Der Enterprise Manager SRA erméglicht den Standorten den Einsatz des VMware
Site Recovery Managers (SRM) auf Dell Compellent Storage Centers.

Dieser Anhang bietet einen Uberblick (iber die Verwendung von SRM auf Storage Centers
Uber den Enterprise Manager und den Enterprise Manager SRA. Zudem ist hier ein
Failback-Verfahren zum urspringlich geschitzten Standort beschrieben, nachdem es

zu einem Failover zum Wiederherstellungsort kam.

Die vollstandigen Informationen zur Installation und Konfiguration des VMware Site
Recovery Managers (SRM) erhalten Sie im Administratorhandbuch fir den Site Recovery
Manager, das Uber die VMware zur Verfligung steht.
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Systemanforderungen fur den Enterprise Manager SRA

Systemanforderungen fur den Enterprise Manager SRA

Anmerkung Bei der Installation des Enterprise Manager Storage Replication Adapters

(SRA) fur den VMware Site Recovery Manager (SRM) lesen Sie die readme
Datei, welche die aktuellsten Informationen zur Installation und Einrichtung
des SRM mit dem Enterprise Manager SRA enthalt.

Softwareanforderungen

Storage Center Version 4.0 (oder héher)

Enterprise Manager Version 3.3 (oder hdher)
Ein Enterprise Manager Data Collector kann an jedem Wiederherstellungsort oder auf
dem geschitzten und dem Wiederherstellungsort installiert werden.

VMware Site Recovery Manager 1.x/4.x (oder héher)
Microsoft .NET Framework 2.0

Port 8080. Der Enterprise Manager SRA verwendet das SOAP-Protokoll Giber http,
um die Verbindung zum Enterprise Manager herzustellen. Der Port wird bei der
Konfiguration des Enterprise Managers eingerichtet. Der Standardport ist 8080. Da
SOAP verwendet wird, missen Sie die Firewall (soweit vorhanden) zwischen SRM und
dem Enterprise Manager konfigurieren, um den entsprechenden Port offen zu halten.

VMware SRM Konfigurationsanforderungen

Anmerkung Die vollstandigen Informationen zur Installation und Konfiguration des VMware

Site Recovery Managers (SRM) erhalten Sie im Administratorhandbuch ftir
den Site Recovery Manager, das lber die VMware zur Verfligung steht.

Der Site Recovery Manager muss zusammen mit einem geschitzten (primaren) Ort und
einem Wiederherstellungsort (sekundar) konfiguriert werden. Der geschitzte und der
Wiederherstellungsort missen Folgendes enthalten:

den VMware Lizenzserver (nur ESX 3.5)
den VMware vCenter Server

den VMware Site Recovery Manager
die VMware ESX Server

die Dell Compellent Storage Center
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den Enterprise Manager und die Voraussetzungen fir die
Duplizierung.

In der folgenden Tabelle sind die Anforderungen zur Nutzung des Enterprise Manager SRA
mit dem VMware Site Recovery Manager (SRM) aufgefihrt.

Anforderung Beschreibung

Datenerfassung Ein Enterprise Manager Data Collector muss fiir alle Storage Centers
innerhalb der SRM-Konfiguration sichtbar sein. Es gibt zwei
mogliche Konfigurationsoptionen:

« Installation und Konfiguration des Enterprise Manager Data
Collector nur auf den SRM-Wiederherstellungsort.

oder

« Installation und Konfiguration des Enterprise Manager Data
Collectors sowohl auf dem Wiederherstellungs- und geschiitzten
SRM-Ort.

Duplizierungen Erstellen Sie Uber den Enterprise Manager Duplizierungen zwischen
dem geschutzten und dem Wiederherstellungsort.

Wiederherstellungspunkte Speichern Sie liber den Enterprise Manager die Wiederherstellungs-
punkte fiir die Duplizierungen. Wenn Sie Data Collectors sowohl am
geschitzten als auch am Wiederherstellungsort verwenden, miissen
Sie auch die Wiederherstellungspunkte auf beiden Orten speichern.

Anmerkung Weitere Informationen zur Einrichtung von Duplizierungen und zum
Speichern von Wiederherstellungspunkten erhalten Sie unter Anlegen von
Duplizierungen auf Seite 115 und Speichern und Bestatigung von
Duplizierungswiederherstellungspunkten auf Seite 116.
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Konfiguration des Enterprise Manager SRA

Konfiguration des Enterprise Manager SRA

Der Enterprise Manager SRA muss so eingerichtet werden, dass er die Verbindung zum Data
Collector herstellt, auf dem die Duplizierungswiederherstellungspunkte gespeichert werden.

Konfiguration des Enterprise Manager SRA:

1 Geben Sie die folgenden Informationen im Dialog SRM Add Array Manager
(SRM Array-Manager hinzuftigen) ein:

|J--_T,J Add Array Manager

s B3

—Array Manager Information
Display Mame:

Manager Tvpe:
IPAddress:WebServicesPort:

IEnterprise Manager SRA j

Username: I
Password: I
Commech |
Array ID | Model |

Help |

oF I Cancel

Feld

Beschreibung

Display Name (Anzeigename)

Geben Sie einen Namen fiir den SRA ein, der im Viewer fur den
Site Recovery Manager (SRM) angezeigt wird.

Manager Type (Managerart)

Wahlen Sie Enterprise Manager SRA.

IPAddress:WebServices Port

Geben Sie die IP-Adresse des Enterprise Manager Data
Collectors und den Web-Services-Port durch einen Doppelpunkt
(:) getrennt ein. Standard-Web-Services-Port ist 8080. Wenn Sie
den Standardport verwenden, kénnen Sie den Port auslassen.
Folgende sind beispielsweise gultige Eintrége:

172.31.2.125:8080
172.31.2.125
172.31.2.125:8081

Username (Benutzername)

Geben Sie den Benutzernamen des Enterprise Managers ein.

Password (Kennwort)

Geben Sie das Kennwort fur den Enterprise Manager
Benutzernamen ein.

2 Nach Eingabe der Arrayinformationen klicken Sie auf Connect (Verbinden), um die

Verbindung zu testen.
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SRM Failback-Verfahren

224

Anmerkung Ein Failback zum geschitzten SRM-Server kann nur nach einem erfolgreichen
Failover zum Wiederherstellungs-SRM- Server ausgefiihrt werden.

Failback-Aufgabe

Einzelheiten

Bereiten Sie den geschitzten
SRM-Server auf den Failback vor

Am geschitzten Ort:

1.

3.
4.

Melden Sie sich beim VI-Client an.

Entfernen Sie die virtuellen Maschinen aus der
Bestandsliste.

Offnen Sie die SRM-Registerkarte.
Entfernen Sie alle Schutzgruppen.

Bereiten Sie den geschitzten
SRM-Server auf den Failback vor

Am Wiederherstellungsort:

1.

Melden Sie sich beim VI-Client an.

Fahren Sie alle virtuellen Maschinen herunter, zu denen der
Failback stattfinden soll.

Offnen Sie die SRM-Registerkarte.

4. Entfernen Sie alle konfigurierten Wiederherstellungsplane.
Bereiten Sie das Storage Center | 1. Melden Sie sich im Storage Center am geschiitzten Ort an
fur das Failback vor. und l8schen Sie die urspriinglichen Duplizierungen.

2. Melden Sie sich auf dem Enterprise Manager an und I8schen

Sie die ursprunglichen Wiederherstellungspunkte.

Anmerkung Wenn bei lhnen ein Enterprise Manager Data

Collector sowohl auf dem geschutzten als auch
auf dem Wiederherstellungsort ausgefiihrt wird,
I6schen Sie die Wiederherstellungspunkte

auf beiden.
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SRM Failback-Verfahren

Failback-Aufgabe

Einzelheiten

Einrichtung von Duplizierungen
vom Wiederherstellungsort zum
geschitzten Ort

Verwendung des Enterprise Managers:

Anmerkung Bevor eine Duplizierung starten kann, muss es auf
dem Volume mindestens eine Wiedergabe geben,
die dupliziert werden soll.

1. Legen Sie aus einem vorhandenen Volume eine
Duplizierung auf dem Storage Center auf dem
Wiederherstellungsort zum Storage Center im geschiitzten
Ort an. Standardmé&Rig heif3en die duplizierten Volumes DR
View of [Name of original replicated volume] [DR Ansicht von
(Name der ursprunglichen duplizierten Volumes)].

2. Speichern Sie die Wiederherstellungspunkte fir die neuen
Duplizierungen.

Anmerkung Wenn bei Ihnen ein Enterprise Manager Data
Collector sowohl auf dem geschitzten als auch auf
dem Wiederherstellungsort ausgefuhrt wird, [dschen
Sie die Wiederherstellungspunkte auf beiden.

Warten Sie, bis die
Duplizierungen fertiggestellt sind

Bevor Sie mit dem nachsten Schritt fortfahren, warten Sie, bis
der Enterprise Manager meldet, dass die Duplizierungen
abgeschlossen sind. Bei Bedarf aktualisieren Sie die Ansicht, bis
Ihnen der Status der Duplizierungen angezeigt wird.

Einrichtung von SRM fir Failback

Am Wiederherstellungsort:

1. Melden Sie sich beim VI-Client an.
Offnen Sie die SRM-Registerkarte.

3. Erstellen Sie Schutzgruppen fiir die neuen Duplizierungen
StandardmaRig hei3en die duplizierten Volumes DR View of
[Name of original replicated volume] [DR Ansicht von (Name
der urspriinglichen duplizierten Volumes)].

Anmerkung Madoglicherweise missen Sie die Arrays erneut
scannen. Offnen Sie dazu den Array-Manager-
Konfigurationsbildschirm, klicken Sie durch die
ersten beiden Bildschirme und anschlieRend
auf die Schaltflache Rescan Arrays (Arrays
erneut scannen).

Am geschitzten Ort:

1. Melden Sie sich beim VI-Client an.
Offnen Sie die SRM-Registerkarte.

3. Erstellen Sie Wiederherstellungsplane fur die neuen
Schutzgruppen.

Testen Sie die
Wiederherstellungsplane

Am geschitzten Ort:

1. Offnen Sie im VI-Client die Registerkarte SRM.

2. Testen Sie den Wiederherstellungsplan, den Sie erstellt
haben.
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Failback-Aufgabe

Einzelheiten

Failback zum geschitzten SRM-
Server (Ausfuhrung des
Wiederherstellungsplans)

Am geschitzten Ort:

» Fuhren Sie im VI-Client den Wiederherstellungsplan aus.

Anmerkung Durch die Ausfuihrung des Wiederherstellungsplans
werden automatisch alle virtuellen Maschinen am
Wiederherstellungsort heruntergefahren.

Bereinigen Sie die SRM-Server

Am Wiederherstellungsort:

1. Melden Sie sich beim VI-Client an.

Entfernen Sie aus der Bestandsliste alle virtuellen
Maschinen, fir die Sie ein Failover ausgefuhrt haben.

3. Offnen Sie die SRM-Registerkarte.
4. Entfernen Sie alle Schutzgruppen.

Am geschitzten Ort:

1. Melden Sie sich beim VI-Client an.
Offnen Sie die SRM-Registerkarte.

3. Entfernen Sie den Wiederherstellungsplan, den Sie
angelegt haben.

Bereinigen Sie das Storage
Center und den Enterprise
Manager

1. Melden Sie sich Uber den Wiederherstellungsort im Storage
Center an.

2. Entfernen Sie die Duplizierungen (die Duplizierungen sollten
nicht aktiv sein).

3. Melden Sie sich im Enterprise Manager an.

4. Loschen Sie die Wiederherstellungspunkte fir die
Duplizierungen.

Anmerkung Wenn bei lhnen ein Enterprise Manager Data
Collector sowohl auf dem geschiitzten als auch
auf dem Wiederherstellungsort ausgefiihrt wird,
I6schen Sie die Wiederherstellungspunkte
auf beiden.

5. Entfernen Sie im Storage Center fir die Wiederherstellung
die Zuweisung zum Wiederherstellungs-ESX-Server.
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SRM Failback-Verfahren

Failback-Aufgabe

Einzelheiten

Starten Sie die Duplizierungen
neu

Verwendung des Enterprise Manager:

1.

Erstellen Sie im geschitzten Storage Center aus einem
vorhandenen Volume eine Duplizierung zum
Wiederherstellungs-Storage-Center.

Speichern Sie die Wiederherstellungspunkte fur die
Duplizierungen.

Anmerkung Wenn bei lhnen ein Enterprise Manager Data

Collector sowohl auf dem geschuitzten als auch
auf dem Wiederherstellungsort ausgefiihrt wird,
speichern Sie die Wiederherstellungspunkte auf
beiden.

SRM vorbereiten

Am geschiitzten Ort:

1.

Melden Sie sich beim VI-Client an.
Offnen Sie die SRM-Registerkarte.

Erstellung von Schutzgruppen fir die duplizierten virtuellen
Maschinen.

Am Wiederherstellungsort:

1.

Melden Sie sich beim VI-Client an.
Offnen Sie die SRM-Registerkarte.

Erstellen Sie einen Wiederherstellungsplan fir die
Schutzgruppen.
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Glossar

A

Aktiver Speicherplatz

Speicherplatz, der von einem Volume verwendet wird, wenn dem Volume keine
Wiedergaben als Anlage beigefligt sind. Dieser Zahl beinhaltet keine RAID-Restkapazitat.
Aktivieren der Notfall-Wiederherstellung

Prozess, bei dem eine Remote-Datei einem Server zugeordnet wird, damit dies fir die
E/A-Vorgénge verwendet werden kann.

Anfangsgrundpreis

Bei Chargeback: Die tatsachliche Speichermenge, die der Grundpreis abdeckt, bevor der
Abteilung die Speicherung berechnet wird.

Async/Asynchrone Duplizierung

Ein Schreibvorgang wird in das lokale System eingetragen und dort fir die Ubertragung in
das Remote-System eingereiht. Wenn das lokale System ausfallt, bevor der Eintrag
Ubertragen wird, ist es moglich, dass der Eintrag nicht in das Remote-System Ubertragen
wird. Bitte bedenken Sie, dass die sofortige Datenwiedergabe des Storage Centers, die
h&ufig und zu verschiedenen Zeitpunkten Kopien anlegt, das Problem eines méglichen
Datenverlustes verringert.

B

Bandbreite

Datenmenge, die das Storage Center innerhalb der intern vorgegebenen Zeit versenden
oder empfangen kann.

BE (Back End)

Verbindung zwischen Controller und Laufwerken

Belegter Speicherplatz

Speicherplatz, der von Servern beschrieben oder durch Wiedergaben belegt ist.
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C

Cache

Ein Hochgeschwindigkeits-Speicher bzw. Speichergerat, das dazu verwendet wird, die
tatsachliche Zeit zu senken, die zum Lesen oder Schreiben der Daten in ein Gerat mit
geringerem Speicher erforderlich wird. Dell Compellent bietet 2,5 GB Cache, um
Festplattenlatenzen auf das Mindestmal} zu reduzieren. Storage Center verfugt Uber eine
Backup-Batterie mit einer Laufzeit von 72 Stunden, die bei einem Stromausfall eingreift.
CHAP (Challenge Handshake Authentication Protocol)

Eine Option zur Authentifizierung von iISCSI-Kommunikationen - insbesondere zwischen
zwei Storage Centers -, die Uber iISCSI duplizieren.

Client

Komponente des Dell Compellent Enterprise Managers, welche die Storage Centers
verwaltet und anzeigt.

Copilot Services

Kombination aus zentralen Support-, Produkteinweisungs- und Vertriebsressourcen, die
das System proaktiv Uberwachen und zur Steigerung der Leistung und Optimierung der
Systemverfugbarkeit korrigierende Malinahmen einleiten.

D

Data Collector

Komponente des Dell Compellent Enterprise Managers, die im Hintergrund auf einem
Server ausgefuhrt wird und Informationen zu allen Storage-Center-Systemen erfasst, die
mit dem Server verbunden sind.

Data Progression

Migriert Daten automatisch zu Geréten mit h6herer oder geringerer Performance, was sich
wiederum aus den Datenzugriffsanforderungen ergibt.

Deduplizierung

Kopiert nur die gednderten Teile des Wiedergabeverlaufs auf dem Quell-Volume und nicht
alle Daten, die in jeder Wiedergabe erfasst sind.

Duplizierung

Daten-Backup zu einem Remote-Ort online und in Echtzeit Uber das Internet oder Intranet

E

E/A (Eingang/Ausgang)

Verschieben der Daten in einen Systemspeicher und Verschieben der Daten aus einem
Systemspeicher zu einem anderen Standort.
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E/A-ausstehend

Menge der E/A-Vorgange, die derzeit fir ein Objekt ausgefihrt werden sollen.

E/A-Verwendung

Geschwindigkeit, mit der die Daten Ubertragen werden.

Ersatzlaufwerke

Laufwerk zum Ersatz eines Laufwerks von héchstens derselben Grof3e fur den Fall, dass
ein Laufwerk im RAID 5 ausfallt. Der Controller Ubertragt in diesem Fall im hei3en Betrieb
die Daten aus dem ausgefallenen Laufwerk auf das Ersatzlaufwerk.

F

FE (Front End)

Verbindung zwischen Controller und Server

Festplattenordner

Eine Sammlung aus physischen Laufwerken, bei denen es sich um vom Benutzer
zugewiesene Attribute handeln kann. Die Performance wird verbessert, indem die Anzahl
der Laufwerke in einem Ordner erhéht wird. Die Volumes beziehen ihren Speicher aus den
Laufwerksordnern. Die Ordner kdnnen mehreren Page-Pools zugewiesen werden.
Freier Speicherplatz

Gesamter verflgbarer Speicherplatz abzlglich des verwendeten Speicherplatzes.

G

Gehéause

Physisches Gehéause, das als einzige Schnittstelle die Stromversorgung und die Kiihlung
fir mehrere Festplatten leistet. Auch als ,Just a Bunch of Disks (JBOD)" bezeichnet.
Gesamt verfugbarer Speicherplatz

Dasselbe wie der verfugbare Speicherplatz.

Gesamtspeicher

Tatsachlicher Speicherplatz plus Speicherplatz, den die RAID-Restkapazitat einnimmit.

Gesamtspeicherplatz

Speicherplatz, den das Volume vom tatsachlichen Laufwerksspeicherplatz einschlief3lich
der RAID-Restkapazitat einnimmt.

Glasfaser (FC)

Serielles, Voll-Duplex Hochgeschwindigkeitskommunikationsprotokoll, das
Datenlibertragungsgeschwindigkeiten von bis zu 2 Gigabit pro Sekunde bei einer
Roadmap von bis zu 10 Gigabit erméglicht.
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Grenzwertwarnungsobjekt

Definiert, welche logischen Objekte, wie zum Beispiel System, Volume-Ordner oder
Volume Uberwacht werden.

Grundpreis

Vereinbarter Preis fir die allgemeine Speicherung

H

HBA (Host Bus Adapter)

Ein E/A-Adapter, der fur die Konnektivitat zwischen einem Server und dem Storage Center
sorgt.

iSCSI

Spezifikation, welche das Einkapseln von SCSI-Paketen Uber das Ethernet anhand des
TCP/IP-Transportprotokolls definiert.

J

JDBC

Eine Anwendungsprogrammier-Interface (API) fir die Java-Programmiersprache, die
definiert, wie ein Client auf eine Datenbank zugreift.

L

Latenz

Verzdgerung bei der Dateniibertragung, die in Millisekunden gemessen wird.

M

Management Controller

In einer Cluster-Controller-Umgebung der Port, der mit dem Server kommuniziert.

Migrieren eines Volumes

Kopiert Daten in ein neues Volume und Iéscht anschlieend das urspriingliche Volume.
Das Migrieren hat dieselbe Wirkung wie das Verschieben eines Volumes.
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N

NAT (Network Address Translation)

Auch als Network Masquerading oder IP Masquerading bezeichnet. Bei der NAT werden

die Quell- oder Ziel-Adressen von IP-Paketen tiberschrieben, die durch einen Router oder
eine Firewall gefihrt werden. Die meisten Systeme verwenden NAT, um mehrere Hosts auf
einem privatem Netzwerk zu berechtigen, Giber eine einzige offentliche IP-Adresse auf das
Internet zuzugreifen.

Nicht zugewiesene Laufwerke

Laufwerke, die keinem Ordner zugewiesen sind. Nicht zugewiesene Laufwerke, die fir das
System zur Verfiigung stehen

O

Objekt

Definiert im Chargeback, welche logischen Komponenten eines Systems tberwacht
werden, wie zum Beispiel ein System, ein Volume-Ordner oder ein Volume.

P

Page Pool

Gruppe von Datenseiten, die aus einem Laufwerksordner entnommen werden. Page Pools
bieten einen Speicher fir dynamische Volumes, verwalten Speicherzuweisungen und
kénnen mit einer Vielzahl von Laufwerkstypen und RAID-Auswahlen ausgestattet sein.
Preismultiplikator

Bei Chargeback: Eine Zahl, die fur die betreffende Abteilung auf die Speicherkosten
angewendet wird. Zuschlag oder Nachlass fiir eine Abteilung hinzufiigen.

Q

QoS (Quality of Service)

Vorschriften fur Duplizierungen einschlie3lich der Verbindungsgeschwindigkeit, der Anzahl
der Verbindungen und des Duplizierungszeitplans

R

RAID 0

Fir bessere Performance werden die Daten per Striping auf die verschiedenen
verfugbaren Laufwerke verteilt. RAID O bietet keine Datenredundanz.
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RAID 10

Fir bessere Performance und Verfugbarkeit werden die Daten per Striping auf die
verschiedenen verfligbaren Laufwerke verteilt und dort gespiegelt. Fiihrt mindestens eine
komplette Kopie samtlicher Daten auf dem Volume. RAID 10 bietet optimale Lesen-/
Schreiben-Performance, eine verbesserte Widerstandsfahigkeit gegen verschiedene
mogliche Fehler und die schnellste Wiederherstellung der Daten.

RAID 5

Fuhrt eine logische Kopie der Daten anhand von mathematisch abgeleiteten, rotierenden
Paritatsstripes. Die Paritatsstripes sind aus den Daten-Stripes abgeleitet. Diese Methode
bietet weniger Restkapazitat fur die redundanten Informationen als RAID 10. Die Schreib-
Performance ist hier geringer als bei RAID 10, was daraus zuriickzufiihren ist, dass fir
jeden Schreibvorgang die Paritatsstripes berechnet werden. Die Lese-Performance ist
ahnlich zu RAID 10.

Redundanz

Fehlertoleranz der Art, dass bei einem Ausfall der Laufwerke die Daten insgesamt

oder teilweise nicht verloren gehen, die im Array gespeichert sind. Die Kosten fur die
Bereitstellung dieses Merkmals ergeben sich in der Regel aus der Erweiterung des
Laufwerksplatzes. RAID 10 erfordert eine Duplizierung des gesamten Datensatzes.

RAID 5-5 und 5-9 erhalten einen, im Array gespeicherten Algorithmus zur Fehlerbehebung.

Remote-Sofortwiedergabe

Zeitabhangige Kopie eines Volumes tber einen Abstand zu einem Remote-Ort. Die Orte
kénnen aktiv-aktiv mit bidirektionalen Remote-Kopien eingerichtet sein, wobei die Intervalle
entweder aufeinander abgestimmt oder aufgeteilt sind.

S

SCSI - Small Computer Systems Interface (Schnittstelle fir kleine
Computersysteme)

Sammlung von ANSI-Standards, welche die E/A-Bus definieren, die vorwiegend den
Zweck erfullen sollen, die Speichergerate mit Servern zu verbinden.
Server

Name fir die WWNSs, die auf dem Server installiert sind.

Sicherungskopie

Migration der Daten von einer primaren Speicherquelle zu einer sekundaren
Speicherquelle, um die Wiederherstellung der priméaren Daten bei einem Ausfall
sicherzustellen.

Sofortige Datenwiedergabe

Erfasst eine zeitabhangige Kopie (PITC) eines Volumes entsprechend definierten
Intervallen und bietet die Mdglichkeit, ein Volume auf einen frilheren Zeitpunkt
zurlckzuversetzen.
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Space Recovery

Programm, das Speicherplatz freigibt, der laut Windows-Berichten benutzt wird, aber
eigentlich leer ist und so fur weiteren verfligbaren Speicherplatz sorgt, der vom Storage
Center verwendet werden kann.

Speicherverwendung

Speicherplatz, der von den Volumes auf dem Laufwerk belegt wird (einschlieR3lich der
Wiedergaben und RAID-Restkapazitat).

Storage Center

SAN-System von Dell Compellent, das aus einem Controller und einem Laufwerksgehéuse
besteht.

Synch (Synchrone Duplizierung)

Jede Eintragung auf den lokalen Ort erfolgt auch an den Remote-Ort, bevor die
Anwendung eine Nachricht Giber den Abschluss des E/A-Prozesses erhalt. Das lokale und
Remote-Volume werden permanent komplett synchronisiert. Diese Redundanz sorgt dafr,
dass im Grunde keine Daten verloren gehen kénnen und sichert zudem eine rasche
Wiederherstellung der Daten, sofern es lokal zu einem Ausfall kommt.
Systemduplizierung

Duplizierung eines Storage-Center-Systems.

T

Tatsachlicher Speicherplatz

Aktiver Speicherplatz und Wiedergabespeicherplatz.
0

Uberkonfigurierter Speicherplatz

Konfigurierter Speicherplatz abziiglich des verfligbaren Speicherplatzes.

Vv

Verflgbarer Speicherplatz

Menge des gesamten Speicherplatzes auf allen Laufwerken.

Volume kopieren

Kopiert Daten (sowie Volume-Aktualisierungen wahrend des Kopiervorgangs) in das
Remote-Volume. Nach Abschluss des Kopiervorgangs ist auch die Duplizierung
abgeschlossen.

Volume spiegeln

Kopiert die Volume-Daten zum Remote-Ort und aktualisiert zwischen dem lokalen
Volume und dem Remote-Volume, bis der Spiegel manuell unterbrochen wird.
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Volume

Ein virtuelles Laufwerk. Ein Volume wird durch die Storage-Center-Software angelegt und
von dieser verwaltet.

W

Wiedergabe

Uneingeschrankt verwendbare Kopie von Daten, die ein Image der Daten enthalten, die zu
dem Zeitpunkt vorhanden waren, als die Kopie initiiert wurde.

Wiedergabeprofil

Sammlung von Wiedergaberegeln, die zum Anlegen einer Wiedergabe verwendet werden
kénnen.

Wiedergabespeicherplatz

Speicherplatz, der von keinem Volume aktiv belegt wird und in den Wiedergaben enthalten
ist. Diese Zahl beinhaltet keine RAID-Restkapazitat.

Wiederherstellungspunkte

Informationen, die der Data Collector Giber den aktuellen Zustand der Duplizierungen
zwischen Storage Centers speichert, einschlie3lich der Informationen Uber die Volumes,
die dupliziert werden, wohin sie dupliziert werden, welchen QoS-Knoten die Duplizierungen
nutzen und zu den Quell-Volume-Eigenschaften

WWN

World Wide Name.

VA

Zielsystem

Storage-Center-System, auf das die Volumes dupliziert werden, um eine Warngrenzwert-
Definition eingeben zu kdnnen: Definiert, welche Malinahmen eine Warnung auslésen - es
kann sich dabei um E/A/Sek., Latenz, den Prozentsatz des insgesamt verwendeten
Speicherplatzes, die Geschwindigkeit der Speicherplatznutzung etc. handeln.

Ziel-System

Storage-Center-System, auf das die Volumes dupliziert werden, dasselbe wie das Ziel-
System.

Zugewiesene Festplatten

Festplatten, die einem Ordner zugewiesen wurden und zum Storage-Center-Seitenpool
gehoren.

Zuwachs des belegten Speicherplatzes

Durchschnittsmenge des zusatzlichen Speicherplatzes, der pro Tag belegt wird (in GB).
Sobald diese Zahl negativ ist, wird der Speicherplatz zur weiteren Verwendung
angefordert.
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